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AHOTAILIA

Hoaimyk O.I. Jlekcuuni TpanchopMmanii npu nepekJagi yKpaiHCbKHX
XYy0KHiX TBOPIiB aHIJiCbKOW0 (HAa Marepiajai mnosicreii Mapii Marioc).
CremianpHicts 035 «®Dimonorisy. Cnemiamizamist 035.041 I'epmaHcbki MOBU Ta
JmiTepatypu (mepekiaj  BKIIOYHO), Tepiia aHrimiicbka. OCBITHS —mporpama
«AHrmiceka Ta Japyra 1HO3eMHI MOBHU (MEpeKia] BKIIOYHO)». JlOHEUbKUN Ta
HaIlloOHaIBHUH yHIBepcuTeT iMeHi Bacuns Cryca, 2022. 90 c.

JuruioMHy poOOTy MPHUCBSYEHO MOCHTIIKEHHIO JIEKCUYHUX TpaHchopmarliii
pu MepeKiIai aHTIHChKOI0 MOBOIO ToBicTel Mapii Marioc. Y po0oTi BIAMIYEHO
IHTepeC CBITOBOTO dYHTaya 1O CYYacHOi YKpaiHCHKOI JiTepaTypu, OKPECIICHO
JHTBICTUYHI OCOOJMBOCTI XYyJIOXKHBOTO TEKCTY Ta PO3TIIAHYTO MpoOJIeMHu ix
nepekinany. OcoOnuBa  yBara  MNpULJIEHAa  BUBYCHHIO  MEPEKIATAlbKUX
TpaHchopmailiii, HEOOXIHICTh BUKOPUCTaHHS SIKMX BHUKJIMKaHAa PO301KHOCTIMHU
JEKCUKO-CEMAHTUYHUX CHUCTEM Ta CTUJIICTUYHUX HOPM MOB OpHUTiHAIYy Ta
nepekiany. Cepen HalWOUIBII MOIIMPEHUX THUIOJIOTINA JIGKCHYHUX TpaHchopMmailiit
BU3HaueHa kiacudikamis S. Penkepa. Y Mekax TOCHIKEHHS IMPOaHaIi30BaHO
JEKCUYH1 TpaHcopmarlii, sIKi BeIyTh J0 30UIbIICHHS/3MEHIIEHHS 00CsTY
BUCIIOBJIIOBAHHSI, MPU3BOASTH J0 3HATTS METaQOpUYHOCTI a00 A0 CTHIICTUYHOTO
3HMWKEHHS. JloBeaeHo, 1mo 00’ eM BHCIIOBIIIOBaHb MPH MepekiIaal TBopiB M.Marioc
30UTBLICHO Yepe3 MPUHUOMH JI0JaBaHHS, CEMAaHTUYHOIO PO3BUTKY Ta Moaudikarlii,
K1 TIACUIIOI0Th BUPA3HICTh TEKCTY TMepekiiaay. 3MEHIIeHHST 00’ €My B1OYBAETHCS
4yepe3 OIMyIIEHHS JEKCEM Ta KOHKPETU3AIIi0, 10 CIPUYUHEHO BIACTUBOCTSIMU MOBH,
CTHUJIICTUYHUMH OCOOJIMBOCTSIMU TEKCTY, Ta KOHTEKCTyalibHO. MeTagopuuHiCTh
BUCIIOBJIIOBAHHSI Ta CTHJIICTUYHE 3HIKCHHS JIGKCUYHUX OJIMHUIIb 3HIMAETHCS 4epes
CEMaHTUYHY MoAudikalio, ad0 CEMaHTHUYHE BHPIBHIOBAHHA BHXIJIHOI MOBH.
3po6JieHO BUCHOBOK, 1110 TPYAHOII TIPH mepekiianai TBopiB M. Matioc moB’s3aHi 13
KOJIOPUTHICTIO 1I MOBH, pEalisiMU YKPAiHCHKOTO PAISHCHKOTO KHUTTS, SKE BOHA
OMHCYE, Ta MOCTMOJICPHICTCHKUMH OCOOIMBOCTSAMH CaMOTO CTUJIIO MUChMEHHHUIII.

KmrouoBi cmoBa: M.Marioc, nekcuuHi TpaHcopmailii, CTHIICTHYHE

3HMKEHHS, CEMAaHTUYHUN PO3BUTOK, KOHKpeTHU3allisi, metadopa.
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SUMMARY

Polishchuk Olha. Lexical Transformations Applied in the English
Translation of Ukrainian Belles-Lettres Works (With Particular Focus on the
Narratives by Maria Matios). Specialty 035 Philology. Specialization 035.041
Germanic languages and Literatures (translation inclusive), first English.
Educational program "English and second foreign language (translation inclusive)".
Vasyl Stus Donetsk and National University, 2022, 90 p.

The thesis investigates specific lexical transformations, used in translation of
Maria Matios’s novellas into English. The work notes the increase of the world
reader’s interest in modern Ukrainian literature, outlines the linguistic features of
the artistic texts and pays special attention to the study of linguistic transformations.
It claims that the need for such substitutions in the texts is caused by differences in
the lexical-semantic systems and stylistic norms of the original language and the
language of translation, or might be related to the specifics of the context. It
suggests Ya. Retzker’s classification as one of the most common typologies of
lexical transformations. The paper analyzes lexical transformations that lead to an
increase/decrease in the volume of utterance, and also those ones that lead to the
removal of metaphorical qualities of the original text or to its stylistic properties
decrease in the translation. It is proved that the textual size in translation increases
through the use of techniques of lexical addition, semantic development, and
semantic modification, which strengthen the expressiveness of the translated text.
The reduction of the text occurs in most cases due to the omission of lexemes or
concretization, which is justified by the properties of the language, stylistic features
of the original text. Metaphoric expression and stylistic reduction of lexical units
occur through semantic modification, or semantic leveling of the source language.
The research concludes that the difficulties in translating the works of M. Matios are
connected with the richness of her language, the realities of Ukrainian Soviet life,
which the writer describes, and the postmodern features of her style.

Keywords: M. Mathios, lexical transformations, stylistic decline, semantic

development, concretization, metaphor.
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BCTYII

3annsi CTBOPEHHSI MO3UTHBHOTO IMIKY YKpaiHM Ta yKpaiHIB y CBITI Ha
Cy4acHOMY €Talll pO3BUTKY HaIlOi JepaBU HAI3BHYAWHO BAXKIMBO MOLIUPIOBATH
3HAHHS PO HAIllle KUTTA, BUTOKH, KpaiHy. Jlyig peanizaiii 1bOro 3aBJaHHs BEJIUKE
3HAQYCHHS Ma€ O3HAMOMJICHHS JIIOJICH 1HIIMX KpaiH 3 JOCATHEHHSIMHU YKpaiHCHKOI
KyJIbTYpH, IO JOBEJIA CBOIO J>KHTTECTIMKICTh ¥ CaMOOYTHICTh 3a HaJA3BUYANHO
HECMPUATIMBUX ICTOPUYHUX YMOB.

Y 11bOMy KOHTEKCTI 3HAYHA POJIb HAJIEKUTh YKPAaiHChKOMY MUChbMEHCTBY. Ha
KaJlb, 32 MEXaM{ Hallol KpaiHW yKpaiHCbKa JiTepaTypa BCE I 3aIUIIAETHCS HE
JOCTaTHBO BiAOMOIO. OT)Ke, MOKHA CTBEP/AKYBaTH, 1110 CTBOPEHHS IPABAMBOIO Ta
MO3UTUBHOIO 00pa3y VYkpaiHW U YKpaiHIIB HEaOWSK 3aJICKUTh BIJ SIKOCTI U
KUIBKOCTI MEPEKIIa 1B TBOPIB HAIIMX MUChbMEHHUKIB PI3HUMH MOBaMH, a 0COOJIMBO —
AHTJIIACHKOIO SIK HAMOLIBII YKMBAHOO B Cy4aCHOMY CBITI.

AKTYQJBHICTb TeMH. 3HAYCHHS MEPEKIaay Uil OIIUPIOBAHHS 3HAHHS IPO
Vkpainy, ii icTOpit0 Ta KyJIbTypy, 30KpeMa [JIsi 3alliKaBJIEHHS YKPaiHCHKOIO
JTEpaTyporo sIK 3aco00M BiIOOpaKEHHSM HAIIOi JYXOBHOCTI ¥ MEHTANITETY,
BEIUYE3HEe, aje TMepeKia] SK MDKMOBHE TMEPEBUPAKECHHS € Jy)KE CKIaIHUM
MPOIIECOM, OCKIJIbKM BiH TMepea0avyac He TUIbKU MOPIBHSAHHS PI3HUX MOBHUX CHUCTEM,
asie 1 31CTaBJIEHHS PI3HUX JIHTBOKYJBTYp. Y Mpolieci poOOTH mepes nepekiagayeM
MOCTAIOTh TaKi MpoOJieMH sIK BUOIp 1 3aCTOCYBaHHS MPABHIIBHOI TEXHIKH MEPEKIIay,
II0 € OCHOBOIO [iJIi MOBHOLIHHOTO TBOPYOTO XYAOXHBOTO BIATBOPEHHS
IHIIOMOBHOT'O TIEpIIO/KEpesa. 3aBIaHHS IMepekagaya TMoJisArae He TUIbBKH B
nepenaydl CMHUCJIOBOTO 3MICTY OpHTIHAIy, a ¥ B 30epekeHHI 3aco0aMyd MOBH
nepekiaaay o0paszy peaibHOTrO SKUTTS, CTBOPEHOTO MEPILOIKEPEIOM, BIITBOPEHHS
eMOLIIMHOT peakIlii i Bpa)KeHHs YMTaya BiJ 1HIIOMOBHOTO XYJI0)KHBOT'O TBOPY TakK,
mo0 BoHM OynM MOMIOHI 10 peakuii yuTada OpUriHaimy. Y 3B’S3Ky 13 UM Oyne
JOIIJILHUM TpOaHaji3yBaTH XyJA0XKHI 3aCO0M, 3aBISKH SIKUM yTpaTH, MOB'S3aHl 3
HEMOXXJIUBICTIO TOYHO Ta MAaKCHMAaJbHO HAOKEHO Tepenatu (QyHKI[IOHATbHE
HABAHTAKEHHA OJIMHULIb OpUTIHATYy, KOMIIEHCYIOThCS B MOBI IMEpeKiagy 3a
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JIOTIOMOTOI0 ~ TIepeKIIafabKuX TpaHchOopMarliii, MO YMOXJIHBIIOIOTh JTOCATHEHHS
aJIeKBaTHOCTI TEPEKIJIay, €KBIBAJICHTHOCTI TEKCTIB OpHUTiHAIYy Ta MepekiIamy, iX
KOMYHIKaTUBHOI ~ PIBHOIIIHHOCTI.  BiAMmoBimHO, aKTyaJdpHICTh 1Ii€i  poOOTH
BU3HAYAETHCSI HEOOXITHICTIO TOTIMOJIEHOTO BHBYCHHS CIIOCOOIB Ta MEXaHI3MIB
3aCTOCYBaHHs MPUHOMIB JIEKCUYHOI TpaHchopMallii y MpaKkTHIll MepeKIany.

Meta po0doTH TmOJsITa€ B TOMY, OO yCEOIYHO pEnpe3eHTYBaTH OCHOBHI
O3HaKM TMEepeKIafalbKux TpaHchopmalliif, oxapakTepuszyBaTH iX THIOH W
0COOJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS MpU IMEPEKiIajl aHTJIIMChKOI JBOX IOBicTed Mapii
Marioc «Mama Mapina — apyxwuHa Xpucrtohopa Komymba» Ta «Mockamuis»
(Bumanns «Ilipamiga», JIpeiB, 2008).

JIOCSITHEHHSI METH CTa€ MOKJIMBUM 32 YMOBH peajlizallii TAKuX 3aB/1aHb:

1. Busnauumu 0a30B1 NPUHUMIM BUKOPHUCTAHHS MEpEKIaallbKUX IPUHOMIB,
OpIEHTYIOYHMCH Ha MPAKTUKY HASBHUX CyYaCHUX MEPEKIaIIB.

2. [locnioumu siBUIE JEKCUYHUX TpaHchopMalliid, npoauanizysamu ix THNH Ta
HasIBHI KJacudikariii.

3. Onucamu Inekcu4Hi TpaHchopMmallii, sSKi TPU3BOJAATH N0 30UIBIICHHS Ta
3MEHILEHHS 00CATY PEUEeHHS BUX1HOI MOBHU.

4. Ilpoananizyeamu nekcu4Hi TpaHcdopmallii, sKi TOPU3BOAITH JO 3HSITTS
MeTa(OPUIHOCTI BUCTOBIIOBAHHS BUX1THOI MOBHU.

5. Jlocnioumu nexcuuHi TpaHchopmallii, SKi MPU3BOAATH 10 CTHJIICTUYHOTO
3HIDKEHHSI pEYEHHS BUX1HOT MOBH.

O00’ekT podOTH — YKpaAiHCHKO-aHTJIINCHKI MEPEeKIaalbki €KBIBAJICHTH, 110
UTIOCTPYIOTh JIEKCHUYHI TpaHchopmallii mpy nepekiial yKpaiHChbKOIO.

IIpeamer pod0TH — OCOOIMBOCTI JIGKCHKO-CEMAaHTUYHUX IEPEKIIaIallbKUX
TpaHchopmarliii, ki OyJM 3acTOCOBaHI B YKpPaiHChKO-aHIJIHCHKOMY MEpeKIIal
noBicTeir Mapii Martioc.

MarepiajioMm aociigzkeHHst ciayryioTh 433 CIOBOCHOIYYEHHS Ta PEUCHHS,
oOpaHuX 3 aHIJIOMOBHOIO MEpPeKiIaly XyI0XKHIX TEeKCTiB moicTedl Mapii Matioc
«Mama Mapina — apyxuna Xpucrtodopa Komymba» ta «Mockanuisn» (BUIaHHS

«Ilipamina», JIeBiB, 2008) 3 ykpaiHCbKkOi MOBHM, BUKOHaHI mnepeknanadeM l[laymo
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Onudpykom (Paulo Onyfruk) — «Mother Marica — the Wife of Chrystophor
Columbusy» Ta «The Russky Womany (sumzanus Bayda Books, Melbourne, 2011).

Metoau  gocCHiAKeHHSI  TPYHTYIOTbCS HA  APUHYUNi  CUCMEMHO20
JIH2GICMUYHO20 AHANI3Y MeKCcmy W OKpPeMHX HOTo CKJIaJHHKIB, OCOOIMBOCTEH
BUKOPUCTaHHS CyO’€KTUBHUX Ta 00’€KTUBHHUX MEpPEKJIaNalbKUX TpaHcpopMalii y
mpolieci MepeKyiany, IO BHKOPUCTOBYIOTHCS Ui BUKOHAHHS TIOCTaBICHUX Y
JOCTIKEHH1 3aBAaHb. ['0OTOBHUM METOJOM AOCIIKEHHS € 3iCmMasHull auanis, 1o
MoJIsira€ B TOPIBHAHHI (popMu W 3MICTY OpHUTIHATY 3 TEKCTOM BHUKOHAHOTO
nepekiiany. Take 3icTaBIeHHS PO3KpHUBA€E MPOOJIEMHI BUITAIKU M1 4ac MEpeKiay,
BUSIBJISIE €KBIBAJIGHTHI MOBHI BiJIMIOBITHOCTI 4 3MIHM (DOPMHU ¥ 3MICTY Yy MpoIect
BUKOPUCTAaHHA TMeEpeKIafalbkux TpaHcopmaliii. Benuke 3HaYEHHS Mae TaKOX
3a]lydeHHs. (OHOBUX 3HAaHb JJIA MPABWIBHOIO PO3YMIHHS  OCOOJHMBOCTEM
KOHKPETHOTO OpUTIHAJIBHOTO TBOPY W MPaBUIBHOTO BHOOPY MOMIMBHUX
NepeKIaaalbKux NPUHOMIB, 8paxy8anHs nodioHocmi i 8i0MIHHOCHIT TIOPIBHIOBAHUX
TEKCTIB OpUTIHAY U MepeKIIaay, BU3HAYEHHS XapaKTepy MI)KMOBHOI 1HTEphepeHIii,
3aCTOCOBYBAHHS MeMOOUKU KOMHOHEHMHO20 W OucmpubymueHoco aauizis,
cunmesy, IHOYKYil, 0e0yKyii, 2inOmemuyHo20 NPpunyujeHHs, a TaKOXK eMnipudHuil
HAYKOBULL MemoO OYiHKU GakmuyHo2o mamepiany. AKTyalll30BaHO ONuUCOBUL
Memoo, O € OCHOBHUM THCTPYMEHTOM JOCTIHKCHHS.

TeopernuHo 0a3010 JOCIIDKCHHS SIBISIOTHCA TMpalll BITUYU3HSHHUX 1
3apyOikHMX yueHux — Takux sik B.B. Kontinos, [.B. Kopyneus, A.[l. IlIBeiinap,
S.1. Peukep, C.II. ®nopun, B.I'. T'ak, JI.C. bapxymapos, JIL.K. Jlatuiues,
B.H. Kowmicapos, O.0. KapaGaHoB, a TakoXX HamlpallfOBaHHA TaKUX MailCTpiB
nepekiany sk M.T. Punbscekuit, M.O. Jlykam, B.O. Mwucuk, OpHUTaHCHKHUX
nepekianadiB Bipa Piy, CtiBen KomapHULIbKUI Ta 1HIIMX NEpeKIaadiB.

HaykoBa HOBH3HA AOCJTII:KEHHS TOJSITa€ y TOMY, IO MaTepiaid 1€l
poOOTH paHilie HE MOCIIKYBaduCh. Breprie Oyin KpUTUYHO MPOaHAII30BaH1
PI3HM THUIK JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX TpaHcpopMaliid Mpu Mepekiagl TBOPIB
M. Marioc Ta noBefeHa eeKTUBHICTh ICHYIOUMX KiacudiKallii, siki JOTOMararmTh

OILIIHUTH SKICTh MEPEKIamdy.



I[IpakTyHe 3HaYeHHs] HAYKOBOI CTyaii TONSAra€e B  MOXKIIMBOCTI
BUKOPHUCTAHHSA MaTepiaiiB Ii€l poOOTH MiJ 4Yac YUTAHHS KypCiB 3 JIGKCHKOJIOTII,
Teopii 1 MPaKTUKH MEePeKIaay, JIHTBICTUKH TEKCTY, B 0a30BUX a00 (haKyJIbTaTUBHUX
Kypcax i3 3araJlbHOTO Y1 THUIOJIOTIYHOTO MOBO3HABCTBA.

IIyoaikanii. OCHOBHI TOJIOXKEHHSI MAariCTepchbKoi pOOOTH BHUKIAACHO Y
nyOmikarii: Ilomiugyk O. Tsopuicte Mapii Matioc Ta mpobiiema nepeknamy ii
TBOPIB / AKTyallbHI TIpoOieMH (igoJoTii Ta METOMWKH BUKJIAaHHA 1HO3EMHUX
MOB Y Cy4aCHOMY MYJIbTWJIIHTBAJIbLHOMY IIPOCTOpi : Marepianu BceykpaiHCcbkoi
HAYKOBO-TIPaKTHYHOI KoH(epeHIi, 26 >xoBTHI 2022 p. Bimaumng / rom. pen.
O.M. IrnatoBa. Binaums: TOB “/Ipyk”. 2022. C. 247-250.

Crpykrypa aociimkeHnHsi. Pobora ckinamaerbes 31 BCTYIy, ABOX PO3ALUTIB 3
BUCHOBKAMH 1O HHX, a TaKOXX 3arajJlbHUX BHCHOBKIB, CITHCKYy BUKOPHUCTaHOI
JITEpaTypH, 1o MicTuTh 95 HaliMenyBaHb. OOcAT MaricTepcbkoi pobotu ckiagae 90
cTOpiHOK. OCHOBHUM TEKCT JIOCIIIJPKEHHS BUKJIQ/ICHO Ha 7/ CTOPIHKAX.

Y Bcmyni OOTpyHTOBaHO aKTYaJIbHICTh JOCHIIKEHHS, BHUCBITIEHO METY 1
3aBAaHHSI poOOTH, OKpecIeHO 00’€KT, MpeIMEeT, eMIIPUUYHUN MaTepial Ta METOIU
JOCTIPKEHHS, TaKOXX YKa3aHO Ha HOBHU3HY, MNPAKTUYHE 3HAYCHHSA, OMHCAHO
CTPYKTYpPY MaricTepcbkoi poOOTH Ta MOAAHO BiJOMOCTI 1010 MyOJIiKaIlii poOoTH.

Y nepwomy posz0ini OCHOBHOI YaCTHHW BHUCBITJIICHO ICTOPIIO IEpeKIaiiB
TBOPIB YKPAiHCHbKUX MUCHMEHHUKIB PI3HUMH MOBaMHM Ta BKa3aHO HAa 3HAYHUI PICT
3aI[iKaBJICHOCTI AHIJIOMOBHOI YMTAIbKOI ayJuTopli B YKpaiHCBKIM JiTeparypi
OCTaHHIX pOKiB. PO3TIsiHyTO JIHTBICTUYHI OCOOJMBOCTI XYJOXHBOTO TEKCTY,
JOCTIPKEHO XYAOXHIN TEKCT K TepeKIafamnbKy MpobiieMy Ta MpOaHali30BaHO
CTparterii nepekianay JiTeparypHoro TBopy. OcoOnuBy yBary Oyso MpUBEPHYTO 0
MNOHATTS TpaHcPopMaliid, PO3IMJIAHYTO Ta JETajJbHO MPOAHAII30BAaHO BUAM Ta
Kiacudikaiii JeKCUKO-CeMaHTHYHUX TpaHCHOpMaITii.

Y  Opyeomy poszdini mpencraBieHo TBOpUicTh Mapii Marioc Ta
MPOAHANI30BaHO MOMKJIMBI TPYJHOII, L0 MOXYTh BUHHMKATH MpU TEpeKiaal ii
TBOPIB, SIKI MOB’SA3aHI 13 CTPYKTYPHUMH PO301KHOCTSIMH MiXK YKpaiHCHKOIO Ta

AHTJICHKOIO MOBaMH, CTUJIbOBUMH XAPAKTCPHUCTUKAMHW MOBH camoi HI/ICBMGHHI/IHi,
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a TaKOXX MOXYTh OyTH BHKJIMKaH1 €KCTPAJIHTBICTUUHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU TEKCTY.
3anpornoHOBaHO JETaJbHUN aHami3 JIEKCMYHUX TpaHchopmaliil mpu mnepexiasl
MOBICTEH, 110 MPU3BEIHN S0 30UIbIICHHS a00 3MEHIICHHS 00CATY pPedYeHb BUXITHOT
MOBH, a TaKOX JI0 3HATTS MeTadOpPUYHOCTI BUCIIOBIIOBAHb Ta J0 CTHIIICTUYHOTO
3HIDKEHHS JEKCHYHOIT OJUHUII BAX1AHOI MOBH.

VY sucHosrax 31ACHEHO MIICYMKH TTPOBEJICHOTO JTOCTIIKEHHS.



PO3JLI 1
XYIOHIA TEKCT TA IPOBJEMMY MOT'O MTEPEKJIATY

1.1 IcTopist nepekyaaiB TBOPIiB YKPAIHCBKHUX MUCbMEHHUKIB

Bci HOBI eBporneiicbki JiiTepaTypu mnodainucs 3 mnepeknamay. Ocita Ta
KyJIbTypa 3arajoM y Oyab-sIKii KpaiHi MOYMHAIACh 13 3aCBOEHHS BIACHOT CIIAAIIUHH,
a TakoX biOmiHMX Ta IHIIMX PENIriMHAX TEKCTIB, BIIOMHUX aBTOPIB AHTUYHOI
mitepatypu. Bei 111 TeKCcTH moTpeOyBaidu TMepekiaay 3 1HO3eMHOI MOBH, abo X 3
CTapO/IaBHBOI BEPCii BIACHO].

VkpaiHcbka KyJabTypa HeE cTaja BUKIIOYeHHsSM. [lutanHsam ictopii
YKPaATHCHKOTO XYJI0KHBOTO TIEPEKIIaAy MPUCBSITHUIN CBOi MOHOTrpadii Taki HAyKOBII
gk Inpko Kopyneub, Makcum Crpixa, Tapac Ilmirep, Banentunun Capuun. Ilpo
YKpaiHChKY IIKOJIy Tepekiago3HaBcTBa numie Bikropis babenko ta O.M. binoyc.
Ile nuTaHHsA TakoX po3rasHyro y npausx B. Konriosa, JIL.M. Jlazapenko,
O.A. Kansanuenko, FO.1O. ITonskoBa Ta 6araTboX 1HIIMX BUCHHUX.

[Towarok icTtopii YKpaiHCHKOrO NEpeKiIaay HayKOBI[l BITHOCSATH JIO YaciB
KuiBcekoi Pyci, xonu moTpeba y «TomMadax» Oyia BUKIMKaHa, 3 OJHOTO OOKY,
HIBUKUMH TEMITAMH PO3BHUTKY 3B’S3KIB 13 CYCIIHIMHU €BPOIECHCHKUMU Jep>KaBaMH,
a 3 I1HIIOro, 13 3ampoBaJKEHHSAM XpucTusiHCTBAa. Sk 3a3Havae . Kopynenp,
YKpaiHChKUI Tepekiaa mnouyaBcss y XX CTOMITTI 1 BigOyBaBcs «MacmiTabHO, Ha
nep:kaBHOMY piBHI». CriMparounch Ha MEpII JITOMUCH, HAYKOBEIb JOBOJIUTH, IO
«mepekiananpka mkoja B CodiiickkoMy cobopi, sika roTyBaja (haxoBUX
IHTEPIPETATOPIB 13 TPEIbKOi MOBHU, ICHYBaja paHillle, HDXK BIJIOMI ICIIAHCHKI Ta
HaBiTh cnaBeTHa (paniy3pka mkona I[lop-Pyams» [29, c¢. 10). Tlepexmnanamnu
Matepianu Juisi OOTOCHYXIHHS 3 IPElbKOI MOBH, a TaKOX HAYKOBI, JITEpaTypHi i
icTropuyHi TBOPH, mipaiii Apuctorens 1 [Imyrapxa, HapoiHI Ka3KH.

JIOCHITHUKY 3a3HAa4yaroTh, 110 MEplIl NepekiIaan Oyiu JOCUTh HE TOYHI, IO
OB S13aHO 3 BIJCYTHICTIO YITKHUX TPaBUJI, CHCTEMH, METOJIIB, UM SIKUXOCh BKa31BOK

1010 BUMOT 10 ToroyacHoro mnepekiany. IIpo me mumryTs 1.B.Kopyrens [29; 30],
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H.M. Jlazapenko [34], B.B. KonTinos [28]. Taka cutyaiist Oysa THIIOBOO JUIS BCIiX
€BPOMNEICHKUX JITEpaATyp, 1 JUIIE 3 YaCOM MPHUHILIO YCBIIOMIIEHHS TOTO, IUTYIOUH
IBana ®panka, «llepekiiamu YY>KOMOBHUX TBOPIB ... SBISIOTHCS BAXKHUM
KyJIbTYPHUM YUHHUKOM, JAI0OYU MOXKJIUBICTb ... 3HAMOMUTHUCH 3 TBOPAMH 1 MPATISIMH
JroAckKoro ayxy» [69] 1 Tomy mepekian Mae BiATBOPIOBATH OPHUIiHAT Y €IHOCTI
roro opmu 1 3MicCTy.

[cTopist pO3BUTKY YKpaiHCHKOI JITEpaTypu Ta YKPaiHCHhKOI MOBU HEPO3PUBHO
MOB’sI3aHA 13 PO3BUTKOM MEPEKJIaI03HABCTBA. BIIBIIICTh BUAATHUX YKPAiHCHKUX
MMCHMEHHHKIB MUHYJOTO, Tiuiie Pokconana 3opiByak, «IMOABMKHUAIIBKY CTaBUIUCH
no nepekianantsa» [18]. Sk 3a3nauvarore O.A. Kampanuenko ta HO.1O. TTonskosa
NepeKyaja «BIAITpaB BUPIIAIBHY POJib Y (POPMYBaHHI CaMOCBIJIOMOCTI YKpaiHIIIB»
[20, c. 19], a 3a cimoBamu M. Crtpixa, MaB (YHKIIIO HaIIETBOPILY: «caMe 4epes3
nepekiaa (GopmyBaliach yKpaiHChKa JIEKCMKAa B I[apUHI, JI€ BOHAa HE MOTJa
copMyBaTHCh iHIIMM duHOM [65, c. 11], a Ha aymky IlImirens Moxke BBaXkaTHCS
TIOBHOIIIHHAM CKJIaTHIKOM HaI[lOHAIBHOI JiTepaTypu [72].

VYkpaiHcbka JiTepaTypa TakoX 3/1aBHa NpHUBEpTalia yBary IepeKiaiaqis,
MCbMEHHHMKIB Ta TIOETIB PI3HUX KpaiH cBity. llepexnagaipky cHaaiuiuHy
CUCTEMATU30BaHO Ta Y3arajlbHEHO Yy IT'ATUTOMHUKY «YKpaiHChKa JiTepaTypa
B 3arajbHOCJIOB'SHCBKOMY 1 CBITOBOMY JIITEpaTypHOMY KOHTEKCT» (1994),
MPUCBIYEHOMY pELeNIii Hal0aHHs YKPAiHChKUX MUCbMEHHUKIB Ta MOETIB y PI3HUX
KpaiHax pI3HUX €NoX W CTOCY€ThCS MEpPeKNIalliB  YKpaiHChKOI JITepaTypu
CJIOB’STHCbKUMHM MOBaMU (IOJIbChKA, YechbKa, OoJrapchka, cepOChKa, XOpBaTChKa,
CJIOBallbKa, CIOBEHChKA), MOBaMH 3axifHOi €Bponu (aHriiicbka, (paHily3bKa,
HIMEIIbKa, I1CTIaHCbKa, ITadiiichbka) Ta IHIIMMH MOBaMHu (PyMYyHCBHKa, YTropchbka,
apaOcpka i Oararo iHmux) [68].

Hayxkogiii, sk TpaBuio, BUAUISIOT, HACTYIMHI 3arajibHI MEpiOad TEpeKIIajiB
YKpaiHCbKUX MUChbMEHHUKIB:

I. Cepenuna XIX cromittsa — 60 poku XX cTOTITTS.

I1. 60 poxu XX cT. — 90 poku XX CT. 10 MOYaTKy HE3aJICKHOCTI YKpaiHu.

[II. XXI cTOmITTA — Cy4acHICTb.
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[Momynsipuzanii ykpaiHChKO1 JiTepaTypu B 3apyOikHuUX KkpaiHax y XIX
CTOJITTI CHOPUSIIM Tpali Takux BimomMux AisdiB sk M. [paromanos, 1. ®panko,
I. JIeunupkuii, B. Jlopomenko, M. Komapog, M. Jlamkesud. barato omy0ikoBaHUX
MepeKyIaaiB OyIM MOJBLCHKOI0 Ta HIMEIILKOIO MOBAMH.

Mlogo mepeknaAiB aHIIIACHKOIO MOBOIO, TO, 3a CIOCTEPEKEHHSIM
P.M. 3opiBuak, «Iepiio MaM’ ATKOI OOMIHY JyXOBHUMHU I[IHHOCTSIMH MIX
YKpaTHCHKUM 1 aHTMMCHKUM Hapogamu Oyma kuura «Pociiicekuii TpyOGamyp, abo
30ipka yKpaiHChKMX 1 IHIIUX HamioHaJbHUX Menomii» [18, c. 18]. Kuura Oyna
omyOmikoBana y Jlormoni B 1816 pomi benmkeminom bepechopmom. Ile Oyia
nepia myOsiKalis nepeKiagy yKpaiHChbKUX IMICEHb y M03acioB’SIHCBKOMY CBITI, a
NEepIIUM MEepeKyIajayeM YKpPaiHChKOI'O CJIOBAa Ha aHIUIIMCBKY MOBY CTaB aHIJIIELb
Jxopmx I'enpu boppoy.

Ha cporomuinmniit nenp, T.I'. [lleBueHKO — yKpaiHCHKHI aBTOp, TBOPH SIKOTO
HalyacTilie nepeKyiajaluch 1HO3eMHMMHM MoBaMH. Tak, Bipml «3amoBiT» BHIAHO
147 moBamu [70]. 3amouyaTKyBaB AaHTJIOMOBHY III€BUCHKIaQy TMOMITIMITPAHT 3
Vkpainu A.O. I'yMHunbKu#-I' OHYapeHKO, 3pOOUBIIH MPO30BUIN MEPEKIa]l KUTbKOX
ypuBKiB 3 noemu «KaBkaszy.

[HIIMME TOTTyNIIpHUMK Yy TIepekiaaanbkiid chepi aBropamu € [Ban dpanko
(6aratomoBHe BumaHHs «KameHspiBy IBana ®panka Bkiroyae 67 TEKCTIB IHOTO
Bipmia 37 MoBaMH), a 3 MPO30BHX TBOPIB TMEPIIy CXOAUHKY 3aiiMae pomaH
«IIpanmoponociii» Onecs ['onuapa Buganuit 10 1985 poky 76 moBamu.

Opnak Ha meperuHi XIX-XX cromiTh mNepekIag YKpPaiHChKOi JiTepaTypu
3HAYHO YCKJIQJIHIOBaBCsS OaraThMa YMHHUKaMH. AHaJi3 BHYTPIIIHBOI JIOTIKH, a
TaKOX JMHAMIKY pelerilii YKpaiHCbKUX TBOPIB y 1HO3EMHHUX KpaiHax BUCBITICHO Y
OaraTounceNbHUX Tpangx. HayKoBII HarojomIyroTh, M0 «IOSBA YKPaiHCHKOI
JITEpaTypH B MEPEKIaiax 3aMIIAETHCS OJHUM 13 CIIOCO0IB 11 caMoiHTeprpeTalrii Ta
CIIpo0OI0 3asgBUTH, IO BOHA ICHYE 1 CTAHOBUTb OKPEMUIA 1 HEMTOBTOPHUN OOpa3HUIA
cBiT» [49, c. 178].

CnpaBa B TOMy, IO 3aBISK{ TOJITUKH MPUAYIIEHHS YKPaiHCHKOI MOBH 1

3arajoM yChOTO YKPaiHCHKOTO fIK 32 YacH L[apu3My, TakK 1 3a Yacu paJsiHChKOI BIaIH,
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yKpaiHChbKa JiTepaTypa He Majia MOKIJIMBOCTI JJIsl IIMPOKOTO PO3MOBCIOIKEHHS. TakK,
HANPUKIIAJ, JesAKl mepiri 3 nepekaaniB (oibKIOpHUX TBOPiB Ta BipmiB llleBuenka
Ha aHTIHCBbKY MOBY OyJii 3poO0JieHI 3 MOJIbCHKUX 1 POCIHCHKUX MEPEKIaiB, a HE 3
OpUTiHATY.

[lepmi mepeknaan YKpaiHCbKMX MUChMEHHUKIB Ta MOETIB JAPYKYBAJIUCh Y
aHTOJIOTISIX, SIK1 BITHOCHIIU iX 3arajioM JI0 CJIOB’SIHCHKOI JITEpaTypHOI CIIaIIUHU.

BypxnuBi moxaii moyatky XX CTOMNITTSA, CBITOBI BIMHU Ta 3HAYHI MOJITHYHI
3MiHM y €BpOIll 1 YChOMY CBITl, MaJIM BIUIUB Ha P13HI chepH JIIOACHKOTO KHUTTS Ta
JISTTEHOCTI Ta WMOBIPHO TaKOX 1 HA MEPEKIANAIbKy MPAKTUKY, YAM TOSICHIOETHCS
HEJOCTATHICTh 1H(pOpMaLli MpPO MEepeKIaad YKPAiHChKOI JITEPATypH I1HIIUMHU
MOBaMH Yy 1ieH epio.

Hocmigauusg ykpaiHcbkoi miTepatypu Maprta TapHaBchki B EHuMkionenii
VYkpainu 3a3Hauae 3HAUYHUNA PICT TMEPEKIAiB TBOPIB YKPAiHCHKOI JTepaTypu, a
TaKOXX TBOPIB MPO YKPaAiHCBKY KyibTypy B 1960-x, 1970-x 1 ocobmuBo y 1980-x
pokax. «Xoua OaraTo YyKpaiHCbKMX IHMCbMEHHMKIB, IHIIE JOCIIIHUIA,
3QJIMIIAIOTBCS  HE  MPEACTAaBICHUMH a00  HEJOCTaTHBO  MPEACTABICHUMH
aHTIICHKOI0 MOBOIO, ICHYE JOCTaTHBO YKPAIHCHKOI XYIO0KHBOI JIITepaTypH, 1100
3pOOMTH KYpCH YHIBEPCUTETCHKOTO PIiBHS, SKi 0a3ylOThCAd BHUKIIOYHO Ha
nepiopKepenax y nepekiaai. SJKkicTh mepexiany 3pocTae, a JiTeparypHa KpUTHKa
NOJICKYTM BUXOJHUTh HA PIBEHb IMIMOOKOTO aHATITUYHOTO JOCHIJKCHHSA....» [83].
Bona x nmogae gocuts neranpHy 0i0miorpadiro aHTIINCHKUX NEPEKIaIiB A APYrol
nojoBUHU XX CTOJNITTSA, SIKI BKJIFOYAIOTh MOETUYHI1 aHTOJIOT1i, aHTOJIOTII MPO3HU 3
KJIACHYHUMU Ta Cy4YaCHUMHU POOOTaMH, aHTOJIOT1i (POTBKIIOPY.

3MiHU Yy MDKHApOJHIM OOCTAHOBIII MOYMHAIOUM 3 JPYroi MOJOBUHU XX
CTOJITTS TPU3BENIM JO TMOCTYNOBOrOo 30UIbIIEHHS MyOJIKaliid yKpaiHChKOI
JITEpaTypH 1 3aKOPAOHOM, 1 Ha TepuTopli Ykpainu. MoBa, 30Kkpema, WIEThCS MPO
nyOmikarii BugaBHunTBa /{Hinpo (KuWiB) aHTIIHCHKOIO, 1CMTAHCHKOIO, HIMEIIHKOIO,
(dbpaHIly3pK0I0 MOBaMU TBOpPIB KJIACHUKIB 1 CYYaCHHX IHChMEHHHUKIB, aHTOJIOT1H
YKpaiHCBKO1 T0€31i Ta po3u, Mpo Nepekiaan Yrpaincvkorw Axademiunoio Ilpecoro

CIIA  ykpaiHCBhKOi JIITEpaTypHOI KJIaCHUKH, Tpo TMyOJikaiii aBCTpaliiChbKUM
13



BUJIABHUNTBOM batioa bBykc TBOpPIB YKpailHCHKUX CyYaCHHX THChMEHHUKIB.
Benukuii BHECOK y CIIpUSHHI TEpEeKIafalbKiil AisSUbHICTD HANEKHUTh YKPaiHCHKI
niacriopt B Kanami # iHIIMX KpaiHax CBITY.

SIk mepeknamaeThCs CydacHa YKpaiHCbKa JiTepaTypa JOCHIDKYye Tpyna
BueHHX B poboTi «Ilepeknaau 3 ykpaincbkoi micis 1991 poky: ®daktu, TeHACHIT,
pexkoMenanii». Cepen muTaHb, SKi LIKaBJISATh aBTOpiB MoHorpadii € Take: «Yu
yKpaiHChKa JiTeparypa A00pe BiJjoMa YHTAIbKii ayauTopii iHmmx Kpaia?» [56, c.
4]. Ilykarouwm BiAIMOBiAb, ABTOPHU KOJCKTHBHOI MOHOrpadii J0XOAATh HAOCHUTH
NO3UTHUBHOTO BUCHOBKY: «yKpaiHChbKa JIITEpaTypa y MepeKiIaal Ha 1HIII MOBU YITKO
Ta TOCHIZIOBHO 3asBisie Mpo ceOe CHIBHUM Ta CaMOOYyTHIM TOJIOCOM Yy IapHHi
CX1JHOEBPOTECHCHKOI JliTeparypu» [56, c. 12].

[1e OoJHUM MNO3UTHBHUM CIIOCTEPEKEHHSIM € CTaJIud 1 MOMITHHM TMiaioM,
KWW TMEepeKUBAIOTH yKpaiHCKuil mepexianau € 1999 poky. Sk Bigomo, 3a mepiii
JIECATh POKIB HE3aJIEKHOCTI YKpAaiHCBKY JIITepaTypy Iepekiafganu HedacTo. Tak,
Mapta TapHaBcbki 3a3Hauvae: «TBopu YKpaiHCBKOI JiTepaTypH MepeKiaganucs,
pote BUOIp aBTOPiB OyB JOBUIBHMI 1 HE BiJIOOpa)kaB 3arajibHOr0 CTaHy 1 OCHOBHUX
TEHJCHINIM PO3BHUTKY YyKpaiHChKoi Jiteparypw» [83]. Sk 0Oauumo, cHTyarlis
3MIHIOETHCS Ha Kpalle.

Hapsiny 3 anrmifickkoro MOBOIO, HaiOUIbIIa KUIBKICTh TEPEeKIamiB —
MOJIbCbKOIO MOBOIO, WO TOSICHIOETHCS TJIMOOKMMHU ICTOPUYHUMH KOPEHSIMHU
YKpaiHO-TOJIbCHKOTO KYJIBTYPHOTO CrijiKyBaHHs [83].

TBopu, mnepexnaaeHi y BenukoOpuranii Ha mnodatky XXI cromiTTH,
pO3paxoBaHi 37€OUTBIIOT0 HA IMIMPOKY YHUTALBKY ayAWTOPII0, BOHU OXOILIIOIOTH
IHTEJIEKTyaJIbHO-TICUXOJIOTIYHY ~ TpO3y, HAMUCaHy B  KaHPl  JIETEKTUBHO-
NPUTOAHUIILKOTO POMaHy-Tpuiiepa 1 poauHHOI Apamu (pomanu AnHzapis Kypkosa,
Jlapucu Jlenucenko, Ipean Po3no6ynsko, Mapii Matioc Ta iHii).

Busnayna poab y BIAKPUTTI YKPATHCBKOI JITEpATypud AaHTJIIOMOBHOMY
YUTA4ueBl HAJICKUTh TAKUM BIJOMUM Cy4acHHUM MepekiagadyaMm Benukoi bpuranii sik

Bipa Piu, Crisen Komapuunpkuii, Tom Myp, Capa Jlykcau, PoGept [xemicon, a
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no3a Mexamu €pporn — 1ie Mapis Ckpunuuk, Bipmsna Tkau, HOpiit Tkau,
Biraniit Yepneupkuii, Poma ®panko, boraan boituyk Ta iHmmi.

[Tepexnaau TBOpIB yKpaiHCHKOI JTiTepaTypH, omyOaikoBaHi ¥ BuaaHi y CILA,
Kanani un ABcTpasnii, OUIbII aleKBaTHO BIATBOPIOIOTH ii PO3MAiTICTh, BTUICHY B
npoOJIeMHOMY 1 JKaHPOBO-CTHJILOBOMY BHUMIpl. Y IIIX KpaiHax ICHYIOTHb IOTY>KH1
aKaJeMIdH1 EHTPU YKPATHChKHUX CTYI1H, CTBOPEHI YKPAiHCHKOI THTEITEHITIEO.

Baromoro yacTkoro y mpe3eHTallii yKpaiHChKOi JiTepaTypu B aHTJIOMOBHOMY
CBITI € HH3Ka aMEpPUKAHCHKHUX YaCOIHUCIB, SIKI 30CEpE/KYIOTh CBOIO yBary Ha
Ipe/ICTAaBHUKAX Cy4acHOI JITepaTypu, IPUUOMY PIBHOIO MIpOIO y KaHpl MPO3H 1
noe3ii. 3 HaWOLIBII BaroMux BapTo HasBatu Taki: «World Literature Todayy,
«Metamorphoses», «International Poetry Reviewy», «Absinthe: New European
Writing», «<KAGNI» Ta ixmi.

VY 2020-22x pokax yKpaiHChKI KHM)KKH TOTPANIA 10 1HO3EMHHUX YWTAYiB
TaKOXX 3aBISKU YHUCIECHHUM IMepeKyiajaM. BUIbIICTh 13 HUX CTald MOMJIUBUMHU
gepe3 mporpamy miarpumku mepexianiB Translate Ukraine Bim YkpaiHcbkoro
IHCTUTYTY KHHUTHU Ta 3a miarpumku nporpamu House of Europe.

3a ocTaHHI KUIbKAa POKIB I KUIBKICTh CATa€ IMOHAJ CTO Ha3B IIOPOKY, a
reorpadis 3aIliKaBICHHS YKPAiHCHKOIO JITEPATypOl0 TUIBKH PO3IIUPIOETHCS.
Buxoaste nepexiaau ykpaincbkoi gitepatypu y Himeuuunni, CIIA, Yexii, bounrapi,
Icnanii, I'pemii, Kutai, Jlanii, Typeuunni, ®paniii, Croakii, [lIBeiiapii Ta iHImx
KpaiHax.

Jlinepamu cepen aBTopiB € Cepriit XKanan (2020 poky iHO3EeMHMMH MOBaMu
BUNILIO 8 Horo kHMkoK), Omner CenuoB (6 nepeknaniB), Codis Angpyxosuu (4
nepekiaan), Okcana 3a0ysxko (3 nmepekianu) Ta Onecs SApemuyk (3 nepexiaam).

[lepexnaan yKpaiHCBKOi JIITEpaTypyd MOBAMH 1HHIIUMX KpaiH TPUBAIOTH.
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1.2 JlinrBicTu4Hi 0CO0TUBOCTI Xy/I0:KHbOT'0 TEKCTY

XyInoKHS JIiTeparypa — Iie¢ Baroma 4yacThHa KyJbTYpH OyJb-IKOi KpaiHu Ta ii
HapoJy, IyXOBHOT'O CHAaJKy yChOro JtoAcTBa. He MuBHO, Mo npobiemMa BU3HAUYECHHS
0COOJIMBOCTEN XyI0KHBOTO TEKCTY 3arajioM, Ta HOTo JIHIBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH,
HE € HOBOIO 1 NpUBEpTala yBary Takux 3HauHux mocrateil sk [.P. Tambnepin,
B.B. Bunorpanos, B.B. Oninarmos, F0.M. Jlorman, 3.4. Typaea, 3.1. XoBaHcbka Ta
1HIIII.

XyaO)KHI TEKCTH 3HAYHO BIAPIZHSAIOTHCS BIJ IHITUX MOBHHUX TBOPIB
(HayKOBHUX, IMyOJIIIUCTUYHUX Ta 1HIIKX), OCKLUIBKH X OCHOBHA METa — CCTCTUYHHIMA
BIJIMB Ha YUTaya, SIKUA OTPUMYE MOKJIMBICTh PO3BUBATH «3[IaTHICTh CIIpPUMMATH Ta
ouiHuTH mpekpacHe» [44, c. 240]. [lns Takux TEKCTIB XapakTepHa OOpPa3HICTh,
eMOI[lifHa HACUYEHICTh Ta 3MICTOBA €IHICTh. XYJI0KHI TEKCTH HE MPOCTO HECYTh
1H(pOopMaIlio, a MaIOTh 3HAYHHI BIUIMB HAa PO3YyM, IOYYTTS Ta €MOLIi JIIOIUHU.

Ha aymkxy H. CraBuyk, «crnenu@iqHO pHUCOI0 XYIO0KHBOI JITEPATypH €
IHMBIAyaJlbHA CBOEPIAHICTh TBOPYOCTI MUCHMEHHHUKA, IO SBIISIE COOOI0 CKJIAJIHY
CUCTEMY MOB’SI3aHMX MK COOOK OCOOJIMBOCTEH, Kl CTOCYIOThCS BCI€I TKaHWHU
TBOPY, BIIOMBAETHCA B 00pa3ax MOBHU Ta 3HAXOJUTh CBOE BIAOOPAKEHHS B CUCTEMI
BUKOPUCTAHUX MOBHHX KaTErOpii, CTBOPIOIOYM €IHICTH 31 3MicTom» [64, c. 186].
HaykoBernp moB’si3ye 1110 crenudiky 31 CBITOIJISAOM aBTOpa, 10 (POPMYyEThCS ITijT
BILJIUBOM €TI0XH, B SIKY BIH JKMBE Ta TBOPHUTH, ETUKOIO JITEPATYPHOI MIKOJH, J0 SIKOT
HaJIeXUTh. TOMY XyJIOXKHIH TEKCT MPOSBISIE CBOIO crenu(IKy sSIK Ha piBHI 3MICTY,
TakK 1 BiIOOPaXKaeThCsl B OCOOIMBOCTSIX MOBH.

Jemo 1Hmoi aymkud nputpumyetrbcs O.0. MarBeeBa. Y cBoili crarTi
«JI1HrBicTHYHI ~ OCOOJMBOCTI XYAOKHBOI'O TEKCTYy Ta CHOCOOM  BBEIEHHS
HNOPTPETHOTO OIMHUCY» aBTOPKAa JOBOAMTH, IO MUCHMEHHUK, CTBOPIOIOYM XYI0XKHIH
TBip, HE MOXE KEpyBaTHCS JHIIE CBOIMH OaXaHHSIMH, alie Ma€ MPUTPUMYBATHUCH
npaBui, SIKI HOMY JHMKTYE CHUCTEMa TEKCTY, SKIIO BIH Xode, 100 4yuTad MHoro
posymis [43, c. 73].

Tomy OyIb-KUH TEKCT XYJIO0KHBOI JIITEPATypu BUPIZHIETHCS IIJIUM PSIOM

cnerudiuaux o3HaK. /[ HBOro, To-mepIie, XapakTepHa IUICHICTh — Te, IO
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B.B. BunorpagoB Ha3mBaB «3MICTOBHOIO OpraHi3aii€ro, CHOPSIMOBAaHOIO Ha
JOCSATHEHHS ITEBHOTO IT03aMOBJICHHEBOTO 3aBlaHH [62, ¢. 28]. TekcT BBaKkaeThCs
LUTICHUM, JIMIIE€ KOJM MOXHa MPOCHIAKYBaTH B3a€MO3B’SI30K BCIX EJIEMEHTIB
TEKCTY; KOJM BiH «CHPUHAMAETHCS K OCMHUCICHA €aHicTh» [43, C. 73], komm ¥ioro
3MICT MOKHA CTUCJIO TIEpeKa3aTH.

[HII0I0O OCOONMBICTIO TEKCTY € WOro 36 sA3Hicmb, PO3BUTOK Yy TEBHOMY
HanpsiMi. JlaHa xapakTepUCTHKA IMOB’s3aHa 13 MOHATTSIM CTPYKTYPH XYIO>KHBOTO
TEKCTy — MUTaHHA, SKAM 3aliMaroThbCsl OaraTo JIHTBICTIB Ta JIITEPaTypPO3HABIIIB.
FO.M. JloTmMaH BKJIFOYAB MOHSITTS CTPYKTYPHOCTI y Bu3HaueHHs Tekcty [39, c. 384].
OpHak y XyHAOXHIX TBOpax CTPYKTypa MoOKe OyTHM HE Taka XOpCTKa, K y IHIIUX
TekcTaXx. BoOHM X049 1 «IIAMOPSAKOBYIOTHCS 3arajibHONPUHHATAM HOpMam
oprasizaiii, oJHaK 30epiraloTb 3HAYHY YacTKy ‘aKTHBHOIO O€CCBIIOMOTro’, sIKe
BIUIMBA€E Ha XapakTep OpraHizailii BUCJIOBIOBaHHsI» [54, C. 198]. 3a3Buuaii aBTOp
XYJIOKHBOT'O TBOPY IMPUTPUMYETHCS JOMIHYIOUOi Y CMHCIIOBOMY BiTHOIIICHHI JIiHi].
HaykoBIi muiryTh mpo TaKWW TEKCT SIK MPOIEC, B IKOMY «EJIEMEHTH IIJIOr0 He
IIPOCTO BUIIMKOBYIOTHCSA OJUH OIS OJHOTO, a B3a€EMONPOHHUKAIOTH 1 B3aEMOAIIOTH
OJIMH 3 ogHUMY [5, ¢. 578].

3BEepHEMO YBary TakOX Ha 3agepuieHicmb TEKCTy — pHUca, Ky HayKOBII
BBAXKAIOTh  JIOCUTh  CYO’€KTHBHOK  XapaKTEpUCTHUKOK, WLI0  MO-PI3HOMY
CHIPUHMAETHCS aBTOPOM XYJI0’)KHBOTO TEKCTY Ta YUTAUEM.

B pesynbrari, xymoxHid TBip, 3a 0O.0. MatBeeBoro, sBisie co0O0rO
«CHHTETHUYHUN XYHOXKHIM 00pa3 00’eKTHBHOI AiMicHOCTI. B mporeci cTBopeHHs
JITepaTypHOTO TEKCTY KOMITUTIOIOTHCS SIK XYAO0XKHE y3aralbHEHHS, IPOHUKHEHHS B
€CTETUYHY CYTHICTh Ta I1HAWBIIyami3allis, TaK 1 CHPUHHATTA CBITY TBOPYOIO
OCOOMCTICTIO B HOTr0 KOHKPETHO-UYTTEBiH IimicHOCTI» [43, C. 73]. A mias 1poro
MUCbMEHHUK BHUKOPHUCTOBYE MOBY, SIK CIHENU(]DIUHY MOJETIOIUY CHUCTEMY, SKa
J03BOJIsIE  «OyAyBaTW» HOBY CHCTeMY OOpa3iB Ta MOAIM y KOXXHOMY HOBOMY
XYyJI0)KHBOMY TBOPI.

VY Tekcrax XyI0oKHBOI JITEPATYypy MOBA 3arajoM, Ta MOBJICHHEBI 3aCO0H, SIK1

BUKOPUCTOBYE KOHKPETHHUI aBTOpP, BUTPAIOTh UM HE HAWBaxJMBIILY pojb. Sk
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3a3Hauae C.fJ. €pmoneHko, «MOBHAa KapTHHA CBITY NHUCbMEHHHKAa BHKOHYE
eCTeTUYHY (YHKIIIO, MO mepeadadac 3B'SI30K MK THM, XTO CTBOPIOE XYIOKHIM
CBIT, 1 THM, XTO Horo cupuiiMae» [16, €. 780]. Tyt «ecTeTHKO-Mi3HABaIbHA (PYHKIIIS
tparcopmye Bei iHmm (yHKIii MoBu» [54, €. 198]. OCHOBHOI0O O3HAKOIO TaKOl
MOBH CTa€ ii 00pa3HICTh, siKa MOTpPeOye BiJ MUCHMEHHHKA BMIHHS CBOEPITHO Ta
OpUTIHAIBHO OPraHi3yBaTH MOBJIEHHEBI 3aCO0M, CBOEIO TBOPUOIO YSBOIO CTBOPHUTH
«IHJMBITyaJIbHO-HETIOBTOPHI 00pa3u, siKi unTad 0a4uTh “BHYTPIlIHIM 30pom™» [44,
c. 240].

HaykoBmi, 1mo BUBYaIOTH MpoOJieMy O0Opa3HOCTI XYJ0XKHBOTO CJIOBa,
3a3HA4YalOTh, M0 XYJIOXKHE CIIOBO — L€ MOMI(QYHKUIWHE SIBUIIE, SIKE BOHO, KpIM
KOMYHIKaTUBHOI =~ Ta 3arajJlLHOMHUCTELbKOi (YHKI[M, Hece TaKOX €eCTEeTHYHE,
CBITOTJISIIHE, XY0’KHBO-KOHIICTITyaJIbHE Ta CyCIIJIbHE HABAHTAXCHHS, BU3HAYAIOUH
neBHI miHHICHI opieHTupH [35, C. 336]. Cnerudika Xym0KHOT TBOPUYOCTI MOJISATAE
caMeé B TOMY, L0 BOHA «CIpPsIMOBaHAa Ha €CTETUYHY TpaHC(OpPMaLil0 MOBHUX
3ac001B yCIX PIBHIB JUIsl HIOCWICHHS 1X 300paKajJbHO-BUPAKAIBHUX XapAKTEPHUCTHK,
10 YMOXJIMBIIIOE MaKCUMAJIbHO TOBHE BIATBOPEHHS XYJI0KHBOTO 3MICTY, a TaKOX
1H/IMB1TyaIbHO-0COOMCTICHOTO MOBJICHHS aBTOPIB XYI0XKHIX TekcTiB» [73, €. 197].

Yuray, 110 NPUCTYIAE 10 YATAHHS XYA0KHBOI JITEepaTypH, Ma€ OyTH TOTOBUI
JI0 BENMKOI KIIBKOCTI TpomiB 1 (iryp MOBU, 10 MEBHOI MOETHYHOCTI HABITh
IPO30BOTO CJIOBAa, [0 TMOCWJIEHHS IMIUNIMTHOIO 3MICTY TEKCTy 3a paxyHOK
crenu(iIHOTO BUKOPUCTAHHS JJEKCUIHUX OJIMHUIIb.

Opnak oOpa3Ha MoOBa, camMe€ SKOK TBOPH XYIOXKHBOI JITEpaTypu
BUPIZHAIOTHCS 3-TIOMIXK IHILIMX TEKCTIB, HE OOMEXY€EThCA TPAIULIMHUMHU TPOIIaMH i
¢birypamMu MOBH, a «HANOBHIOE €CTETUYHUM 3MICTOM 0€300pa3Hi MOBHI €JIEMEHTH,
NEPETBOPIOE iX Y CUCTEMY XYJI0KHBO-MOBHOTO OadeHHs CBITY» [€pMoieHko, c.
780]. JloBepiieHiCTh ¥ IUIICHICTH XYJOXHBOTO CJOBa Ta TEKCTY JOCSTAETHCS
3aBJ/ISIKA MOYKJITMBOCTI 3arajlbHOBXHBAHOT JICKCUKH CTBOPIOBATH aCOIIaTUBHI TOJIA, B
SKHX CJIOBA 3 HEUTPATHHOIO 3arallLHOMOBHOIO CEMaHTHKOI HaOyBalOTh €MOIIITHO-

EKCIIPECUBHOTO 3MICTY.
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OcoOMMBICTIO  XYTOXKHBOTO TEKCTy CTa€ TaKOX Te, IO aBTOPH,
eKCIIEPUMEHTYIOUH 3 MOBOIO, BIITBOPIOIOTH TUIIOBI PO3MOBH, 1 TOA1 TEKCT A1aJIOTiB
NEPCOHAXIB HAOIMKAETHCS 1O PO3MOBHOIO CTHIIO. AOO aBTOpPH BIAIOTHCA /10
M03aHOPMATHUBHUX, HEKOAU(]PIKOBAaHINX MOBHHUX 3aC001B, KOPUCTYIOThCS apxaizmamu,
JIAJIEKTHOIO JIEKCUKOIO,  3arajJbHOMOBHUMH Ta aBTOPCHKUMHU HEOJOTI3MaMH,
PO3MOBHMMHM BUCJIOBaMHU. BiAXUIIEHHS BiJ MITEPATYPHOI MOBU Yy XYyJI0KHIX TEKCTAX
BUIIPABAOBYETHCS BHMOIOIO BIATBOPEHHSI PEAIBHOTO JKHUTTA, OCOOJIMBOCTEM
KyJIbTYpH, HAlllOHAJIBHOIO KOJIOPUTY 1 MOBHU JIIOJEH, NP0 SKUX HAETbCA MOBa y
TBOpi. MOBHI CTPYKTYypH, 5Kl € B apCEeHal JTI000r0 MUCbMEHHUKA, OPIEHTYIOTHCS Ha
CTBOPEHHsSI 1 IOHECEHHS A0 YuTaya XyJO0XKHBOTO 3MICTY TBOPY, 1[€i Ta IMOIJISIIB

aBTOpA.

1.3 XynoxHiii TekcT SIK mNepekjaganbka mnpodJemMa Ta crparterii

NepeKyIaxy XyJI0KHbOr0 TEKCTY

BuByennsMm  mpoOiieM  XyJIOXHBOTO  TEKCTy  3ailMaroTbcs  Oarato
MepeKIalo3HaBIIB — MOpakTUkiB Ta TeopetukiB (JI.B. Bopmiok, B. Konrtuios,
C.M. Amenina, A.B. Mawmpak, I.M. JlutBun, O.M. Binoyc Ta i), siKi BUILISIOTH
JIEKiJIbKa BOKJIMBHUX MPOOJIEM MEpeKIaay, MOYMHAIOYH 3 TaKUX 3arajJbHUX MUTAHb,
AK MIAXOAM A0 poOOTH Tepekiiajzada Ta OLIHKK YCIIMIHOCTI Woro mparti. Yu
NOTPIOHO TIpU TEpPEeKIIa/ii OPIEHTYBATHCS B TMEPIIy Yepry Ha IMepeaady CciioBa
MIEPIIOTBOPY, YU TyMKH HepmoTBOPY? Um Mae mepekiaa YMTaTHCS K OpUTIHAT, UM
sk nepexnan? (B.Konrinos).

Cepen Ounblll  JeTalbHUX TMPOOJIEM, TMO-TIEpIIe, 3BEPTAEThCA yBara Ha
TPYAHOLI TIEpeKIagy OKpeMHX JeKceM TeKcTy. [lo-mpyre, BH3HAYaeThCS BILIUB
0coOMCTOCTI BUKJIaaaya Ha nepeknai. I[lo-Tpere, BUsSBICHO MpoOieMy BiICYTHOCTI
YITKUX KPUTEPIiB OLIHKHU SIKOCTI MEpeKiaay, 0COOIMBO, KOJIU MIEThCS MPO TBOPHU
XyJIOKHBOI JiTeparypu. HapemTi, 3amaeTbcs MUTaHHA OPO CHOCOOM Ta MOBHOTY
NepeaHHs MPEAMETHO-JIOTIYHOTO KOHTEHTY, a TaKOXX OOpa3HHX Ta CTHJIICTUYHUX

KOMITOHEHTIB XYJI0’KHI1X TBOPIB.
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VY auckyciax Ta OOTOBOpPEHHSX, MPAKTHUKU 1 TEOPETHKH MepeKIaay AIMIIIHN
NEBHUX BHUCHOBKIB. Po3rmsigyroun mepury npodiiemy, nmepekyiago3HaBIll BU3HAIOTH,
0 JIEKCEMH PI3HUX MOB PI3HATHCA SK CEMAaHTUYHUMHU KOMIIOHEHTAaMH, TaK 1
KOHOTAaTUBHMM  TIOTEHIIaJOM,  CBOIMH  MOXJIMBOCTSIMH  CHHTarMaTHYHOI
KOMOIHAaTOpUKHK. P0O3yMi04M, 110 3HAWTH TOYHWUN BIAMOBIAHUK CIIOBY BHUXITHOT
MOBU TIPH MEPEeKIIajii Maike HEMOXKIIUBO, IPOMIOHYETHCS IIYKATH JIEKCEMY-aHaJor,
nam’sITalouu Mpo HEOOX1IHICTh MAaKCUMaJIbHO aJIeKBAaTHOI Mepeiadl 3MICTYy.

[IpoGnema BIIMBY OCOOMCTOCTI CaMOro TMepekiagaya Ha MepeKiaj
pO3TTISAAEThCA K AeNiKaTHUA 1 cyO’exkTuBHUI (akTtop. HeBuxirouni BapiaHTH,
KOJIM TIEpeKIIaiay He 3MIT po310paTucs 13 TBOPOM, HE 3p03yMIB HOT0, HE 3MIT SKICHO
NepeKyIacTu. AJie NMpU LBOMY CTPaKIA€ YWUTaY, SIKHH HE B 3MO31 3BEpHYTHUCA [0
opuriHany. Ilo0 yHuKHYTH Takux NpoOjeM, BBaXKA€ThCs, LIO NEpeKIazad Mae
IPONTH PETENbHY Ta TPUBAILY IIJATOTOBKY, PO3YMITUCS HE JIUILIE HA JIHI'BICTUYHUX,
ajle 1 Ha KOTHITUBHHUX, & OCOOJIMBO KYJBTYPOJOTIYHUX OCOOJIUBOCTSX XYIOKHBOI
mitepatypu. [Ipaitoroun 3 TeKCTOM, MepekiIagad 1ie nepel TuM, K MoYHe poOoTy,
Ma€ BMITH 3HAaxXOJIUTH Ti KOMIIOHEHTH TBOPY, SIKI MAaTUMyThb HaWOUTbIIUN
€MOIIIITHUI BIUIMB HA YWTaya, MPOaHaII3yBaTH OCOOMCTICTh aBTOpa TBOPY, 1HOJI —
BUBYMUTHU HOTO/TT 6l0rpadito, enoxy iX >KUTTs, ICTOPUYHI MO/I1, IKi MOTJIM BITUHYTH
Ha aBTOPIB MiJl Yac HaMMcaHHs TBopy. Lle 103BoNNUTh, Y KOMILIEKC1, 3HAYHO IMTHSITH
SAKICTh MEPEKIaay.

[lutanHs, sike BUKJIMKAE OCOOJUBI JAMCKYCIi, OB’ A3aHe 3 THM (pakToMm, IO
BCl MM, 00’ €KTHBHO, IMO-PI3HOMY CIPUUMAEMO OpUTIHAIBHUI TEKCT, a 3HAYUTH,
MOXEMO TO-pI3HOMY Horo iHTepnperyBatu. lIpo muropanizm mnepekiagalbKux
pileHp numie y cBoiii crarti M. PeGenko. JlocmigHuk Harojiomye Ha THUTaHHI
TBOpPYOi  IHIMIATMBM MEpeKJajiaya Ta HaroJiomlye Ha MpodiemMi  «Mex
NEepeKIaallbKOro MOIIYKYy Ta BIUIMBY TBOPYOi OCOOMCTOCTI Mepekiazada Ha
aJIcKBaTHE BIJITBOPEHHS BJIACHE aBTOPCHKUX BUXIJIHUX XYI0XKHIX JTOMiHAHTIBY» [60,
c. 1].

[Ilogo TpeThOro MUTAHHS — KPUTEPIIB OIIHKH SIKOCTI TIEpeKiamy, 1€ OJIHa 13

HaWOUTbII BaXJIMBUX MpoOieM, ska motpedye pimeHHs. Hax uiero 3amaudero
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IpalOOTh BITYM3HSAHI U 3apyODKHI HAyKOBII, BH3HA4YHI TMeEpeKiagavi, Taki
sk €.Haiina, C. Jlem0, B. Konrtinos, P. Ban, B. H. Kpynunos, M. Punbchkuii Ta iH1Ii.
PosrnsmaroTees pi3HOMaHITHI KpUTEPii — BiJl OIIHKH SKOCTI Iepekiany ¢axiBieM
OUTIHTBOM 110 TIOPIBHSIHHS peakilii YuTaviB MepeKiady Ta YUTa4iB OpHUTIHATY, YU
BOHU CITIBMAJal0Th. 3BUYAIHO, 1€ AyKe CKJIaJHa 3ajiaya, [0 BUMAarae Ie Hemallo
3yCUJb TEOPETUKIB Ta TMPAKTUKIB TEpeKianay i Y3TOJDKEHHS OCTaTOYHOTO
pIIICHHS.

[luTaHHS TOBHOTH BIATBOPEHHS MPEAMETHO-JIOTTYHOIO 3MICTY, a TaKOX
nepegavyl oOpa3HMX Ta CTWIICTHYHUX €JEMEHTIB XYyI0XKHBOTO TBOPY TaKOXK
IPUBEPTAIOTh YBary CydacHUX HAyKoBIIB. Llg Hu3ka mpoOieM CTOCYeThbCs, K
BBAXKAETHCSI, NMpOoQecioHani3My Iepekianaya, sKuil Mae po3Mi3HAaTH Ta aJeKBaTHO
nepeaaTu CyTh TBOPY B MOro CTUJICTUYHUX OCOOIMBOCTAX. OgHaK  mocTae
npobiemMa B TOMY, IO KOXEH TBIp BHUMarae iHIAUBIAYaJIbHOTO M1A00pPY
CTHJIICTUYHUX 3ac001B. A BOHHM HE 3aB)KIH BIANOBIJTAIOTH TUM OCOOJIMBOCTSAM, SIKI
MMCbMEHHHUK BUKOPUCTOBYE B OPUTTHAJII.

B pesynbraTi, 3HayHE NHUTaHHS Ma€ MPUIUIATUCA TPOOIEMI BUBUYEHHS
nepeKIajabkux TpaHchopmaiil. B mepmry yepry po3risigaroTbesl JIEKCUYHI U
rpaMatuyHi TpaHchopmailii, NpU BHUKOPUCTAHHI KOTPUX TOTPIOHO aJEKBATHO
nepesaTH JEeKCUYHE YU rpaMaTU4YHe 3HAYEHHS CJIOBa YU PEYEHHs. AJie HE MEHIIE
yBaru Mae€ NPUAULITHCS W CTWIICTUYHUM TpaHchopmaiisiM. Y pas3l CTHIICTUKH,
pajsTh OpIEHTYBAaTUCS HA CTBOPEHHS PIBHO3ZHAYHOIO €(eKTy, OJIU3bKOTrOo 10
CTWJIICTUYHOTO edexkTy opuriHany. HailyacTinie aHanoriyHy peakiilo MOXHa
BUKJIMKATH y YUTaya MEpeKady 3aBAsSKHA 30BCIM IHIIMM 3aco0aM MOBH, TOMY IO
CTWJIICTHYHI TIpUHOMH Ta iXH1 (YHKII 3HAYHO BIAPIZHSIOTHCS B PI3HUX MOBaX.
ToMmy mepekiiazady MOBUMHEH PO3PI3HATH CTHIICTUYHI €JIEMEHTU TEKCTY, 0COOJIMBO
npy TEpeKiai XyAOXKHBOI JITepaTypu, YHUKATH HIBEIIOBAHHS CTHJIICTHYHOTO
edeKTy 4M, HaBMaK{, HOT0 HAAMIPHOTO MIJACWICHHS, 1100 30€perTd MaKCUMaJIbHY
BIJIMOBITHICTh TEKCTY OPUTIHAITY.

JIns BUKOHAHHS TaKWX JIOBOJI CKJIAJHUX 3aBJaHb, PO3pOOJICHI TaKk 3BaHi

«3arajibHl TNepekiafalbki cTparerii». BoHu «BenyTh» nepekiazada Bij eTamy
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MOTIEPEAHBOTO aHaI3y TEKCTYy, 4epe3 BUBYCHHS EKCTPaJiHTBICTHYHOI (DOHOBOT
iH(popMallii, BUKOPUCTaHHS PI3HOMAHITHUX METOMAIB ¥ MPHUIOMIB MepeKiIany — A0
MOCT-TIEPEKIIAAllbKOr0 penaryBaHHs. ToOTO 1€ CBOEPITHUN aNTOPUTM i, IO
YCBITOMJICHO TT1IOMPAETHCS MEepeKIagadeM Mpu MepeKiiai TEKCTIB.

[IuTanusaMu MepeKIagabKuX cTparterii 3alMaJIiCh X. Kpinre,
O.K. banbxinimaeBa Ta 1Hmi. KpiHrc po3MexxoBye Taki  MHOHSTTS, SIK
MakpocTparteris (METoau BUPINICHHS 3aBAaHb, SKI TIepes; COOOK CTaBHTH
nepeksaajayd, Mo BiIOyBalOTbCS y TpU €Talld — aHali3 TEeKCTy N0 MepeKiany,
nepeKyaa, peaaryBaHHs MIcs Mepekiiamy) W MikpocTpaTeris (crmoci®é BUpIICHHS
OKpeMoi 3aj1aui).

TakTtuka  mepexiaamy  BH3HAYAEThCS K TEXHOJIOTIS  MPUNHATTA
NEPEKIIAAIFKOTO PIICHHS 1 MONATae y MEKUTbKOX IIarax. BH3HAUYCHHS 3aBlIaHb,
O3HAUEHHS CTYNEHI iX Ba}JIMBOCTI Ta MPIOPUTETHOCTI BUKOHAHHS; OKPECICHHS
3aBlaHb, Kl MarOTh OyTH BHIIICHI IS JOCSITHEHHS aJeKBATHOCTI NEpeKiIamy
TEKCTY; OLIHIOBAHHS KaHPOBUX, CTUIILOBUX, CTHJIICTUYHUX 1 MOBHUX 0COOJIMBOCTEN
OpUTiHaly, BU3HAUEHHS HOro MOBHOI JIOMIHAHTH; 3’SICYBaHHS CHUCTEMH JKEPTB 1
KOMITeHcall npu nepeknani. [lepeknanay Mmae po3ymiTy, IO MOBH CBITY HaJleXkKaTh
HapoJiaM 13 PI3HUM ICTOPUYHUM Ta KyJIbTYPHUM MUHYJIHM, 1 TOMY MalOTh Y CBOiX
CUCTEMaX KOMIIOHEHTH, SIKI HE MOXJIHUBO TmOpiBHATA. CamMoOyTHICTH Ta
IHAMBIYAJIbHICTh HAPOAY BUPAXKAETHCS CaMe 4Yepe3 MOBY, sika (opmye y CBOii
CUCTEMHOCTI «MOBHY KapTUHY CBITY» JIOJWHU, JJISl TIHOOKOTO PO3yMIiHHS SIKOi (i
BIJIIIOBIJTHOT TIepeiayl MpH MepeKiiazi) He0OX1AHO PO3YMITH KYJIbTYPY Hapoy.

Peautii ik KOMITOHEHTH MOBHO1 KapTHUHI CBITY IIEPEAIOTHCS MPHU MEePEKIIai, 3a
B.H. Komicaposum [27], yepe3 HACTyIHI I'STh CIIOCOOIB:

1) BiIMOBIIHOCTI — 3ano3u4eHHa: BiATBOpeHHS Gopmu a00 BUMOBH pealtii B
MOBI — II€ BHITQJIKM TPAHCJITEpAIii Ta TPAaHCKPHUIIIli, HEOOXITHI, KOJU MOTPIOHO
BiJI0Opa3UTH B MOBI 11 HaIlIOHATHHUI KOJIOPHUT, a00 TaHa peais € BAXKINBOIO TEMOIO
BUCIIOBJIIOBAHHS. SIK TpaBWiIO, TpaHCHITepaliss 1 TPaHCKPUILisA MOTPEOYIOTh
KOMEHTaps, YW TOJCHEHa I[epekiazada i 4YuTaya I1HOIOTO KYJBTYpHOTO

CepeIOBHUIIIA.
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2)BIANOBITHOCTI — KaAbKU. 3aMiHA CKJIAJ0BOI YaCTHMHU O€3eKBIBaJICHTHOI
OJUHUII OyKBaJIbHUMU BIJIIOBIIHUKAMH Ha MOBI TIEpEKJIay, YTBOPEHHS HOBHX CIIIB
«IUIIXOM 3all03WYEHHS CIOBOTBIPHUX MOJeleld MOBU opurinainy» [42, c¢. 113].
IcHye TakoX HamiB-KaJbKyBaHHHS — MPUHOM, 32 SIKUM KaJbKyBaHHI MIiITAETHCS
JUIIe OJHA CKJIaJoBa YacTUHA peatii, a IHIIAa — MEPeNaeThCi 3a JIOMOMOTrOI0
TpaHckpumilii ado Tpancaitepari. A.J[. IlIBelinep Ha3uBae Taky TpaHchopmalriro
IHTEPTIMOHIMIYHAM TIEPEKIANOM: «3aMiHa OJHOTO BHJIOBOTO MOHSTTS IHIIMM B
paMKax €IMHOTO POJIOBOIO MOHATT» [ 71, c. 154].

3) BiAMOBIAHOCTI — @HAI02U: BUKOPUCTAHHS OJIM3BKOTO 32 3HAYCHHSM CJIOBa
MOBH TI€pPEKIIaTy, TOOTO JICKCEMH, siIKa Ma€ CX0X1 (QYHKIII1, OAHAK BIIPIZHAETHCS BiJl
CBOIMH XapakTepucTukamMu. YacTo 11e JuIie «kKOHTEKCTyaTbHUN aHaJIoT.

4) BIINOBITHOCTI — JieKcuuHi 3amiHu’ YTBOPIOIOTHCS, K IPABHIIO, B TPOIIECI
nepeKIagalbKux TpancpopMaiiiii;

5) onuc — BUKOPUCTOBYETHCS TOMi, KOJH IHIII CIIOCOOM HEZOpE4Hi abo
HEMOXKJIMB1, HaNpPUKJIaJ], KoM O€3eKBIBAJICHTHA JIEKCEMa OpPUTIHAILYy Majo Bigoma
yuTady  nepekiamy. lle  mepexmanm, — «3ilicHIOBaHUHW 32 JOTIOMOIOIO
JCKCUKaTi30BaHOro cronydeHHs» [42, €. 113]. OnucoBmii mepekiam J03BOJISE
BIIYyTH HAIIOHAJHLHUN KOJOPUT KOHTEKCTY, a TaKOXX 3PO3YMITH CaMy CYTHICTb
peanii.

VY 1poMy 3B’3Ky BaXXJIMBO Haraiu Mpo NepeKiIafalbky IPUMITKY, IKa JTOCUTh
yacTo OyBae HEOOXITHOI MpHU TEpPeKiIajl peasiid HaAIlOHAIBHOTO XKHUTTS, a0o
MOCUJIAHHSM Ha BIJJOMOTO ICTOPUYHOIO IEPCOHa)Ka TEKCTy OpuriHamy. Ko
nepekiiaziad nepeae Mo peasito 3a JOMOMOrol TPaHCKPUIIIi, TpaHcaiTepalii adbo
KaJIbKYBaHHSI, BAXKJIMBO 3pOOUTH 10 HET KOMEHTap, MPUMITKY.

Konu MoBa ieTbes Mpo rpaMaThyHi CTPYKTYPH, TO BUILISIOTh HACTYMHI TPH
CIIOCOOM TIEpeKIany peaii:

1) uynvosuit nepexnad —rpaMaTHYHA OJMHHWIIA, SIKA HEMAae CKBIBAJCHTY
KOMIIEHCYETBCSI 3a JIONOMOTOI0 SIKOi-HEOyTh JIGKCMYHOI peanii abo 30BCIM
OITYCKA€ThCH,

2) Habaudcenuil nepexnad — rpaMaTiYHa OJIMHUIL, [0 HE Ma€ CKBIBAJICHTY
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NEPETAETHCS B MEPEKIIa/l JTUIIE YACTKOBO;

3) mpancghopmauiitnuii nepexnad — Npu MEpeKiaal TpaMaTHIHUX OTUHHIID
BUKOPUCTOBYETHCS PI3HOMAHITHI TpaMaTtuyHi TpaHchopmaiii. Cepen HUX:

a) KOHeepcis, 3a KO0 TpaMaTUYHA OJMHUII BUX1THOI MOBU MEPETBOPIOETHCS
Ha OJIMHUIII0 MOBHU-TIEPEKIIAly 3 IHIITUM TpaMaTUYHUM 3HAYEHHSIM;

0) ynoodionennsn, HeOOXigHE y BHUNAAKAX, KOJM MOBI IEpeKiIaay HEMae
BIJMOBIAHOT rpamMaTuyHOi (OpMHU 1 TpaMaTHYHA OJUHHI HAaOyBae TpaMaTHYHUX
BJIACTUBOCTEH BUX1JHOI MOBH MOBI IEpEKIIAY;

B) AHMOHIMIYHUI nepeKnad, SKUN 3aMIHIOE HETaTHBHI CTPYKTypH
NO3UTHUBHUMH, TMPOTWICKHUMH 32 CTPYKTYypor  QopmMam#, CEMaHTHYHO
MPOTUIICKHUMU OJIUHUIISIMU;

T) po32opmanis, siKe NePETBOPIOE CHHTETUYHI (DOPMH B aHATITHYHI;

1) CmsAZHeHHA — SK KOMIIpecis rpaMaTWYHuX (opM (HAIPUKIA], Yaco-
BUJIOBUX (OPM JIIECIIOBA) MIPH MEPEKIIA/IL.

TpancpopmaniiiHuii mepeknag BUKOPUCTOBYIOTh HE TUIBKH JUISI TOILIYKY
rpaMaTUYHUX BapiaHTIB Mepejadl JyMKHA OPUTIHAIBHOTO TBOPY, ajie ¥ JUIsl MOIIYKY
JEKCUYHUX Ta CTWIICTUYHUX BIANOBIJHUKIB, YW 3aMIHHUKIB, JUIsI Tepenayl
CTHJIICTHYHOTO 3a0apBICHHS peaiid.

Orxe, peami, a00pe BiIOMI IMUPOKOMY KOJy YHTA4diB MEpeKIamLy
nepearoThes, SK MPaBWIoO, 3a JOMOMOIOK TpPAaHCKPUIIIiI, TpaHciiTepalii ado
KaJIbKyBaHHs. Peanii, HeBiOMI uuTayaM TEpeKiIaay, MOXKHAa TEpPeKIacTH 3a
JIOTIOMOT'OI0 TPAHCKPUIILIi a00 TpaHCcITepalii 3 NepeKiIaalbkuM KOMEHTapeM ado
OMKMCOBHMM CYNPOBOAOM. SKIIO peais, sika BAKOPUCTOBYETHCS B OpUTiHAJI, HE HECE
BQXJIMBOIO  3MICTOBHOTO  HAaBaHTAKEHHS, BOHAa MoOXe OyTu nepenaHa

(yHKL10HATBHUM aHAJIOrOM JIJIsl BIIOOpaXKEHHS HALlIOHAIBHOTO KOJIOPUTY.
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1.4 JlocaimkenHsi BuB4YeHHs TBOp4YocTi Mapii Martioc y BiTUM3HSIHOMY
JiTepaTypo3HABCTBI

Mapiro Martioc, naypeata HamionanbHoi mpemii VYkpainu imeni Tapaca
[lleBuenka, 1O OTpUMada YKMCIEHHI HAropogud Ta JUIUIOMH 3a JITepaTypHY
TSTBHICTh, BBaXKAIOTh OJHIEID 3 HAWIIKABINIMX MHUCHBMEHHUIb CydYacHOI
YKpaiHCHKOI JIITepaTypH, BIIOMOIO CBOEIO OCOOJIMBOIO MAaHEPOIO ICHXOJIOTTYHOTO
UChMa.

[Tonbcekuit mpodecop 1. HabutoBuu mnume: «Topuicts Mapii Matioc —
ocoOJuBe SBHUIE B YKpaiHChKiM Jsiteparypi modatky XXI Biky» [48, c. 3].
Jliteparypo3HaBellb BBa)Xa€ IMPO3y IMHUCbMEHHHII MPOBICHUKOM HAIXOHKCHHS
«HOBOI  KyJbTYPHOI  €MOXHM, HOBOIO JIITEPAaTypHOIO  CBITOOQUYEeHHS  Ta
CBITOBIIOOpaK€HHs» (TaM >kK€) 1 TOBOPUTH MPO HEi SK MpPO IMOCTaTh HE JIMIIE
HaIllOHAJIBHOTO, YKPAiHCHKOT'O PIBHS, & €BPONEHCHKOTO.

Tox HE IMBHO, IO TBOPYICTh MUCHMEHHUI[I BUKJIMKAE CTUIBKHA JUCKYCIH Ta €
00’€KTOM BHMBYEHHS IIMPOKOrO KOJIa HAayKOBIIIB. HaBiTh Ay)e KOPOTKO TOJIaHi
PO3BIIKM Cy4YaCHUX JIIHTBICTIB Ta JITEpAaTypO3HABLIB CBiAYaTh NpPO HEAOMSKY
3aI[iKaBJICHICTh KUTTSAM Ta TBOpUicTI0O Mapii Matioc.

OxkpeMi acmekTd KaHpoBOi chenudiku eniyHuX TBopiB Mapii Martioc
nocimimpkyBam S, T'omoGoponwsko, JI. IMaBmuuko, b. Yepak, B. Knumenko,
T. TeGemencbka, [I. [po3moBCchbKuii Ta 1HINI y CBOiX CTaTTSIX 1 PELEH3IAX Ha
KHHTH.

Ha3zseMo mie psim ykpaiHChKHUX Ta 3apyOlKHUX HAYKOBIIB, SKI BHUBYAIOTh
XyJIOXKHIM 3700yTOK NHUChbMEHHHMI. Tak, mUTaHHS OararcTBa TPAAMIIHHHUX Ta
HOBAaTOPCHKUX aHPOBUX Mozener y npo3t M. Marioc BucBiTioe I'.4. TTanuimmn
[51; 52; 53]; O.M. KamieHKko BHBYA€ THIIOJNOTIIO KIHOYHUX OO0pa3iB: KIHKH-
CTpaJHUIN, KiHKM-MaTepi 1 kiHku-BurHanku [21]. O.B. KpuBeHko, sika BHBUa€e
YKpaiHChbKI HAaIllOHAJIbHI KOJM Ta iX JIIHTBICTMYHI peNpe3eHTallli, po3risaae
dbeHoMeH MariyHoro KOJy y TBOpUYOCTI MarTioc Ta MOpPIBHIOE NESKI TBOPH 13
JaTUHOAMEPUKAHCHKUM MariuHUM peajii3MOoM, ajie BBaXKae, 10 iX (PyHKIS y TBOpax

YKpaiHChKOT MUCbMEHHMIII — B «TOeTH3allil Munyoroy» [81, c. 62].
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Micue Marioc B cydacHOMY JiTepaTypHOMY Mpolieci B YKpaiHi BHUBYAE
xopBarceka pocmiguuns K. Typun. ABTOpKa IUIUIOMHOI pPOOOTH BIAHOCHUTH
TBOPUYICTh MUCHBMEHHHUIIl JI0 HEOMOJIEPHOI E€CTETHYHOI OpIEHTAIlll Ta HATrOJOIIYE
Ha TaKUX acrlekTax il TBOPYOCTI, SIK «ETHOKYJIbTYpHA KOJOPUCTHKA, CaKpaIbHHIA
JUCKYPC 1 TIO3HAKU JKIHOYOIo muchbMay [67, C. 96].

Oniss BumHuilbka MOpHUCBSYYE CBOIO PO3BIIKY CEMIOTHYHOMY  ACIIEKTY
Mi()ONIOETUKH XYIOKHBOTO TBOPY Ta MOJEIIOE CEMIOTHYHI 32 CBOEIO MPUPOIOI0
KOHCTPYKTH JIOMIHAHTHUX Mi(OJIOTIYHMX CleHapliB moudatky #  KiHisg. C.
bopoains 1 JI. BamkiB, siki BUBYAIOTh 1CTOPUKO-TITEpAaTypHI MUTAHHS Cy4acHOI
YKpPAiHCbKOI ~ MPO3M, MPHUCBATUIM CBOK pPOOOTY BHUBYEHHIO  OCOOJIMBOCTEHN
MOJICIIIOBAHHSI XYJOKHBOIO CBITY y HoBenax M. Marioc, ¢dinocopcrkum Ta
€CTETUYHHM  OpIEHTHpaM ¥ 3aco0aM  XYyJOKHbOI peami3alii  CcBITOOAYEHHs
NUCbMEHHHUII. MOpanbHO-€THYHOI MapaJurMu IHTEpIIpETAallii MOTUBY TPIXOIMaliHHS
y npo3it MM BuBuae ['pebentok T. B. y crarti «Mopaib, Tpix i NpoBUHA B
KOHILIeNITocucTeM1 ipo3u M. Martiocy.

Kpi3b npusMy TeKCTyalnbHOrO aHajii3y IUBUTHCA Ha MOBICTh «MocCKaluIsa»
O. Beptunopox, Bawouuch 10 IHTepHpeTaTUBHOI Meroauku P.bapra 1
nocmimkyoun marekct TBopy [10 ]. Kamry6a 3. C. ananizye kaTeropiro rpagariiiHoi
OIIIHKK Ta PpOOUTH CIPOOY OXapakTEepH3yBaTH OCHOBHI MPUYHMHH IHTEHCU]IKaIii /
ne3lHTeHCcu(ikalii 1i€i HoMiHamii y TBopax «Mama Mapina — JpyxuHa
Xpucropopa  Komymbay, «Mockamuis» — [23].  CrunicTuunuii  aHami3
TOMOMOETOHIMONIPOCTOPY pomaHiB Mapii Marioc Ta BHUCBITICHHS MNPUMOMIB
IPOTPIATUBIB, SIKI PO3MIISIIOTHCA SIK CTUJIICTUYHO MApKOBaHI OJIMHUIIL, 3I1HCHIOE Y
cBoiit po3Biaii H.M. bep6ep [4]. JlekcuuHi qialeKTU3MU TYIYJIbCHKHX TOBIPOK Ha
Matepiani XyAoxkHix TBopiB M. Marioc ananizye H.Jl. KoBanenko, sika Bu3Havae
iX 3a YaCTHHOMOBHOIO IMPHUHAIEKHICTIO [26].

[ e mamexko He MOBHUN CHHCOK HAYKOBIIIB, K1 MPUCBITHIIA CBOI POoOOTH
BHUBUYEHHIO TBOPiB Mapii Marioc.

«TBopuicTh Cy4yacHOi YKpaiHCBKOI NHCHbMEHHHII BHUPIZHIETHCS Cepen

MIOCTMOZEPHOTO  MPO3OIHKCY  CBOEKO YKpaiHOIIEHTPUYHICTIO, rIO0KO
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¢birocopcrkuM 3MaMOBaHHAM icTOpii Hamoro Haponay uaciB Ilepmroi cBiToBOi
BIHM Ta CBHOTOJCHHS, MPOHUKHEHHSM Yy BHYTPIIIHIM CBIT JIIOJWHU, a TaKOX
BUIIIYKAHOIO MOBOIO 3 0araTMm BKparuIeHHSIM YCHOI HapoOJIHOI CIOBECHOCTI, Y
SKif KpUEThCS TIMOoKmiA cmuci,y — rumie I'.S. [Masmummn [52, ¢. 86]. «Taki TBopn
JIUXaloTh, SIK O€30/1Hs, HEMPOIISAHOI0, 3alIaMOPOWIMBOIO IITMOUHOI0», — BBAXKaB
M. [TaBmuuxko [50, c. 6]. Lle mosicHIO€ 1 MOMYNASPHICTh MTUCHMEHHHUIIL, 1 1i 3HAYYIIICTh
JUISL YKPaTHCHKOT Ta CBITOBOT KYJBTYpH.

TBopu Marioc, 3a cBimueHHsMm [. HaGutoBuu, mepekiajieHl aHTIIMCHKOIO,
ITAMMChKOI0, HIMEIBKOI, (DPaHITy3bKOI0, PYMYHCHKOIO, OLIOPYCHKOIO, 1BPHUTOM,
MOJICHKOIO,  POCIMCHKOIO,  a3epOalKaHChKOI, CEPOCHKOI), XOPBATCHKOIO,
AMOHCHKOIO MoBamu [48, c. 5]. [Ipalil nuCbMEHHUIT APYKYIOThCS HE JUIIe B YKpaiHi,
ane ¥ 3a ii mexxamu (y Kanani, CIIA, SAnownii, CnoBayuusi, Pocii).

TBopu, sKI CIyrylOTh MaTepiajioM IS HaIloro AOCHIKEHHS, BHUIILTH
JPYKOM Y JibBiBCbKOoMY BunaBHUITBI «Ilipamiga» y 2011 porii.

I'epoins «Mockanuui», CeBepuna CeBepuH — KIHKA, SIKY CEIbYaHU MPO3BAIH
MOCKaJuIelo yepe3 ii OaiicTproue moxo/keHHs. BoHa HapoOpKyeThCs MICHS BiTHU
3aruHyna B TOBIHI, 1 ocupoTiia CeBepuHa cTajga HAUMUYKOIO, aje CIM’IO
OnydpiituykiB, Ae BoHa mnpairoBaia Bucianu y Cubip. I CeBepruHa NpuKUIaeThCs
BIIbMOIO, YaKJIyHKOIO, TOCIOJMHEI0 HaJ KapmarChKUM 3MisIMU (camMe TOoMy
XYJIOKHHK, 10 MPOUTIOCTPYBAaB KHUXKY Marioc, HaMasoBaB ii 3 rajgiokaMyd Ha
IpyJsx), Ta 3aMOPOYYE TOJIOBY Maiopy BopoHiHy, eHKaBeaucTy, aOM TakoXX He
NOTpanuTy Ha BUCWIKY 10 Cubipy. IlokuHyTa BciMa, BOHa HAMAra€ThCsl BUKUTHU Y
YKOPCTOKOMY CBIT1, HE MPIFOYH HI IMPO IIACTs, HI IPO KOXaHHS, Ha SIKE HE 3/1aTHA, HE
YeKarouu BiJ JKUTTS HIYOro J0OPOTO.

Ile rmmbOoko cUMBOIIUHUI TBIp, sikui, HAa AYMKY O. Beptumnopox, nmpencraBus
nepes; YuTayeM TakKli  OIMO3MINHHI  NMPOTHCTaBISCHHS SK  «SI3HYHHIITBO —
XPUCTHUSIHCTBOY, «JIyXOBHE — MaTepiaibHe», «3eMHe — noToitdoiune» [10, c. 196].

VY mnosicti «Mama Mapina — apyxuna Xpuctodpopa Komymbay, Ha AyMKy

C. Kopuarinoi, ykoTpe Tmepei 4YuTayeM pPO3KPUBAETHCS BIIUYTHO KIHOYA
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«MariocHay mposa [32]. Ii HasuBaoTh  «HAWApPaMaTHYHIIIO  MOBICTIO Y
NICHXOJIOTIYHOMY CEHCI», IPUCBSIYEHOI0 «KOXHii MaTepi» [52, C. 88].

Ile po3noBiAb MPO TIPKY JIOIIO TIBYMHH, a 3TOJAO0M MOJIOJOI KIHKH POJIOM 13
«Consyroi MonmaBii» Ha iM’ss Mapina, 10, OAPYKHBIIHCH, OCETWIach 13
YOJIOBIKOM B YKpaiHCbKOMY MicTeuky Mutius. TBip HOYUHAETHCA 3 OMUCY MOJIOJO01
JIBUMHHM, OE3MEXHO 3aKOXaHOi y CBOro 4oJjoBika Xpuctodpopa Ta OE3MEKHO
1acnuBoi. AJjie Ti, XTO 3HaIOTh iM’s1 Mapii Martioc, po3yMitoTh, IO ii &KAYTh BaXKKi
BunpoOyBaHHsa. | Maping, fgilicHO, BTpayae 4YoOJIOBIKA, SKUH TOMHpae y
aBTOKaTacTpodi, Ta HApOKy€E CHHA, TaKoX Xpuctodopa, AKHIl MpU TOJIOrax
OTPUMY€ Ba)XXKI TpPaBMH TOJIOBM Ta 3aJIMIIAETHCS  KAJIIKOIO, TCHUXIYHO
HEIMOBHOI[IHHUM Ha BCE KUTTA. | X04a MaTH, 1110 CaMOTYKH POCTUTh CUHA-1HBaJI11a
— II€ HE BHWHATKOBA CHUTYyallis, Taka TEMaTHKa HE YacTO BHKJIHMKajla IHTEpEC Yy
MUCBMEHHMKIB. Martioc % He TUIbKU 300paXkae KiHOUUH O171b, TYIIEBHY Ta (P13UUHY
BUCHAKEHICTh Ta TYry TOJIOCOM CaMOi T'epOiHi, ajie ¥ 3BEPTAETHCA IO OTOYCHHS
Mapinu, 10 6ai1yKoCT1 JIOJEH, sIKI AUCTAHIIIOIOTHCS Bij ii 0114, 3aIUIIa0Ud Ha
caMOT1 OMTHUCS 3a XUTTsI. MaTioc OUIbIIE IIKABUTHCS TOKO KOPCTOKOIO JIFOJICHKOIO
CYTTIO, IIO 3aMICTh MIATPUMKH Ta CHIBUYTTS MPOOMBAETHCS JKOPCTKOK OCYAOI0,
TOCTPUMHU CJIIOBAMH, 1[0 KOJIIOTh HA4€ HIXK y CaMiCIHBKE ceplle TepoiHl: «YTiM, Ui TO
TakK 1 CTpaB/il Yy>kKe HE Ja€ CTaTH JIFOJIIM, YU JIFOJAHM TaKi 0X04l caMme JIo 0111 1HIIIOTO,
ajie Yhech HaJMIpHE MepelMaHHs He CBOIM 0oJeM 1HOAI OyBa€ TOCTpIIMM, HiX
yaap KMHKaaa y rpyad...» [90].

[ToBicTi Oyynio mepeknageHo Ha aHriichbky Moy y 2011 pomi Ta

OIy0JIIKOBaHO Y MeIbOYypHChKOMY BUIaBHUIITBI «Bayda Booksy.
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BUCHOBKMU 10 INEPIOIO PO3ALTY

BuBuuBmmM 1 mpoaHaii3yBaBIIM YUCICHHI Tpalll pI3HUX aBTOPIB, MPUCBIYCHI
NepeKIIaay TBOPIB XyI0KHBOI JTITEpaTypH MOXKHA 3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKH.

VYkpaiHcbka JiTeparypa IMOCTYIOBO, aji€ HEBIWHHO BXOJUTh Yy BCECBITHIN
JITEpaTypHUN KaHOH, BUKJIMKAE BCE OUIBIIY 3aIliKaBJIEHICTh CBITOBOI YHTAIBKOl
ayauTopli Ta 3HAWOMHUTH IHTENEKTyallbHY €NITy 3apyODKHUX KpaiH 13 HaIIolo
HaIllIOHAIBHOIO KYJBTYpPOIO, ICTOPUYHOIO CHAIIIMHOI0, HAllIOHATBHUM XapaKTepoM
Ta 0COOMMBOCTAMU MOBH. [1icisi JOBTMX POKIB MPUTIIYIIEHHS BCHOI'O YKPAiHCHKOTO,
MIPOPUB, KU BIIOYBAETHCS Yy CHOIOJICHHUX YMOBAaX HAIIOTO KHUTTS, YMOMJIHBIIOE
noJjlajibllle YKpIIUIeHHs YKpaiHu AK AepKaBH 1 Hallli, IKa Mae, II0 cKa3aTu nmpo cede
1 IPO HABKOJUIIHINA CBIT, 1 MO’KE BHECTH CBil BKJIaJ Y PO3BUTOK JIFOJCTBA.

MoBa, Ha Ky NepeKIaJalThbCsi TBOPU YKPAiHCHKOI JIITEpaTypH, Cy4acHOl Ta
KJIACUYHO1, OLIBIII BCHOTO, € aHTJIMChKA, 1110 B JACAKINA Mipi OB’ SA3aHO 13 AISUTbHICTIO
yKpaiHChbKUX eMirpanTiB B AMepuky Ta Kanagy. Cepen iHIIMX MOB Mepekiany
BaYJIMBE MICIIE 3aliMae MOJIbCbKa MOBA, HE TUIbKH SIK CIIOPIAHEHA CIIOB’SIHChKA, aje
1 IK MOBa Hapo1y, SIKWI Ma€ OJIM3bK1 ICTOPUYHI KOPIHHS 13 YKPAIHCHKUMH.

B Toi#i e yac, mpani yKpaiHChKMX NUCbMEHHHKIB Ta IOETIB IMEPEeKIaleHO
BEJIMKOIO KIJIBKICTIO €BPONEHCHKUX MOB, Ta MOB HapoiB A3ii.

CknazHonll B Mepekiaji MOXYTh OyTH MOB’A3aH1 13 €KCTPAIIHIBICTUYHUMU
Ta MOBHUMU YUHHUKAMH.

Came TOMy 1I€ 0 TOYATKy pOOOTH HaJ NEPEKIATOM OYIb-SKOrO0 TEKCTY
nepeKyiajayy BaKJIMBO BU3HAYUTHU CTPATETiI0 BUKOHAHHS MOCTaBJICHUX 3aBJIaHb,
3a3[aJIeTiIb BU3HAYMTH IIKAJIy TMPIOPUTETIB, WO JIO3BOJUTH BUIUIUTH Ti
0COOJIMBOCTI TEKCTY OPUTIHATY, SIKI BBAXKATUMYThHCS MPOBITHUMU. AJIKE aJIEKBATHO
nepesaTH BCl aClIeKTH OPUTiHAILY HE 3aBXKIU MOKJIIMBO, ajle 1€ HEe Ma€ MPU3BOIUTH
JI0 BTpaT y Mepexiaaii.

JIIHTBICTUYHI TPYAHOIIl BUHHUKAIOTH y 3B’S3KY 3 HasBHICTIO BEIUYE3HOTO
yucia CTIMKUX BUpa3iB, aGopusMiB y MOBI OpHUTIHAIY; TaKOXXK MDK MOBaMHU

OpUTIHAJTY Ta MEPEKIaay HE 3aBKIU MOXKHA 3HAWTU MOBHI Mapajielli, CCMaHTUYHI Ta
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CTPYKTYPHI aHAJIOTH, OJHAKOBI MOJEIII PEUYCHb UM CJIIOBOCIIONYYE€HB, MIOBHHUM 30ir
CEMaHTUYHUX 3HAYEHb CIIIB TOIIO.

[Ipu mepeknami XymoXHBOI TMPO3U Mepekiazadyy HEOoOXITHO 3HAUTH
nOTpiOHMIA BIAMOBIIHUK, SIKUW OyB OM aJIeKBaTHUM YKpPaiHCHKOMY CIIOBY, TOOTO MaB
Ou Te K 3HAYEHHS, T€ K CTHJIICTUYHE 3a0apBJICHHS 1 BUKIUKAB O B YMTa4a CXOXKI
acotiaiii. TpyaHOIIl IIHOTO 3aBJaHHS OOYMOBJICHO CKJIAJHOIO MPHUPOJOI0 CIIOBA,
1oro 0araTorpaHHICTIO i CEMaHTUYHUM 0araTCTBOM.

OckUIbKU XYAOXKHIA TEpeKyaj € CKIAAHUM TBOPYUM MPOIECOM, B HbOMY
BUKOPHCTOBYIOTBCS PI3HI TepeKiamanbki Tpancopmarlii, Taki SK: CTHIICTHYHI,
MOpPGOJIOTIYHI, CHHTAKCUYHI, CEMaHTUYHI, JICKCUYHI Ta TpaMaTU4HI.

['onoBHe, 10 y mpolieci NPUUHSTTS TEpeKIalalnbKuX pillieHb Tpeda adatu
npo Te, mo0 30epertd KOMYHIKATUBHY (YHKIIIO TEKCTY, 3a0€3[eYuTH MpHU
nepeKsIaal BIAMOBIAHICTS HOPMaM MOBU OpUTIHAITY.

OmnparboBaHi Marepiaayd CBiyaTh Mpo 0araTOCTOPOHHIW  TOTEHIAl
nepeKIaabKkux TpancpopMalli y BUPILICHH] 3a3HAYEHUX IPOOIIEM.

VY namrit po6oTi 0cOOIUBOCTI NIEPEKIaAANbKUX TpaHchopMalliid po3rIITHYT Ha
Mmatepiani nosicred Mapdi Marioc. TBopdUicTh NMHCHbMEHHUII BUKIMKAE Oararo
JUCKYCIA Ta € 00’€KTOM BHBYEHHS IIMPOKOTO KOJia HAYKOBIIB. Pi3HM acmektu
cnerudika  TBOopiB  Mapii Marioc gocmimxkyBamu . ['omoGopoapko, /l.
[TaBmuuko, I'.4. [NaBnummH, K. Typun, B. Knumenko, T. TebGemeBcbka Ta 1HIII.
Oco0nuBy yBary HayKOBIIIB MPUBEPTAIOTh MTUTAHHS TPAJULIMHUX Ta HOBATOPCHKUX
KAHPOBUX Mojener y npo3i M. Marioc, TUIOJIOTI] ’KIHOUMX 00pa3iB; YKpaiHChKI
HaIlllOHAJIbHI KOAM M iX JIHTBICTUYHI pPENpe3eHTarlii; Miclleé NHUChMEHHHIl B
Cy4acHOMY JIITepaTypHOMY IPOIIECi.

Jam B Hamiid poOOTI MM PO3IJISTHEMO Ta MOPIBHAEMO TEKCT OpPUTIHAIY Ta
TEKCT TIepeKany, Ta TMPOAHANI3ZYyeEMO, SIKI JIEKCHYHI TpaHchopmarii Oymnu
BHKOPHCTaHI TEpeKIagadyeM sl TOTO, 00 MaKCHMMajabHO HAOMKEHO IepeaaTH

3MICT Ta KOJIOpUT Tipo3u Mapii Marioc.
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PO3/ILI 2
JEKCUYHI TPAHC®OPMAIII IPU NEPEKJIAII AHIJIIICHKOIO
MOBOIO IOBICTEX MAPIi MATIOC

2.1. Tpancopmauii. Buau jiekcuko-ceMaHTHYHHMX TpaHcopMamii.

[lepexnan XyAOKHBOTO TEKCTY — 1€ 3aBXIU AyXe CkianHa mpobiema. He
MOJKJIMBO CTBOPUTH aOCOJIOTHUI aHAJIOr TEKCTy-OpuriHaimy. ToMmy ToJIOBHE
3aBJIaHHS TMepeKiialaya — MaKCHUMalbHO aJeKBATHO  TOYHO MEpeAaTH 3MICT
XYJOKHBOTO TBOpY, HOTO IUTICHICTh, OPIEHTYBaTHCh Ha HOT0O €KBIBAJICHTHICTb,
HAOMIKEHICTh MOTEHIIITHOTO €MOIIMHOTO BIUIMBY Ha 4YHMTadya JI0 BPAKEHHS, SKE
CIIPABJISIE OPUTIHAJ, Ta MPU IILOMY TOTPUMATHCS BIIMOBIIHUX HOPM MOBH, Ha SIKY
pPOOUTHCS TTEPEKIIAI.

Touni MoOBHI mapaneni MDK MOBaMHM pI3HUX Tpyn JOCUTh  PIIKO
3yCTPIYarOThCSA. MOBHU PI3HATHCS CEMAaHTUYHUMH Ta CTPYKTYPHUMH MOJEISIMH, HE
3aBXAM 30Iral0TbCcsl 3HAYEHHS CHIB, a/UKE HAaBKOJMIIHIA CBIT MO-PI3HOMY
CTPYKTYPYETBCA Ta CHUCTEMAaTH3y€TbCs pi3HUMU MoBaMu. CioBa OJIHIET MOBH
MOXYTh HE MaTH CBOIX BIJIMOBIAHUKIB B 1HIIIK, a00 1151 BIANOBIIHICTE MOXE OyTH
HEIMOBHOIO, OaraTo3HayH1 CJI0Ba MOXYTh MAaTH pi3Ha BapiaHTH MEPEKIIAy.

Tomy 0CHOBOIO OUIBIIOCTI TPUHOMIB TIEPEKIIALy CTA€E SIBUIIEC TpaHChopMaitii.
Came cnoBo «TpaHchopmallis» B Tepekiaal 3 aHrichbkoi o3Hadae «OpuH 3
METO/MIB TOPOUKEHHS BTOPUHHUX MOBHHUX CTPYKTYp, 10 TmepedyBae y
3aKOHOMIPHIM 3MiHI OCHOBHUX Mojened (abo smepHuUX cTpyktyp)» [2, C. 480].
CygacHU CIOBHUK JIHTBICTUHYHHX TEPMIHIB BU3HAYAE I SABUIIE K «JIIHTBICTHYHE
MIEPETBOPEHHS CTPYKTYPH KOMITO3UIl 13 30epekeHHsIM ceHCy (IHBaplaHTHICTh
CCHCY III0JI0 IEPETBOPEHb CTPYKTYypH)» [17, €. 419].

[IpoGnema mepekyaganbkux TpaHchopMmallidi 3aBXKIu TMpUBEpTaia yBary
¢inosoriB. Cepenl BIJOMHUX JIHTBICTIB, sIKI MPALFOBAIN 1 MPOJIOBKYIOTH MPaIIOBATH

y it cdepi — B. Apnonsa, JI.C. bapxynapos, B.H. Komicapos, 1.B. Kopynerp,
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B.I'. Tak, .1 Penxep, I'.Jl. Tomaxin, O.[. lseiinep, O.JI. Cemenos,
C.€. MakciMoB Ta iHI1I1.

Cepen nuTaHb, 0 PO3MIISIIAIOTHCS CYYaCHUMH HAyKOBISIMA — BU3HAYEHHS Ta
IHTepIpeTalis bOro MOHATTS, BUAM TpaHchopMalliil Ta iX NPUYUHH, peaizailis
y Xy/JI0KHIX TBOpaXx.

IcHye pnekinbka BH3HAY€Hb IILOIO TEPMIHY, a TaKOXX PI3HI MIIXOAH [0
CTBOpEHHS Kiacudikailii Ta Mojeseit TpanchopmaiiiftHux neperBopeHs. Maibxe Bci
Cy4yacH1 JOCHIPKEHHSI Ha 3a3HAY€HY TeMY MOYMHAIOTHCS came 3 OrJISAY MIIXOIB
pi3HUX HayKoBIIB 10 1iei mnpobrematuku (B.B. Pubenok, [.d.JlomeHosa,
C. MepkBinaa3e Ta iHIi).

[Tin mepekiaganbkuMu TpaHChOpPMAIlIIMU 3arajioM pO3yMIIOTh crerudiuH1
MIEPETBOPEHHS, SIK1 TO3BOJIAIOTH 31MCHUTH TEepeXij] BiJ OJAUHUIL BUX1HOT MOBH JI0
OJIMHULIb MOBHU Tiepeknany. Lle cBoepigHUN THI «MDXMOBHOTO mepedpa3yBaHHS»,
HEOOXITHUHM ISl TOro, o0 3pOOUTH aJeKBATHUM 1 JIOCTATHRO TOYHHUHN TEpeKia
TBOpY. CaMe Taki YUCJIEHH] Ta AKICHO PI3HOMaHITHI MI>XMOBHI MEPETBOPEHHS, SIKi
3MIMCHIOIOTHCS JIJIsl JOCATHEHHS TMEepeKIafalbKoi eKBIBaJCHTHOCTI («aJIeKBaTHOCTI
nepeKialy») Beyneped po30DKHOCTAM Yy (HOpMalbHUX Ta CEMAaHTHYHUX CHCTEMax
nBox MoB, JI.C. bapxynapoB Ha3uBaB NepekiIajalbKuMu Tpancpopmarismu |3, C.
190]. 4. I. Penkep, oguH 13 HaHOUIBIN ITUTOBAHUX JOCHIJIHHKIB 3 Ii€] TEMaTHKH,
po3yMmi€ TiJ JEKCUYHUMHU TpaHCPOpMaLISIMU «IIPUHOMHU JIOTIYHOTO MUCIEHHS, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKUX MU PO3KPHUBAEMO 3HAYEHHS 1HIIOMOBHOIO CJIOBa B KOHTEKCTI
1 3HaxoauMMoO HoMy <..> BIIIOBIJHE, SIK€ HE 30Ira€ThCs 13 CIOBHUKOM Yy PIJIHIM
moBi» [59, c. 38]. O.JI. IlBeiiuep, onHak, mo6aunB NeBHY MeTaOPUIHICT 3MICTY
caMoro TEpMIHYy B TOMY 3HA4YeHHi, B SKOMY BOHO BHKOPHUCTOBYETHCS B
NEPEeKIIaJ03HaBCTBI: «IMepeKnaanbki TpaHchopmalii € 1o CyTi MIKMOBHUMH
oreparisMu "mepeBupakeHus" cercy» [71, ¢. 118].

Vkpaincekuit  gocmigauk  [.B.  Kopynens Bu3Hauwae mepexiananbKi
TpaHchopmarllii K 3MIHM Yy CTPYKTypHIH (opMi MOBHUX OJUHHUIb, SKI
BiIOyBAIOTHCS 4Y€pe3 HECYMICHICTh 3ac00iB BHUPAXKEHHS MOBHU TIEPEKIamy, IO

pOOUTH HEMOMKJIMBUM MEPEHECEHHS B HET MEBHUX OAMHUIL MOBU OpUTriHaANTY, abo
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MAalOTh 32 METY MPUTPUMYBATHUCS J0 CTUIIO YpUBKA MOBHM OpHTiHalIy 1 30epertu
BHUPA3HICTh CMHUCIOBUX onuHuIb MoBH [30, c. 361].

Icnye Oarato TumiB Ta MIAXOMAIB 10 Kiaacuikamii mepexIagaibKux
Tpancopmariii. OcCTaTOYHOI THUIONOTii Ie HeMmae, SK 1 HEe BU3HAHO WIE
YHIBEpCAJIBHOTO KpUTEPi0, 3a SKUM BOHAa Mae OymayBatuch. HaykoBri, ski
MpaIoTh HaJ MpoOsemMoro kinacudikallii, 3araloM BHOKPEMIIIOIOTh CTHIIICTHUYHI,
CHUHTaKCH4H1, MOP(OJIOT1UH1, CEeMAaHTUYHI, TPaMaTUYHI Ta JEKCUYHI TpaHCHopMaIlii.

['pamMaTuKO-CUHTaKCUYHI MPUUOMHU JOCSITHEHHS aJIeKBATHOCTI MpEJCTaBICHI
TaKUMHU TEpeKIaalbKUMU TpaHCPOpMAIlisiMU, K TPaMaTUYH] 3aMiHH, WICHYBaHHS
Ta 00’€JHAHHS pEYEHb, MEPECTAHOBKH, AHTOHIMIYHMWA MEpPEKIa], Toumo. MeToro
3aCTOCYBAaHHSI TpaHcopMalliii Takoro TUIY € TIOJOJaHHS rpaMaTHKo-
CUHTAKCUYHUX pPO30ODKHOCTEM MK BUXIJHUM TEKCTOM Ta TEKCTOM IEpeKIIay,
0COOJIMBOCTEN IPaMaTUYHUX CUCTEM MOB, a TAKOX KYJIbTYPHUX PO3XO/IKEHb.

Jlexcuuni TpaHcdopmarllii, Ski MU JOCHPKYEMO B Hamiid po0oTi,
BHU3HAYAIOTHCS SIK «BIIXUJICHHS BiJ CIOBHUKOBMX BiamoBimHocTei» [1, €. 154]. 3a
B.I. KapabaHnom, crogu BiJIHOCSITHCA PI3HOTO POJY 3MIHM JIGKCUYHHMX €JIEMEHTIB
BUXITHOI MOBHM IIIJi Yac TNEpeKiIajay 3 METOK EKBIBAJICHTHOI mepeaadl ix
CTHJIICTUYHUX, CECMAaHTUYHHUX Ta MPAarMaTHYHUX XapaKTEPHUCTHK 13 BpaxXyBaHHAM
MOBJICHHEBUX TPAIUIlii KyJIbTYpHU MOBH niepekiany [22, ¢. 301].

[IpyunHaMu ~ JEKCHMKO-CEMAaHTUYHHX  TpaHcpopmarliii, Ha  TyMKYy
FO.E. Mroniep, € «po301>KHOCTI B CEMaHTHUIN a00 CTHJIICTUYHUX XapaKTEPUCTUKAX
JEKCUYHUX OAWHUIb, HEOOXIJHICTh CHHTAKCUYHOI TepeOyA0BH MPOMO3UIILII,
BIJIMIHHOCTI y CHOJY4YyBaHOCTI CIiB, KEpyBaHHI Ta BAJEHTHOCTI JMIECIIB,
PO301KHOCTI €KCTPATIIHTBAaIbHUX 3HAaHb PEIMITIEHTIB OpPUTIHATY Ta TMEpeKiIamy,
HEy3yaJIbHICTh JOCIIBHOIO NEpeknaay ado CeMaHTUYHA HaIMIPHICTH OPUTIHATY»
[47, c. 156]. LM. Jlymuak BBaxkae, 110 JEeKCHYHI TpaHchopmarlii 3aiHCHIOIOTHCS
yepe3 «HECYMICHICTh BHpA3HMX MOBHUX 3ac00iB  MOBU TMeEpeKiany, 1o
YHEMOXUIMBIIIOE TIepeady JesSKHX OJWHHWIIb MOBH OPUTIHATY MOBOIO MEpEKIaIy,

ab0 3 MeTOw 30epeKeHHS CTUJII0 3HAYEHHEBUX OIMHUIIL MOBH TepeKiany |1,
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TaKUM YHHOM, YTPUMYIOTh BHUPA3HICTh 3HAYCHHEBUX OJMHHIIL MOBHU OPUTIHATY)
[15, c. 41].

H.B. PuGenok cepen 6aratbox (hakTOpIB, IO CIIPUYUHSIOTH IMOSBY JIEKCUKO-
CEeMaHTHUYHUX  TpaHcopmarlliii, BBakae HANTOJOBHIMMMH 1)  HasBHICTbH
PI3HOMAHITHUX O3HAaK IpeaMeTa, SBUIIA, MOHATTS; 2) BIAMIHHICTh Y CMHUCIOBOMY
o0Ocs131  cioBa; 3) XapakTep CEMAHTHYHOTO KOHTEKCTY 1  OCOOJIMBOCTI
CHOJY4YyBaHOCTI citoBa. [60, ¢. 254].

Pi3Hi HaykoBIll BUAUISIOTH Pi3HI MATHIN JICKCHYHUX TpaHCchopMaIlii.
B.H. KomicapoB, sikuii 1OCTIKy€e TpaMaTH9HI, JEKCUYHI Ta JIEKCUKO-TpaMaTH4HI
TpaHcdopmarii, BUAUISIE Takl JEKCHYHI MIATUOM  TpaHcpopMaiii, sk
TpaHCKPUOYBaHHS, TPAHCIITEpAIlis, KaJIbKyBaHHSA, Ta JICKCUKO-CEMAaHTHUYHI 3MIHU
(reHepaii3allisg, KOHKpeTH3allis, Moayismist) [27, c. 172-173]. C.€. MaxkcimoB
INPOMOHYE  pO3MJISAaTH  TeHepaiizaiio, AudepeHIamnio, KOHKpPETH3allilo,
CMHUCJIOBUM pPO3BUTOK, AQHTOHIMIYHMM TEpeKyaj, KOMIICHCAIlI0 Ta IIOBHY
NEPECTAHOBKY CETMEHTIB TEKCTY SIK KJIIFOUOB1 BUAM JIEKCUYHHUX TpaHchopmariii: [41,
c. 72]. Ha nymky S.I. Pemkepa cimim 3BepHYTH yBary Ha Taki [IATHIIN:
nudepeHiiamisi,  KOHKpeTH3allis,  TeHepali3allis, CMHUCIOBUA  PO3BUTOK,
AHTOHIMIYHHMM TIEpeKiaa, IIUIICHE MEePEeTBOPEHHS, KOMIICHCAIlsl BTpAT y MpoIeci
nepeknany [59, c. 45]. 3 knacudikarmiero f.I. Perkepa MOBHICTIO MOTOIKY€EThCS
H.B. Pubenok [60, c. 253].

He 3Bakaroun Ha meBHI pPO301KHOCTI B JYMKax HAyKOBIIIB, SIK 3a3HAYae
B.B. PuGeHok, BCl JOCHIAHUKH MOTOMKYIOTHCS 3 THUM, IO HEBIJI’€MHOIO PHCOIO
aJICKBaTHOIO TepekiIaay mMae Oyt 30epexeHHs 3MICTY 1 (JOPMHU OpUTIHAIY, «IIPH
pOMYy TIepelnaya 3MICTy 3 YpaxXyBaHHSIM [parMaTHYHOiI HACTaHOBU (METH
KOMYHIKallii) € MpIOPUTETHOI 1, 3@ yYMOBU 00 €KTHUBHOI HEOOXITHOCTI, MOXE
JTUKTYBaTH 3MiHYy (OpMH OpUTiHAIBEHOTO TeKCTy» [60, €. 253].

CrnpoOy y3aradpbHUTH TIpaili aBTOPIB pPI3HUX KOHIIEMIIA Ta CTBOPUTHU
pPO3rOpHYTY Kiacu(ikallio JEeKCUYHUX TpaHchopmalliid, BU3HAUYUTH  CYTHICTh
CaMOTO TIOHSTTS JISKCHYHUX TpaHchopmaliiii Ta po3riIssHyTH Pi3HI T€OPii po3mOIiTy

JeKCUYHUX TpaHcopmarliii 3pobieHo y possiami O.C. boraituyk «Jlekcuuni
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TpaHcopmariii B mepexnaai» [7]. B pe3yabTari mpoBeACHOTO aHaIi3y aBTOp POOHUTH
BHCHOBOK, IO JIEKCHMYHI MEPETBOPEHHS MOXKHA TMOAUIMTH HA: KOHKPETHU3aLIIo,
y3arajJbHeHHS, aHTOHIMIYHUN TIEpPeKyIaja, KOMIICHCAIlil0, T0OJaBaHHs CIIiB, MPOMYCK
CJIiB, 3MICTOBHI pPO3BHTOK [7, C. 143].

Cepen pi3HUX THUITIB  JIGKCHYHUX  TpaHcopMmallii  HaUOpOCTIIMMU
BBAYKAIOTHCSI ONYUICHHA TA 000ABAHHA.

[Ipn mepeknaai XymOKHIX TECTIB A Mepenayi 3MiCTy 4YacTo MOTPiOHO
BBECTH JoAaTKoBl cjoBa. Cepel MNpUYUH MOXKEMO Ha3BaTH, II0 TMEpIIe,
pPO3XO/UKEHHSI B CTPYKTypax pedeHb. Hampukiam, Ha BiAMIHY BiJ OLIbII
KOMITAKTHUX, KOPOTKHAX PEUYCHD aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO YKpaiHChKa MOBa BUMaraTuMe
O1TBII PO3rOPHYTHUX PEUCHBH a00 BUCIOBJIIOBAHBb IS Tepenayl Ti€l K TyMKH. Tak
caMo, BIJICYTHICTh BIJIMOBIAHOI J€KCeMH, a00 i1 JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO BaplaHTy,
MOK€ CTaTU MPUYMHOIO JIJISl BBEJICHHS JI0OJIATKOBUX CIIIB MPHU MEPEKIaIi.

Tpancdopmariisi OmymHIeHHS CIIIB TaKOX MOKe OyTH BHUIpPaBAaHA 3 MOTJISITY
aJIeKBaTHOCTI Mepekyiaay. BuiydaroThes, sIK BiAMIYaOTh HAyKOBII, CEMaHTUYHO
HAJUIMIIKOBI €JIEMEHTU OpHUTiHaNIy, TOOTO Ti €IEMEHTH CMHCIY, SIKI TI€BHUM
YUHOM JyOJIIOIOThCS B OpUTiHAMI, abo mepenaya sSIKUX MOBOIO MEpPEKIaay MOXKe
MOPYIIUTH HOPMU OCTaHHBOI [9, C. 6]. BaxnmBo 3BepTaTH OCOOJMBY yBary Ha
YCYHEHHSI B TEKCTI MEPEKIAAy THUX IUIEOHACTUYHHUX a00 TaBTOJOTIYHUX JIEKCUUHUX
€JIEMEHTIB, SIKI 32 HOpMaMd MOBU MEpPEKIaly € YacTUHAMU IMIUIIUTHOTO
cmuciy Tekery [30, c. 311].

Cepen ckmagHux TpaHchopmalliif, NPUUHATAX B Teopii NepeKIady,
BUJUISIIOTh TaKl I1X TUOM SK KOHKpPETH3allllo, TeHepai3alliio, aHTOHIMIYHUUN
NepeKyIaa, 3MICTOBUN PO3BUTOK, MOTYJIAIIIIO.

Konkpemu3sayisa — 1ie 3aMiHa cjoBa abo ¢pa3y MOBU OpUTiHANY, SKI MalOTh
IIUPOKE MPEAMETHO-JIOTIYHE 3HAYCHHSI, CIOBOM ab0 (ppa3or0 MOBU mepekiamy, ki
MaloTh By)Kue€ 3HaueHHs. [[pUYmMHOIO 3BEpHEHHsI 10 KOHKpETH3aIlli MOXYTh OyTH
BIJICYTHICTh BIJIITOBIJIHOI JIEKCEMH 3 IIMPOKOK CEMAHTUKOIO, a00 SIKIIO 15 JeKcema
B MOBI TMepeKJiagy Ma€ IHII BIATIHKK 3HAYCHHS, KOHOTATHBHI CEMH, SKi

YHEMOKJIMBIIIOIOTh 1i BUKOPUCTAaHHS Mpu nepekiaal. OIUHUIS MOBH OpHUTIHAILY
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BHCJIOBITIOE POJIOBE TIOHATTS, & OJMHHUIIS MOBH IepeKyIaay — BUIOBE TOHATTS [46, C.
95]. Hanpuknan, anrmiiickke c10BO Meals ckopimie 3a Bce Oy/ie mepekiaeHo Olibi
KOHKPETHUM CHIOAHOK, 00i0 UM @euepsi, 3aJISKHO Bl KOHTEKCTY.

KoHTekcTyanpbHO KOHKpeTh3arisi Moxe OyTu oOymoBieHa ¢aKTopamu
KOHKPETHOTO TEKCTY, MOro CTWJIICTUYHUMHU XapaKTEPUCTHKaAMHU, a00 MparHeHHSIM
3aro0IrTH MOBTOPaM, YU JOCATHYTH OUIBIIIOT 00pa3HOCTI.

T'enepanizayia, mnpomec TPOTWICKHUN KOHKPETH3aIlli, MPEJCTaBIsIE
co0010 3aMiHy cJioBa 200 CJIOBOCIOIYYEHHSI MOBH OPUTIHATY 3 BY3bKUM 3HAYEHHSIM
Ha CJIOBO MOBH IMEPEKJIaxy 3 OUTBII MHUPOKAM, a00 OLIBIN 3aralbHUM 3HAYCHHSM,
poJIoBUM TOHATTSIM [28, C. 244]. Jlo reHepaiizamii BAAIOTHCS, HANPUKIAI, KOJHU
HJEeThCs MPO HalllOHATbHO-ceU(pidHI (PEeHOMEHH, SIKI HE MAarOTh E€KBIBAJICHTY B
MOBI1 MEPEKIAay 1 TOMY CaMO CJIOBO-HAaMEHYBaHHS HIYOr0 HE CKa)K€ HOCIIO 1HIIOT
MOBH, SIKIIO HE OyTH 3aMIHEHO OUIBII 3arajbHUM IMOHATTAM. AOO0 fKIIO Tpeda
YHUKHYTH OykBanizmy. Tak, Hampukiaj, CIOBO pyka MOXKe OyTH MepeKiaJeHO Ha
aHTJINCHKY JIeKiTbkoMa Bapiantamu — hand, arm, wrist.

[lpuuriHaMu Takux 3aMiH MOXYTh TaKOXX OyTH CTWJIICTUYHI MOTHBH, 32
SKUMHU 3arajJlbHe 3HAUCHHS CTa€ OLIBIN MPUUHATHUM Yy KOHTEKCTI XYyIOKHBOTO
TBODY.

3a cnoctepexkennsim H.B. IIponienko, npu mnepexiaai 3 aHrIiHChKOI MOBU
Ha YKpaiHCbKy  TEHepaii3allisi 3acTOCOBYEThCS ~ Habararo  piamie,  HIK
KOHKpeTHu3amis. HaykoBenp 1OB’s3ye I1e 3 OCOOJMBOCTSIMH  aHTJIIHCHKUX
OJIMHULIb, SIKl «YACTIIIE MarOTh OUIbII a0CTPaKTHUW XapaKTep, HIXK YKpaiHCHKI,
IO CTOCYIOTBCS TOTO K HMOHATTS» [57 , C. 69].

Ilpu anmonimiunomy nepeknadi peueHHs B CTBEP/KYBaJIbHINA (opMi B MOBI
OpUTIHATY 3aMIHIOETbCSI HAa HEraTMBHY (opMy MpH TMEpeKiaal Ta, HaBIAKH,
3aliepeyHe PEUYCHHsI CTa€ CTBEPIKYBAJbHUM, a00 BIAOYBA€THCS 3aMiHa MEBHUX
JIEKCUYHUX OJIMHMIIH Ha poTUiiexkH1. [HoI Taka TpaHcdhopmallist J03BOJISIE TOCATTH
3HAa4HO1 0Jaro3By4HOCTI. ['0JI0BHE MpU IIbOMY — 30€pErTH HE3MIHHUM 3MICT TBODY,
10 TepekiaanaeTbes. Hanpuknaa, adrimiiickka KOHCTpyKiis | wish motpebye

nepekiany «Hapmakm» | wish it was summer now — [llxooda, wo 3apas ne nimo.
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B.I. Kapaban Buokpemistoe Tpu mpuiioMH Takoi TpaHchopmanii Ha
JEKCUYHOMY pIBHI Ta HAa3WBAa€ HETaTHBAIIO, 3a SKOK CIOBO 3aMIHIOETHCS
BIJIMOBITHUKOM 13 4acTKOIO He (Hampukiana, small — HeBenMKuii); MO3UTUBAITIIO, 32
SKOI0, HABIAKH, CJIOBO 13 3alEPEYHOI0 CEMOIO0 MEPEeKIAMAEThCs JIeKCeMOow 0e3
3alepeueHHss B CEMaHTUYHOMY 3HaueHHI (Hampukiazm, unabbreviated — noewuuil);
aHyJIIOBaHHS JIBOX HETaTHBHUX CEMaHTHYHHUX KOMIoOHeHTiB (not impossible —
mooicausutl) [22 , ¢. 291].

[Ipuitom 3micmoeozo po3eumky, 4l CMUCI08020 Y3200)ceHHA, OaraTbma
JOCITITHAKAMH Ta TIEPEeKyIaadaMi BBAXKAETHCS OJHHUM 13 HaWOLIbIN CKIaAHUX. BiH
O3HaYa€ «BIAXIJl BIJ MPSIMOI CIOBHHUKOBOI BIJMOBITHOCTI MEPEKIAICHOMY CJIOBY,
CJIOBOCIIOJIYYeHHIO, TOOTO TaKoi BIJAMOBIIHOCTI, sika O€3MOCepeHhO BUILTHUBAE 13
3a3HaYCHUX Y HbOMY 3HaueHb» [15, C. 43].

CnoBo, He 3BaXKalUM Ha MOro y3yallbHE CEMaHTHYHE 3HAYEHHS,
MEPEKIATAETHCS KOHTEKCTYAIBHUM BIJOBIIHUKOM, SIKMM BCE K Ma€ OyTH JIOT1YHO
MOB’SI3aHUM 13 OPHUTIHAJIBHOIO JiekceMmoro [46, ¢. 79]. Sk mpaBuio, MoBa HACTHCS
po MeTadopHu, METOHIMIIO Ta iX 3aMiHHU.

Pi3HOBHIOM 3MICTOBOIO PO3BUTKY BBAXKAETHCS WILTICHE  NepemeopeHHs
(toro Buautsie 5. Perkep), sika mepeadavae nepeTBOPEHHs K OKPEMHX CJiB, TakK 1
pedeHb. Taki mepeTBOPEHHS HOCSATh KOMIUICKCHUN XapaKTep.

[Tpuknanom modyaauii moxke OyTH MepeKiai, Mpu SIKOMY MPUYMHA 3aMiHEHA
HaciiakoM. Sk mosicHioTh [.M. Knumenko ta 1.C. 3openko, «Jloriunmii 38’5130k
MDK TaKUMHU MOHATTAMU Ma€ OyTM HACTUIbKM OYEBHIHMUA 1 CEMaHTUYHO
JIOCTaTHIM, 100 y Mepekiiaai NpUYMHy MOKHa OyJio O 3aMiHUTHU HACIIJKOM YU
HaBmaku, abo (B 1HIIOMY pasi) Iae vacTtuHoio» [25 , C. 88]. TobOro mpu
nepeKiiazii cjoBa BUXIAHOI MOBM Ma€ OyTH 3HAWAEHO TaKU BIANOBIIHUK MOBH-
NepeKyIaay, 3Ha4eHHS SKOTO JIOT1YHO BUIUIMBAE 13 3HAUCHHS OPUTIHAIBHOT JIEKCEMH.

Komnencayia, wa paymxy LM. lymuyak, Hajgae TEKCTy IeEpeKIaLy
CTUJIICTUYHUX  OCOOJIMBOCTEH, KOJU «HEMAaEe TPsAMOi  BIAMOBIIHOCTI MK
CTHIICTHYHMMH 3aco0aMM MOBH JDKepena 1 MoBU mepekiaamy» [15, c. 43].

HocmigHuig JT0BOAUTH, 110 KOMIIEHCAlllsl HEoOXiJHa, KOJIM Yy TEKCTax
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3YCTPIYAOThCSA CUMBOJIM, KajdaMOypH, CTUJIICTUYHO TO3HAa4eHi cioBa. lle Bumarae
BiJl MepeKiazadya HeOOXIMHICTh «KOMIEHCYBAaTH» TaKy BIJICYTHICTh CIIOBHHKOBHUX
OJIMHUIb, BHKOPUCTOBYIOUM CTHJIICTUYHO TOJIOHI €JIEMEHTH, BHCJIOBJIFOBAHHS,
MOBHI 3aco0M, IO MalTh OJM3bKE CTUJIICTHYHE 3a0apBJICHHA YU TOI10HMIA
excrpecuBHuii 3aps. [puknan: «Bingo! — Orakoi! Ore To ga!l».

O.C. boraituyk, nmocunatounch Ha S. Perikepa Ha3uBa€e KOMIIEHCAIIEI0 TaKU
TUAN TEpPeKIamay, KOJIH eJIEeMEHTH 3MICTYy OpHWriHajdy, BTpadyeHi IijJ dac
nepeKiialy, y TeKCTl MEePeNaroThCs 1HIIUM 3aCO00M, «IIPUYOMY HE OOOB’SI3KOBO

y TOMYy ) CaMOMy MICIli TEKCTy, IIO i B opuTriHamy» [7 , C. 144].

Takum 4YMHOM, Ha JTYMKY BCIX JOCIHIJIHUKIB, HEOOXIHICTb BUKOPHUCTaHHS
nepeKyialaiibkux  TpaHchopmalliii  BUKJIMKaHa  PO30DKHOCTAMHM  JICKCHKO-
CEMaHTUYHUX CHCTEM Ta CTWIICTUYHUX HOPM MOB OpHIIHaly Ta NEpeKiIany,
KOHTEKCTOM Ta «PO3XO/KEHHSM HaIllOHAIBHO-KYJIBTYPHUX TpaauIlii kpain» [11, C.
82].

CxiagHiCTh caMoi MpoOJeMH BHKIMKA€E CKJIQJHICTh CTBOPEHHS €IUHOI
KJacudikamli JIEKCMKO-CEMaHTUYHHUX TpaHchopmalliii, 1 HayKOBLI MHPOAOBXKYIOChH
BECTH JUCITYTH Ha 110 TEMY Ta MPONOHYBATH HOBI MIIXOAH.

B Hamiii po6oti MU #eMO 3a TPHUHIIMIIOM THUIIOJOTI], 3ampONOHOBAaHUM
4. Penkepom, 1 BUKOpPUCTA€EM ii NPUHLMIM JAJS TOTO, 00 PO3IJIAHYTH JIEKCHYHI
TpaHcdopmMmariii, ki BEAyTh A0 301IBIICHHS/3MECHIIICHHS 00CATY BHCIIOBIIFOBaHHS, a
TaKOXK NPHU3BOAATH 0 3HATTS METaQOPUUYHOCTI a00 O CTUIICTUYHOTO 3HMXKCHHS

npu nepekiiai TBopiB Mapii MaTioc Ha aHIITICbKY MOBY.

2.2 Jlekcu4Hi TpaHcdopmanii, AKi NPU3BOAATH 10 30L/IbIIEHHSI 00CATY peYeHHs
BHUXITHOI MOBH

Ak BiOMO, mMepekianadi BAAIOTHCA 0 JIGKCUYHUX TpaHcdopmalliii, Koju
BIJIMOBITHAKHM TOTO YH I1HIIIOTO CJIOBAa BUXIJIHOI MOBH Y CJIOBHHKY HE MOXYTh OyTH

B)KMBaHI B MEPEKIIa/l Yepe3 1X CEMaHTHUYHY a00 KOHTEKCTYyaJbHY HEBIANOBIAHICTb.
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3a HaIlIUM CIIOCTEPEKEHHSM, MepeKIanay, 1l 30epexeHHs Ta aIeKBaTHOI nepeaadi
iH(popManii BaaeTbcs A0 3MiH (opmanpHuX, ab00 CEMaHTUYHHUX KOMIIOHEHTIB,
30aravye BUCJIOBJICHHS CTUJIICTUYHO.

Cepen TOJIOBHUX CIOCOOIB 30IIBIIEHHS OOCATY BHUCJIOBJICHHS, IO
3aCTOCOBaHI1 nepeKIagaueM, BIJIMITUMO JI0JIaBaHHSI, npuiioMu
CEMaHTHYHOT'0/CMUCIIOBOTO PO3BUTKY, CEMaHTH4YHOI Mopaudikaiii, 30UIbIICHHS
oOCSiTy BHCIIOBJIIGHHA Ta CTWIICTHYHE 30aradueHHs uepe3 MmeTtadopy, NpUioMm
reHepaiizaiii Ta, 1H0/1, KOHKpETH3allii, MPUHOM KOMILIEKCHOTO MEPETBOPEHHS, K
PI3HOBH]T CMHUCJIOBOTO PO3BUTKY. 3a3HAYMMO, IO BCI Il CIIOCOOM MOXYTh OyTH
yckianHeHi. Hampuknaa, mnpuiioM KOHKpeTH3allli JOMOBJICHUN aHTOHIMIYHUM
NepeKIaa0M, TOIIIO.

OpHuM 13 HAUNOIIKUPEHIIIUX CIIOCO01B 30UIbIIEHHS 00CATY pEYEHHS BUX1IHOI
MOBH € CIIOCIO OodaganHsa, TIPUYHUHOIO SKOTO HAW4YacTIIIE € HEBIAMOBIIHICTh
CUHTaKCUYHUX CTPYKTYpP aHTIIIMCHKOI Ta YKpaiHChbKOI MOB, BIICYTHICTh BIAMOBIAHOI
JIEKCEMH, M0 MOTpeOye BBEIEHHS JOJATKOBUX CIIIB TPU IEpeKsajl, a TaKOoX
CTWJIICTHYHI OCOOJMBOCTI OMUCY/po3moBial. Hamararounch mMakCHUMallbHO TOYHO
nepeiaTi BpaKeHHs B1J MO 1CTOPii, Mepekiaaay JA0Ja€ CJIoBa, sKi, 31aBajoch Ou
TaM HE TOTPiOHI.

Hampuknan, 30utbmieHHss 00’€My BUKJIHMKAHE BIJCYTHICTIO CIOBHHUKOBOTO
BI/IIIOBITHHAKA:

Ykp.: «... ax amya ...» [90, c. 19]

Engl.: «... like wild sour plums ...» [93, c. 110], me ykpaiHCbKe CIIOBO
‘annya’ onmMcaHo TpboMa Jiekcemamu Wild sour plums.

OpmHak Takux MPUKIAAIB B rmepekiani 3 M. Martioc — He 6araro. JlialekTuuHi
cjioBa OyAyThb PO3TJISIHYTI OKpeMO. 3BHYAiH1 y3yajbHI CJIOBA, K MPaBUJIO, MAIOTh
aHTJIACHK] €KBIBJICHTH, 1 1€ JIMIIE DIIICHHS Mepekiazgava, sKki 3 HUX OyayTh
BUKOPHUCTaHI Y TEKCTI. 3a HAIIIMMH CIIOCTEPEKEHHSIMHU, 30UTBIIIEHHS 00CSTY BUCIIOBY
1HO/1 BIAOYBA€ThCSl MPU BUKOPUCTAHHI CIIB, SIKI HE € MNPSIMHUM BiANOBIJIHUKOM

OpUTIHAY, aJie JOTIOMaraloTh CTBOPUTH €KBIBAJIGHTHUN eMOITIHHUN 00pa3.
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HaBenemo mnpukmamum nomaBaHHS CIIB, SKI JEMIO0 3MIHIOIOTh KOHOTATHBHI
0COOJIMBOCTI BUCIIOBIIIOBaHb:

VKp.: «...CMAYHO CROPOdCHIOIOUU OOUKU ... Hecmauno2o nusa ...» [90, c. 1]

Engl.: «...with great gusto emptied whole barrels of ... beer ...» [93, C. 78]

- gomano cioBo Whole — «imimi OovkM mHBay», MiAKPECTIOYN JFO0O0B
YOJIOBIKiB 70 TI'stHCTBAa. llell KOHTEKCT MOMATKOBO ITiJIKPECICHO CEMAaHTHYHOIO
TpaHChOpMAIIi€l0, 3a SKOK CIOBO cMauHo (CHOPOXKHIOWYN) (CMAuHO — «IIPO
3aJI0OBOJICHHS, SKE BiIYyBa€ XTO-HEOYTh BiJ YOroch NMPHEMHOTO Ha cMak» [87])
3amiHeHOo Ha - With great gusto (gusto — «enthusiasm and energy in doing
something» [94]), mepeTBOpWMBIIM CMaKyBaHHS HECMAauyHAM IIMBOM Ha HOro
€HEepriiHe PO3MUBAHHS BEIIUKUMU J03aMHU.

3MIHIOETBCS] CTHJIICTUYHUHM TOH 1y IPHUKIA/IL:

Ykp.: «... minoxu cxaunysamu ...» [90, c. 16]

Engl.: «... Just gently sob ...» [93, c. 109]

30ibIICHHS 00CITy BIIOYBa€ThCS TPH J0JaBaHHsA ciaoBa gently i3 cemamu
JIETKOCTI, JIAT1THOCTI Ta CIOKOI0 (IMB. «in a way that is soft and light, not strong,
extreme or violent; in a calm, kind and quiet way» [94]) ske CTHIICTHYHO
MOIU(DIKyE BUCTOBIIOBAHHS, TOAAI0UM €MOLIIMHUN KOMIIOHEHT Ta BUPA3HICTb.

VY 1HImoMy mpukIiaii:

Ykp.: «... Haninysamucs na sce scumms ...» [90, C. 6]

Engl.: «... laze away so that it would last her a lifetime ...» [93, c. 87]

- KopoTka (paza Ha éce sxcumms TpaHCHOPMOBaHA y MOBHOIIIHHE PEUCHHS,
EKBIBJICHTHE 3a 3MICTOM, ajie JOBIIE 3a 00CSIroM. 3a3BU4ail, aHTIINCHKI PEUCHHS
MarOTh TEHJICHIIIIO 0 KOMITAKTHOCTI Ta JIOCUTHh CTHCJIOTO BHCIIOBJICHHS JTYMKH.
JlymaeTbes, Takli poO3JIOTrl peUYeHHS-TICPEKIagu JICI0 «BHIAIOTHY YKPaiHCHKOTO
nepekiiaiadi. AHAJIOTTYH1 MIPUKIIAJIN:

Ykp.: «... A6o naenaxu...» [90, c. 7] — Engl.: «... Or the exact opposite

could occur ...» [93, c. 89]

VKp.: «...Hidcauuco y nocmeni neped c8o€io ulodenno kamopoi...» [90, C.

9] — Engl.: «...Laze about in bed... before her day of hard labour began ...» [93, c.
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93] - 3Ha4HO AOBII pEYEHHS, SIKI HE HECYTh JOJATKOBOI €MOIIMHOI HArpy3KH YH
JOLUIBHOI Yy JaHOMY KOHTEKCTI iHdopMarllii; CKopillle MaeMO MPHUKIAIU, KOIU
nepeKyiajad HaMaraBcsi 3pOOWTH Tiepekiaj OibIl HATJSIIHAM, YH IIOBHIIIE
BUPA3UTH TYMKY.

Kparmie i3 Touku 30py rpamMaTHK{ aHTJIIHCHKOTO PEYCHHS 3BYYHUTH 1 TaKUi
nepekia 13 Mockanuiii:

YKp.: «...8i06ecmu 1100CbKi beciou 8i0 npasou, a OUmuHy — 6i0 0CyYOIUBUX
oomos...» [89, c. 193]

Engl.: «...to deflect...to shield her child from censuring slander» [93, c. 9]
- ne nmomaBaHHS giecnoBa  to shield poOuth pedyeHHS TpamMaTU4HO OUIBII
MPaBUJILHUM, 1110 BiJOOpa)Kae TUIOBY CTPYKTYPY aHIJIIMCHKOTO CHHTAKCHCY.
AHanoriuae J0JaBaHHS 3 METOIO MOKPAIICHHS BUCIOBIIOBAHHS Y MPUKIIAII:

Ykp.: «...ho nacnpasdi 6yno max ...» [89, c. 193]

Engl.: «...For in reality this is what had happened...» [93, c. 9]

Jlesiki momaBaHHS 3aCTOCOBYIOTBCS ISl Tepeadd aHTIOMOBHOMY YHTa4eBi
1H(popMaIrii, aka KoMy HE BiJIOMa B CHITy TOTO,III0 11€ CYTO YKpaiHChKa peatis:

Vkp.: «... nepecmas xooumu 0o Kampiuku pisno 3a denv 0o Makoges ...»
[89, c. 193] — Engl.: «... stopped seeing Katrinka exactly a day before the festival of

Makovey on 14 August...» [93, c. 9] — nepekianay BBIB 10JaTKOBO JaTy Mpa3aHUKA.

Ilpuitom cemanmuuno2o/cmucinoeozo po3eumky, 1O Tepeadavae 3amiHy
CIIOBHMKOBUX  BIATMOBIJIHMKIB ~ OPHUIIHAJBHOTO  TEKCTy  KOHTEKCTyaJIbHHMH,
ONMM3BKUMH 332 3HAYCHHSMH, J03BOJISIE YHUKHYTH OYKBaJi3My, HOCATHYTH O1IbIIOI
oOpa3HocCTI Ta i1HhOPMATHUBHOCTI peUeHHS. SIK HAPUKIaI:

Ykp.: «... mexaniunuu «3inrepy...» [90, c. 10]

Engl.: «... pedal-driven Singer ...» [93, c. 94]

- CyYacHOMY aHTJIOMOBHOMY YHTaueBi, JIyMae€ThCs, 3allpOIOHOBAHHUN
nepekya 3po3yMUTIIIN, HiXk OykBassHUE Mechanical.

B inmomy npuxiani

YKp.: «... eoséopunu nowenku i mauxce oonouacho ...» [90, c. 11]
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Engl.: «... spoke in hoarse whispers, interrupting each other ...» [93, c. 99]

- CEMaHTUYHUN  PO3BUTOK 3a3HaB TMPUCTIBHUK  HOWlenKu,  SKUN
TpaHchOpPMYBaBCs y a1’ €KTUBHE CIOBOCIONyUYeHHs IN hoarse whispers, mo momae
00pa3y CTHIIICTUYHOI 3a0apBICHOCTI Yepe3 BUKOPHCTAHHS NMpPUKMETHUKa hoarse —
‘xpurumit’, ‘curmmuii’ («voice sounds rough and unpleasant, especially because of
a sore throat» [94]), a Takox ¢pasa cosopunu matdice 00HOHACHO 3aMiHEHA
KOHTCKCTyaJbHO CHHOHIMIYHOIO  Interrupt each other, TakoX CTHIICTHYHO
SCKPaBOIO, TaK SIK CTBOPIOETHCS 00pa3 »KaalOHUX 10 TUIITOK JIFOJAEH, 10 HaBITh HE
CIIyXaroTh Ta TIEPEOUBAIOTH OJIMH OJHOTO.

[HmMiA npukian:

VKp.: «...Y waneHomy memni «MOIO0SEHACKUY du «xcokyy...» [90, . 2]

Engl.: «...as they performed the furious moldoveneasca and zhok dances...»
[93, c. 79]

CeMaHTHUYHUNA PO3BUTOK OTPUMAHO 32 PAXYHOK 3aMIHU OITKUCY MOJIJABCHKUX

TaHIIIB, SIKI XapaKTePU3YIOThCS IIAJIEHUM TEMIIOM, OIMUCOM HOro BHUKOHAHHS, IO
BUKJIMKAJIO HEOOXIJHICTh BBEACHHS IMiaAMeTa 3 NpucyakoMm. TpaHchopMoBaHO:
«TaHIIIOBATH y IMAJICHOMY TEMIID» B «BUKOHYBATH IIAJICHUN TaHEIb)

[Ipuknag CceMaHTUYHOTO PO3BHUTKY, IO CYIPOBOKYETHCS  3MIHOIO
rpaMaTU4HOI KOHCTPYKIIi — IIECIOBO 3 00’ €KTOM 3aMIHEHO /1€CIOBOM 13 MACUBHOIO
KOHCTPYKIIIE€IO0, III0 KOHTEKCTYaJIbHO BIJMOBIA€ CUTYaIlii TBOPY:

Ykp.: «... ocmepicamucsi n1100cvko20 ocyoy ...» [90, . 3]

Engl.: «... avoid being judged by others ...» [93, c. 80].

Bunpapnannii ceMaHTUYHUNA PO3BUTOK 1HIIOMY MPUKJIIAII:

Ykp.: «... nponadas y sid'i30ax ...» [90, c. 4]

Engl.: «... disappear(ed) on long trips ...» [93, c. 82].

®paza B yKpaiHCHKOMY OpHWTIHAN nponadas y 8i0'i30ax — He ToTpedye
JOJJATKOBOTO YTOYHEHHs, K¢ 3pO0JICHO y aHrjiiickkoMmy mepekiami — long trips
‘IOBT1 MOJOPOXKi’. Y CEMaHTHUIll YKPAiHCHKOTO JIECIOBA Nponadamu € KOMIIOHEHT

«Oytn goBro BiacyTHiM» (Benukwuit). [ocniBHMIM aHTJIACHKUM BIATOBITHUK
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disappear mae jgemno iHII 3HAYCHHS — ‘TiponiacTu’, ‘3HUKHYTH («become impossible
to see, stop existing» [94]) i Tomy norpedyBaio yrounenHs on long trips.
[HImn npukian:
Yxp.: «... xoau 3a Kampeio ckpunnyna oepes'sna xgipmka....» [90, c. 12]
Engl.: «... the moment that the gate creaked shut behind Katria ...» [93, c.

101]

CeMaHTHYHMIA pO3BUTOK BiJOYBA€ETHCS, TaK SK JieciioBo Creaked, mo ommcye
3BYK XBIPTKH, OTPUMAJIO JTOJATKOBY Xapakrepuctuky creaked shut — mo 3Byunth
JIOCTaTHBO MPHUPOJIHBO B JAHOMY KOHTEKCTI, HaJaloul (ppasi meBHOI 3aBEpPIICHOCTI,
X04a 1 COHpUYMHSIE 30UIbIIEHHS 00CATY BHUCIOBJIEHHS — KaTtepuHa minuia, 1 XBIpTKa
3a HEIO 3aKPUJIaCh.

Ykp.: «... nenpobyona niu ...» [90, c. 18]

Engl.: «... endless dark night ...» [93, c. 113]

JlocTaTHRO BaXkKKe JUIsl MEPEKIaay CIOBOCHOIYYEHHS 3 HPUKMETHUKOM —
HenpoOyOHa HiY — CEMAHTHUKA SIKOTO O0’€IHy€ KOMIIOHEHTU HEHpOOYOHUl - «JTyXkKe
MIIHUH (COH); T€, [0 HE MAa€ MEX, BII3HAYAETHCS BEITUKOIO MIpOI0 4oroch» [87] Ta
COH «TE€MHA YacTHHa 100m» [87], i 3a3HaANO Y NepeKiiaai CEeMaHTHYHOTO PO3BHUTKY 1,
MIPU HEBEITUKOMY 301IBIIIEHHIO 00’ €My, 0(hOPMIIIOCH Y JJOCUTh BIAIHM BIMOBITHUK
endless dark night.

CHHTAaKCUYHO YCKJIaJAHEHI YKpaiHCbKI PEYEHHs, fAKI 3aBAsSKd adikcaii
MOXXYTb 3’€JHYBaTH CJIOBA Y JIIOOOMY TOPSJIKY, 1 BIICYTHICTh TaKOi MOKJIMBOCTI B
aHTJIACHKIA MOBI, BHMAararoTh BIJl MEpeKiajaya 3BEPHEHHS [0 JIEKCUYHHX 1
rpamMatTMyHux  TpaHcdopmariii. Taka 3MiIHa y  HACTYIHOMY  HpHUKJIaAl
CYIIPOBO/DKYETHCSI  JTOJIAaBAaHHSM HHU3KM JIEKCEM 1 TMPUBOAE JO 3HAYHOTO
CEMAaHTUYHOTO PO3BUTKY PEUCHHS:

VKp.: «... 3Acyo0xceno2o KOAeKMUGHUM OCYOOM Micyesi 10U icHopysau 8
00UH [ 0AB8HO nepesipenull Cnocio6 — NOBHUM MOBUAHHAM MA OOUKOMOM: NepPexo0om

Ha npomunedcrutl 6ix gyauyi.» [90, C. 3]

Engl.: «...And a sentence handed down by this collective court was carried

out in a singular, but well-tried manner — complete silence and a total boycott:
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everyone would cross to the other side of the street on catching sight of the quilty

party» [93, c. 81]. Ilepexnamad 3Ha4HO 30UTHIIMB 00’€M BUCIOBY, HAJIaBIIA HOMY
o010l HarsIAHOCTI. CrHocTepiraeMo 3MiHY TOPSIAKY CJiB, TpaMaTH4HI 3MIHU —
aKTUBHOTO Ta MACUBHOTO CTaHIB, CECMAHTHYHUN PO3BUTOK Ta J0JIaBaHHS JTOCTATHBO
noBroi ¢pasu on catching sight of the guilty party, ska Mmoske OyTH CHTyaTHBHO
JTOLIIJIBHOIO.

OpHak 1inui psj JIEKCUYHUX JT0JIaBaHb HaM 3/1aBCSI HE 30BCIM 3PO3YMIINM Ta
BramM. llepeknanad iHOAI BHAEThCS 10 HAIMIPHOI OMHCOBOCTI, HEBHUIIPABIAHO
301IBIIYIOYH OOCST PEUCHb.

Hanpuknan:

VKp.: «... maxoeo... exce ne sumpumana o6u ...» [90, ¢. 18] — Engl.: «...
couldn’t bear for something like that to happen ...» [93, c. 115]

Abo

Ykp.: «..Xai 6u maymauuiu, npome ne ocyonuso...» [90, c¢. 3] — Engl.:

«...Let them figure it out any way they wanted, as long as they weren't

judgemental» [93, c. 80]
Vkp.: «...Koco ocupomunu Ha OitiHy KOpo8y uu 6i020008aHI CBUHI, He

kadicyuu npo kypu...» [89, c. 193] - Engl.: «...Some farmers were left without a

milking cow or a fattered hog. Not to mention all the chicken that had

disappeared...» [93, c. 9]

VY HaBeneHMX MPUKIIAIAX, Ha HAII TMOTJISA, JOBOJI KOPOTKI 1 JaKOHIYHI (ppazu

OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY MEPETBOPHIIMCH HA PO3JIOT 1 3aHAATO OAraTociiBHI peUCHHS
y TEKCTI nepeknany. Tak, y OCTAHHbOMY IPHKJIaAl, OJU3bKUIl pO3MOBHOMY CTHJIb
Marioc, skuii 03BOJISIE BUKOPUCTOBYBATH HEMOBHI CHHTAKCHUYHI KOHCTPYKIIIT
(uacTUHA pEUEHS, ... He KadiCyyu Npo Kypu...), KOJTH BUMYIIEHI YICHU pPECUCHHS
KOHTEKCTYaJIbHO 3pPO3yMiJIi, TepeKagady OUTbIIe MIKIYEThCS PO «TPAMATUUIHICTH
nepeksany i Hajae moBHOIIHHEE po3ropryTe peueHHst (Not to mention all the chicken
that had disappeared), nemo BTpayaroyM CTHIBOBI OCOOJIMBOCTI OPUTTHAIBLHOTO
TEKCTY.

VY HacTynmHOMY NpHKIaIL:
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Ykp.: «... 3podunu 3 ii oumunoro cmpawny cnpasy ...» [90, C. 7]

Engl.: «... had a very terrible effect on her baby ...» [93, c. 89]

- KpIM 3aMiHU CJIOBHUKOBHMX BIJIMOBITHUKIB Ha KOHTEKCTYaJbHI1, HE MOB’sI3aHi
3 opHTiHAIOM (3pobunu cmpawiny cnpasy 3aMiHEHO HA MAaU JHCAXAUULl egheKkm —
NpUYMHA 3aMiHEHAa Ha CJIJCTBO), OCOOJHMBO JWBYE BUKOPUCTAHHS MPHUCITIBHUKA
MIpU/CTYIICHIO VEry 13 TIpuKMETHUKOM KpaikiHporo crymHio (Engl. - extreme
adjective) terrible, mo 3a3Buyaii He BiAMOBigaE HOPMI AHTIIHCHKOT MOBH. MOKeMO
po3rIsAAaTH Il SK TMOMHJIKY TMepekiagada, abo >k crhpolOy 3poOouTH peueHHs
CTHJIICTUYHO OB MEPEKOHINBUM.

[me mpuknan:

Ykp.: «... 320100nini_8i0_cyyinbrux deiyumis muriurcovki Moonuyi ...» [90,

c. 10] — Engl.: «...The young fashion-conscious local lasses, hungry for goods,

which were never available in the stores ...» [93, c. 94]

MoskeMOo TpUMYCTUTH, 110 B OCTAHHBOMY MPHUKJIAAl MepeKyiagady MaB HaMip
yepe3 MepeKsiajl MOACHUTH pealli paasHChbKOTO JKUTTA, 3aMIHMBIIM IMEHHHK
Odegiyumu noBroro gppazoro. OgHaK y BUSHAUCH] MULUUUHCOKUX MOOHUYb — BIIABCS 10
TABTOJIOTIi: y CEMaHTHIII aHTJIIKCHKOrO cioBa lass yxke 3al0KeHO 3HAYCHHS
«Moona» (mmB., lass — «a girl; a young womany [94]).

Taxka » TaBTOJIOT1S Y IHIIOMY TEpPEKIIaIi:

Ykp.: «... posnpasusinucs 3 nanuqamu ...» [90, ¢. 17]

Engl.: «... meted out punishments to the sons of their lords ...» [93, c. 110]

- ne (pazoBe miecioBo Mete out mae ceMy mokapaHHS (BIAMOBIIHO O
Oxcopacbkoro ciaoBHHKa, mete out — «to give somebody a punishment» [94]).
3a3HauyuMo, 10 CJIOBO M@HUY JIACHO Ma€ BUKJIMKATH TPYIHOINI MPU MEPEeKIal K
peamis cyTo yKpaiHChKOro >KMTTSA. OpHaK aHrJIiMCBKIM MOB1I HE BJIACTHUBO
BUKOPHCTOBYBaTH KOHCTPYKI[iI0O 3 NpPUHMEHHHKOM Of, Koau MoBa HaeTbCs TMpo
Jmoael — MaOyTh, TPUCBIMHMIA BIAMIHOK 3By4YaB OW O1IbII aBTEHTUYHO, Ta CKOPOTHB
Ou HeBUIIpaBAaHUN 00’ €M pEUEHHS.

Jlesiki TpyAHOUII TMepeKyaay BITUYBaIOTbCSI TaKOXK Y TaKUX JIEKCHYHUX

TpaHCchOpMAaIIisX:
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Yxp.: «...00 30umunine mino ...» [90, c. 14]

Engl.: «...her body, which had regressed to childhood ...» [93, c. 104]

Tyt Mu 6auuMO aBTOPCHKUN CEMAHTHYHUU HEOJIOTI3M, MOXOJKEHHS SIKOTO
MOKHA TPOCIIAKYBaTH 3 JIECIOBA OUMUHUMUCA — «BIAaJaTH B JUTHUHCTBO;
NoBOAUTHUCS K IuTuHA» [87]. Ilepexknanau BAAETHCS 10 CEMAHTHYHOI'O PO3BUTKY
I1€1 JICKCEMH Yy IPUKMETHUKOBOMY 3BOPOTI 30umunine mino, A€ BOHA Y KOHTEKCTI
TBOpPY HalyJla XapaKTepUCTUK — MaleHbKe, oumsaue, ClaOKe, 3aMIHUBIIA HOTO
peUCHHSM 13 Ji€CIOBOM akTHBHOro crany had regressed i3 xapaKTepHCTHKaMU —
NOBEePHYIACH 00 OUMUHCMAEA 1 MOXE BHKJIMKATH acoIliamii 1HIIOT0 TOPSIKY, IO
3a3BUYall acOIIOIOTHCS 13 MEHTAIBHUMH TpouecaMu. [[ymaeTbces, 110 NOpIBHAIBHI

KOHCTPYKIIii TyT 3By4anu O Tounimie (Hampukian, ...her body that grew smaller,
like a child’s... her childlike body...).

[IpuiioM cemanmuynoi mooughikayii TaKoX YACTO TPU3BOIUTH IO
30uUTbIIEHHST 00’eMy peueHHS. [Ipu mbOoMy criocTepiraeMo He HPOCTO JOJIaBAHHS
JEKCUYHUX OJIMHMIIL JO TEKCTY, a BUOIp CEeMaHTUYHO BIJIMIHHUX CJIIB, K1, TEM HE
MEHIIIe, TOBHHHI MaKCHUMAaJILHO aJICKBAaTHO TIEPEIaTH 3MICT.

Ykp.: «... e samynsnacs ...» [90, c. 13]

Engl.: «... didn’t ... try to avoid his blows ...» [93, c. 101]

[TpssmMuii mepekiIaa yKpaiHCBKOTO CJIOBAa 3amyJasamucsi Ha aHTJHCBKY MOBY
(moxxuBi BapianTu — hide, hide away, cover oneself) He BiamoBigae 3MicTy peucHHS
TOMY IepeKiazayd BJajI0 BHUKOPHUCTAB PO3TOPHYTY KOHCTpyKIito try to avoid his
blows, sika amekBaTHO OSICHIOE, IO BiTOYBAETHCS Y IILOMY €I1130/11 MTOBICTI.

VKp.: «...Micmeuko ckudanocs Ha ekzomuuno2o nmawxa...» [90, c. 1]

Engl.: «...it had the appearance of a strange bird...» [93, c. 78]

- IpuKJIa]l Moaudikallii JJekceMu ckudamucs (TOOTO Oymu CXoHCum Ha K02o-,
wo-nebyowb, nacadysamu Ko2ocw, wocs [87]) 1 ii 3amina ¢pasoro had the appearance
of (mano euensd), Mo, Ha HAII TOIJISAJA, HE BHIIPABAAHO, TaK SIK OLIBII TOYHI
Bapiantu nepekiany (resemble, be like, look like, remind of) mormu © kparie

nepeIaT 17110, 3aKIaIeHy B peueHH1, 0€3 301IbIIeHHS oro 00’ eMy.
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Ykp.: «... npunosiecs 3a uapxoio ...» [90, C. 4]
Engl.: «...after a glass or two, let slip ...» [93, c. 83]

3HaueHHs ¢pa3d BUXIIHOTO TEKCTYy, 3pO3yMiJie JIOOOMY YKpPaiHCbKOMY
YUTA4YCBl — HAMUBCS W PO3MOBIB. JliallekTHE CIIOBO npunogioamucsi CIOBHHUK
MOSICHIOE SIK «PO3IOBIIATH KOMYCh CBOi qyMKu» [87]. CemantnuHa Moaudikaiis 3a
yapkoro - after a glass or two y kom0OiHarii 3 ceMaHTHYHO OJU3bKUM 1110MaTHYHHM
Bupa3om let slip («give somebody information that is supposed to be secret» [94])
JI03BOJIIE ~ TOYHO  MepelaTd  KOHTeKCT.  TpaHcdopmaliiss  cpUYMHEHa
EKCTPATIHTBICTHYHUMH TIPUCHHAMH.

CemanTnuHa Moaudikalis, IO @puBeda A0 30UIbIIEHHS 00ciary B
HACTYITHOMY TIPUKJIA/II:

Ykp.: «... nompowuna uurocs sxcugy oyury ...» [90, C. 18]

Engl.: «... crushed some living soul to death ...» [93, c. 112]

-  BHUKJIMKAHa CEMAHTMYHUMH 1 KOHOTATUBHUMH  OCOOJIMBOCTSIMU
MOZH(IKOBAHOTO ClIoBa — nompowuna. Yloro cioBHEKoBa HediHILis — «3 CHIIOI0
po3jlamMaTH, po30MTH HAa YaCTUHH, PO3TPOIITUTH; TIOBOMBATH BCiX, a00 OaraTthox» [87,
c. 1090] BumpaBaoBye aogaBanHs cioBa t0 death mpu mepekmani miei JeKCHUHOT
OJIMHMIII, 32 SKOI JOCHUTh HEUTpadbHE cjoBO Crushed — ‘posmgaBmia’ oTpumae
JIOJIATKOBI BIATIHTH 3HAYCHHS — ‘TIOBHICTIO, 30BCIM .

3a3HauMMoO, M0 JesSKI CeMaHTHU4HI Moau(ikaili BUKIUKAaHI HEOOXIIHICTIO
MOSICHUTHU €KCTPATIHTBICTUYHUM ()EHOMEH YUTAYEB1, SIKUI HE 3HAHOMUI 13 peatisiMu
paastHCHKOTO KUTTSA. Hanpukian:

Ykp.: «... mooeil 3a nempydosi doxoou ...» [90, c. 10]

Engl.: «... people who earned income without toiling ...» [93, c. 93]

®paza Hempyoosi 00xo0u MOXe OYyTH HE 3PO3yMIJIOK AHTIIACHKOMY
perumieHTy. bbbl Toro, MpsAMU BIAMOBIHUK MIAIOpAaTH JOCUTH BAXKKO. Y IIBOMY
BUIAJIKY TEpEeKIIaad MPOIOHYE IiJie peYeHHS — 3apOo0JIsii/OTPUMYBAIIA JTOX1/1 HE
npampodr Bakko. [likaBo, 1m0 BHKOpPHCTaHE MepeknagadeM cioBo toil (ioro
3HAYCHHS 3a cJIOBHUKOM — «work very hard and/or for a long time, usually doing

hard physical work» [94]) — 10BOJII TOYHO OIIKCYE caMme Te, SIK JIFOAH 3a PAITHCHKUX
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4aciB TSHKKO TpaIfioBaid. Ajie B IUJIOMY, YUTA4eBl 3 IHINOI KyJbTYpH, Ha HaIll
norysia, Oyae A0BOJII BaXKKO 3pO3YyMITH, IO MA€ThCS Ha yBasi, a TaKoX Te, mo M.
Marioc TyT BHKOPHCTOBYE TIpKY I1pOHIIO, PO3IOBIIAI0YM MPO OYJHI MPOCTUX
JroAen. 3maeTbes, OUThIN 3po3yMiuM Oyno 6 mepedpazyBaHHS — «HE 00JIOKEHUH
MOJIATKOM JIOXiZ[», X049a BOHO O BTPATHIIO «PAISHCHKHI KOMIOHEHT». Ym €
BUMPABJAHUM Take 30UIbIICHHS 00 €My pEYeHHs, Ta SKUH BUOIp Kpamui — 11e
MUTaHHS, K1 3aBXKIU CTOSATH Tepea nepeknagadeM. OmHak cepejl pi3sHUX BapiaHTIB
BI/IMOBIHUKIB, y 1IbOMY MNpHUKIaaAl Oyja0 BUOpaHO came TpaHcdopmalliio ¢pasu y

pEYECHHS.

3binvmenna o006ca2y 6ucCn06NeHHA ma cMulicmuyHe 30a2aueHHs Yepe3
MeTtadopy.

YKp.: «... giouyaa nosy 6i0y ...» [90, . 12]

Engl.: «... could feel that a new misfortune was afoot ...» [93, c. 100]

3amiHa  Qpa3y Ha  pEUYEHHS  CYNPOBOIKYETHCS  MeTa()OPUUHOIO
tpanchopmariiero: Oiga npuxoouna | Hacyeanacs, 1, TaKAM YHHOM OUIBII
HEUTpaJIbHE PEUYCHHS OPUTIHATY OTPUMYE JI0JAATKOBI CTHIIICTUYHI XapaKTEPUCTUKU
y nepexiaal. Ham 31aeTbesi, TyT BOXKIMBO HE Tak (PaKTUYHE 30UIBIICHHS 00’ €My
PEUCHHS, SIK 301TBIIIEHHS] CMUCIIOBOTO 00’ €My .

Ha >xanp, geski cripoOu nepexiaay BUAAOTh CEMAaHTUYHI MOXUOKH.

Hanpukiazn, y KOHCTpYKIIii:

YKp.: «... onicisa nonecweno simxarouu...» [90, €. 1]

Engl.: «...breathed a heavy sigh of relief...» [93, c. 78],

- 0aYMMO BUKOPUCTAHHS CEMAaHTUYHO aHTOHIMIYHHUX JICKCEM — NOJIecULeHO Ta
heavy ‘mspxkmii’. JKiHka B pe3ynbTaTi — TSDKKO 3iTXHYysA. JIesKy KOMIICHCAIIi0
CMHCITY 1151 KOHCTPYKIIisi HaOysa y criosryueHHi (sigh) of relief.

3011bIIeHHS 00CATY BUCIIOBY y MPUKJIIA/IL:

YKp.: «... 3 noscroonux Ha moii yac padiomo4ok 2osopuu ...» [90, C. 2]

Engl.: «... radio programmes spoke ...» [93, C. 79]
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- BiOyBaeThCs uyepe3 BUKOPUCTAHHS CIOBOCHONy4deHHs radio programmes,
AKe 32 00CATOM CEMAaHTUYHO CKJIAJHIIIE, HDK YKPaiHCbKUI OpHUTiHANBHUN BIIIMOBITHHUK
padiomouxu. BimMITUMO, MO XOHIy, ONYIIEHHS CIOBA NOBCIOOHUX, SIKE 3MEHIIYE

dbopmanbHUil 00CAT PEUCHHS.

[Ipuiiom cenepanizayii, niepexony BiJl BUJOBOIO MOHSATTS JO POJOBOTO,
OpUBOJE JO 3aMiHM CJIOBa OIbII BY3bKOI CEMAHTHKH CJIOBOM 13 MIMPIINM
3Ha4YeHHSM. [HO/1 Taka 3aMiHa CYMPOBOIKYETHCS 30UIBIICHHSAM (PAaKTUIHOTO 00CSTY
peuyennsa. Hanpuknan:

YKp.: «...A 0exoeo 3 mymewHix ... uuuiu Hagimo i3 npuniodom...» [89, C.
16] - Engl.: «... But some of the locals... were instead left with an addition to the
household ...» [93, c. 9].

[lixaBa cemanTH4Ha TpaHc(opMallis YKpaiHCHKOTO IMEHHUKA i3 NPUNIOO0OM Yy
aHrmicbky ¢pasy an addition to the household. CrnoBnukoBa aediHimis cioBa
npuniiio BKa3zye Ha BUKOPCTAHHS Ii€] JEKCEMH BUKIIOYHO Y CLITBCHKOTOCTIONAPIOMY
ceHcl («[Ipupict, 30UIbIIEHHS TMMOTOMCTBA y TBAapWH, $KI MAalOTh TOCIO/apye
3HAYCHHS, MOJIOJTHSIK, HApOPKCHHWH TBapUHAMHM, IOTOMCTBO; BHBOIOK» [91, C.
1086]). Koixm Marioc muire mpo BariTHicTh KaTpiHkH, BOHA BIAEThCS 0 TipKOi
ipoHii. Y aHrmiichbKkOMYy MepeKiaal, Mepekiagad BUKOPHUCTAB (pa3y, SKa TaKOXK
3BYYHTh 1POHIYHO, aje Oimbin 3arambHo household («those who dwell under the
same roof and compose a family» [95]) — Bce, mo B 1omi.

[Ile mpuknagu:

Ykp.: «... neninusi 0o nomiuanns ...» [90, c. 20]

Engl.: «... sensitive to such things ...» [93, ¢. 115]

Tparcdopmariist 1ekceMr KOHKPETHOI CEMaHTUKH nomiuarHs (B CBOIO Yepry,
11¢ aBTOPCHKUM HEOJIOT13MOM BiJT JIIECIIOBA noMiuamuy, TOOTO 6a4UTH 30POM — CIIOBO
NOMIYaHHA BIJICYTHE B CIOBHUKAX) B CIOBOCIOJNYYEHHS aOCTPAKTHOI CEMAaHTUKU —
such things cynpoBoKy€eThCS aHTOHIMIYHUM TIEPEKIIAIOM — HeliHusi-SeNnsitive, sxi

KOHTEKCTYaJbHO HA0YBAaIOTh OJM3bKI XapaKTEPUCTUKU — 3aIKABIECHOCTI, IIBUIKO1
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peakmii Ha momii (amB., Sensitive — «reacting quickly or more than usual to
something» [94]).

Jlexcema intoxication mae OiIbIn 3arajibHE 3HAYEHHS — CH'AHIHHA, HIX
CEMAHTHYHO OLTBII KOHKPETHE — XMIijlb.

[Ton16H1 MpuKIaaK y3araJlbHEHHS Ta reHepaizallii:

Ykp.:  «...3a6epymo y pausiodin_miniyii...» [90, ¢. 9] — Engl.: «...Will

...imprison her...» [93, c. 93] — patigiodin miniyii 3aMiHeHO Oib 3araJbHAM —
Imprison ‘rmocajuTu B TIOPMY .

Yxp.: «...wacms, sike s2opuyno ii mymanom i xmenem...» [90, c. 17]. — Engl.:
«...engulfed her in a mist of intoxication...» [93, c. 110] — xmenp 3amiHEHO OLIBII
3araJlbHUM MOHATTAM Intoxication ‘cr’siHiHHS .

[Ipuiiom reHepamizamii MoOXe OYTH  YCKIQOHEHUW  AHMOHIMIYHUM
TIEPEKIIATIOM:

Ykp.: «... Konexmusnuii micyesuti ocyo ...» [90, c. 31]

Engl.: «... Negative public opinion ...» [93, c. 80]

Jlekcema 3 OULTBII IIUPOKAM 3HAYECHHSAM OPINION BHKOPHCTaHA i3 CIIOBOM
3arepewiBoi cemantukd Negative uiss  MakCHMMaabHOTO HAOJMKEHHS 10
€KBIBAJICHTHOCTI MIEPEKIIATY.

Cam 1o co0i aHTOHIMIYHUHN TIEPEKIIa] BUKOPUCTOBYETHCS HE 4aCTO:

Yxp.: «... bacamo ne cosopus....» [89, c. 194] - Engl.: «...He said very little

...» [93, . 11]. AHTOHIMIYHMI MTepeKIaa i HEBEIHMKE 301TbIICHHS BUCIIOBICHHS.

[Iporunexuuil npuiloMy reHepaiizallii, OpUuiioM KOHKpemu3ayii 103BOJISIE
nooutucs OUTBIIOT 1HHOPMATHUBHOCTI BUCIOBJICHHS 4Yepe3 BUKOPUCTAHHS OLIBII
CEMAaHTUYHO HACHYEHOTO CJIOBA, SIKE MPU LbOMY 30UIBIIYE CEMAaHTUYHHUI 0O0CsT
BUCJIOBITIOBAHHS.

Hanpukian:

YKp.: «... gilicbko, dscadibne 0o uyacoeo ...» [89, c. 193]

Engl.: «... this army, envious of other people’s wealth...» [93, c. 9]

50



- YKpaiHChKE CJIOBO 3arajibHOi CEMaHTUKH (IUB. IyKHH — «HAICKHUN KOMYCh
iHmomy, He cBiit» [87, €. 1616]) y mepexnami 3amineHo ¢pa3orw i3 OibIn
KOHKpPETHOI0 cemaHTHkolo Other people’s wealth — ‘GararcTBo iHINIMX mrOAEH.’
3BepHEMO yBary TakOX Ha CEMaHTHYHY TpaHchOpMaIlito cioBa #caldiOHuil y
envious of — i3 CeMaHTUKOIO «3a3/POIIIiBY.

[H111 IpUKTIau:

Ykp.: «...(Xpucrodop) wodgepysas ...» [90, c. 4] — Engl.: «... worked as a
truck driver ...» [93, c. 82] — ae 30UIBIICHHST 0OCATY BHCIOBY CYIPOBOKYETHCS
qyepes MOSICHEHHS: npayoeas 800ieM 8AHMANCIBKU

Ykp.: «...8in nosnoyinnuii ...» [90, c. 15]

Engl.: «... He was not handicapped ...» [93, c. 1]

- BIICYTHICTh aJICKBaTHOTO aHTIIMCHKOTO BIJMOBIIHUKA CIOBY MOBHOYIHHUL
BUKJIMKAJI0 HEOOXITHICTh aHTOHIMIYHOTO MEePEKIany 1 301IbIIHIO OOCAT peYEHHS.

YKp.: «... gicmi 3anononunu eyauyi ... micmeuxa ...» [90, c. 20]

Engl.: «...news had become the talk of ... the town ...» [93, c. 115]

- CKOpillle TPUKJIaJ KOHTEKCTyaJIbHOI KOHKpeTH3allli, 3a SKOi Mepekiaiay
BiJIMOBUBCS BiJl JIENI0 METAPOPUYHOI JIEKCEMU 3an0IOHUIU Ta 3aMIHUB ii ¢Gpa3o1o,
10 KOHTEKTYaJbHO BIJNOBIAA€ OPUTIHAITY, aJie 301IbIIy€e 00CIT PEUECHHS.

[Ile kinbKa IpUKIAAIB KOHKPETH3AIlll, 110 MPUBOIUTH 0 301IbIIEHHS 00CSTY:

Ykp.: «... npocuscs 6 menno gidiepimucs ...» [90, €. 19] — Engl.: «...asking

to come indoors to warm himself ...» [93, c. 114].

VKp.: «... suoumoi xeopoou ne mana éoua ...» [90, ¢. 19] — Engl.: «... there

was nothing visibly wrong with her...» [93, c. 113].

YKp.: «... He zanuwuswiu Hasime 3anucku onsa caiocmea ...» [90, c. 18] —

Engl.: «... without even leaving a note behind for the crime investigation team ...»
[93, c. 113]

[Ipuitom KOHKpeTH3aIlli TakoX MOXKe OyTH YCKIaJHCHUH aHTOHIMIYHUM
MIEePEKIIATOM:

Ykp.: «... obwusamu 6yio koo ...» [90, c. 10]

Engl.: «... There was no lack of people to sew for ...» [93, c. 94]
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- ZI0BOJI1 a0CTpaKTHE YKpaiHChKE CIOBO KO20Cb y LIbOMY MPUKIIA/l 3aMiHEHO
JEKCEeMOI0 KOHKPETHOI CceMaHTUKu people, ske, mims 30epekeHHs 3MICTY,
notpedyBasio gonaBaHHA Jiekcemu lack Ta TpaHcdopmarii CTBEpmKYBaIbHOTO

pEeYCHHS YKPaiHCHKOIO MOBOIO y 3all€PEUHY aHTJIIHCHKY KOHCTPYKITIFO.

Komnnexcne nepemeopenns, sk pisSHOBU] CMUCIIOBOTO PO3BUTKY, TIOJISTAE Y
JIOLTBHINA 3MiHI BHUCIIOBJIIOBAHHS OpHUTiHAIy, MOro mepepolIi i3 30epekeHHSIM
1H(OpMaIIiitHOT Ta CTUIIICTUYHOT HACHYEHOCT1 TEKCTY.

Yxp.: «... oarouu 3namu npo cebe ...» [90, c. 14]

Engl.: «...letting its presence be felt ...» [93, c. 105]

- MPUKJIAJT HETIPSAMOIO MEepPeKIaay, 3a SKUM 3MiHA rpaMaTHYHOI KOHCTPYKIIIi
aKTUBHOTO 3aJI0Ta Ha MACHBHY BHKJIMKAJla Maike MOBHY 3MiHY JIEKCUYHOTO CKJIaxy
BHCJIOBJICHHSI.

VYKpaiHChKI KOHCTPYKLII 3 JI€EOPUKMETHUKOBUM 3BOPOTOM, 3/IA€ThCH,
BUKJIMKAIOTh 3HA4YH1 TPyAHOLI Iipu niepekianl. e onun npukiaz:

VKp.: «... He darouu ckrenumu nogixu ...» [90, C. 5]

Engl.: «... stopping her from catching a wink of sleep ...» [93, c. 84]

[lepeknamay BAAaeThCS 10 aHTOHIMIYHOTO TEpeKamy: He oarouu - Stopping
from ta mikaBo Moaudikye aHrTHCHKY 1miomy Not get a wink of sleep | not sleep a
wink (OSLD) 3i 3HaYCHHSIM «30BCIM HE CIIATH», YHUKAKOYH JOCIIBHOIO MEpeKiIamry
(mampukinan, close the eyelids) i 30epiratoun cTumicTHYHE 3a0apBJICHHS BUXiIHOTO
TEKCTY.

[{ikaBuii MpPUKIAT KOMIUIEKCHOTO TMEPETBOPEHHS, SKUA TNPHUBIB 110
30UTBIIIEHHST 00’ €My TEKCTY:

Ykp.: «... wibu enana y cnuny bamozom noconuua ...» [90, c. 10]

Engl.: «... as if some devil was perched on her back and spurred her along
with a whip ...» [93, c. 95]

Lle He 30BCIM TOYHUH, ajnie ACKpaBUM MepeKial, SKU Harajaye HapoJHl Ka3Ku
Ta MOTHBHU. B yKpaiHChKOMY OpHUTiHaIl — HEBeJlWKa (pasa, 10 MOPIBHIOE BIAIYTTS

Mapiui, sika Ayxe MOCHillae, 3 BIAYYTTAM JIOJUHU (YM MOXKE TBApUHH), SKY
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MOTaHSIOTh OaToroMm. Y Tepekiaal Ha aHTNChKY MOBY, NEpeKiaaad MPOIMOHYE
MPAKTUYHO CBOIO IHTEPIIPETAIIIO BIIUYTTS MOJIOAOI KIHKU. [lymaeTbes, 10 HA Take
1[ikaBe KOMIUIEKCHE MePEeTBOPEHHS NepeKiiaaua HaTAKHYJIO CIOBO no2onuy. Yoro
cioBHUKOBa Jne¢iHinis — «Toil, XTO moraHse, MPOBOKYE 3alpsHKEHUX abo
HaB’IOYCHHMX TBapHH (KOHEH, BomiB 1 T. iH.)» [91, c. 1036], BoueBHab, y JaHOMY
KOHTEKCTI MOKE€ BUKIIMKATH acoliailii 3 AUSIBOJIOM, 110 MOTaHSA€E KIHKY XJHUCTOM.
Tomy, Xxoua nepexiIaa i He 30BCIM TOYHHUH, HE MOXKEMO CKa3aTH, [0 TaKe MiKMOBHE
MEPETBOPEHHS IEPEKPydye 3MICTh €IMi30/ly, a00 CIOTBOPIOE CTHIIICTUKY TBOPY
3arajom.

Takum 4yuHOM, cepel HAWOLIBII  YKUBAHUX  CIOCOOIB  JIGKCUUHUX
TpaHchopmarliii, 10 CHPUUYMHSIIOTH 30UIBIIEHHS O00’€MYy BHCJIOBIIOBaHb IPHU
MEePEKIIAJll € TOJaBaHHS JIEKCEM, CEMAHTUUYHHUM PO3BUTOK, CEMaHTUYHA MOIUDIKAILiS.
€ BuUMaaKu KOHKpeTu3aiii Ta reHepamizauii. [Ipuiiomu Tpancdopmaiiii 1HKOIM
YCKJIQAHEH] — € KOMIUIEKCHUMH, TOTIOBHEH1 aHTOHIMIYHUM MEPEKIIaIoM.

3BeJIeH] pe3yJIbTaTh JOCIIKEHHS bOTO aCIIEKTY MPEACTABIICHI Y TaOIHULIL.

Tabnuys 1.
JlexcuuHi TpaHcdopMmaliii, siki IPU3BOJATH 10 301JIbIIIEHHS 00CITY PEUCHHS

BUX1IHOI MOBH

Tun Tpancpopmariii KUIBKICTh B1JICOTOK
JlonaBaHHs 76 39%
CemMaHTUYHUI PO3BUTOK 44 23%
CemanTrnuHa Moaudikailis 27 14%
AHTOHIMIYHUHN TIEpeKIIa 16 8%
["enepamizaris 14 7%
Konkperuzanis 12 6%
KomrmnekcHe nepeTBopeHHs 6 3%
Ycworo 195 100%
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2.3 JlekcuuHi Tpancdopmanii, siki TPpU3BOAATH 10 3MEHIIEHHA 00CATY peYeHHS
BUXITHOI MOBH

3MeHIIeHHST 00CATY BHUCIIOBIIOBAHHS BiJIOYBA€ThCS, B MEPINy Yepry, depes
NPUHOM Onyu{eHHA TIEBHUX CIIIB 4K BUpa3iB. [IpuduHAMU TS 1ILOTO MOXKYTh OYTH
— 0COOJMBOCTI MOB, CTHJIICTMYHI OCOOJHMBOCTI, 1HIIlaTWBa (BHIpaBIaHa, YU Hi)
nepeKsanaya.

PosrnsHemo npukiau:

1. CkopoueHHs 00CATY, BUKJIMKAHE BIACTUBOCTSIMU MOBH.

VKp.: «... cvosu necmpumnoeo 3axonienusi...» [90, C. 2].

Engl.: «... tears of rapture ...» [93, c. 79].

VY mpoMy mpuKIaai Ipu Mepekiani 0yao OmyImeHO CIOBO HECMPUMHO20, 110
IPUBEJIO 0 3MEHILIEHHS 00CITy pedeHHs, ajie MOXe OyTH MOSICHEHO CEMAaHTUYHUM
oOcsirom croBa-tiepekiany rapture — «a feeling of extreme pleasure and happinessy
[94], onHOIO 13 ceM SKOTO € came Ha/I3BUYaliHO BUCOKA CTYIIHB 33I0BOJICHHS. Tomy
OITYIIIEHHS CJIOBA Y I[bOMY MPHUKIIAJ1 HE BeJe A0 301THEHHS BUCIOBICHHS 1 TEpEKIIaa
€ TOCTaTHHO aJICKBATHUM.

[le mpukiag TAKOTO OMYIICHHS:

YKp.: «...matoce newymno myeuxamu cooi nio nic menodiio ...» [90, c. 7]

Engl.: «...hum a melody under her breath ...» [91, c. 88].

OnyiieHHs] TPSMOTO TEpeKay CJIOBa HeyymHo BUIPABIAHO THUM, IO Y
CEeMaHTHIII JICKCeMH-TIepekaanay hum («a low continuous sound, to sing a tune with
your lips closed» [94]) € 3HaueHHS HU3BKOTO MPUTITYIIEHOTO 3BYKY.

2. Jlesiki OMyUIEHHSI BUKJIMKAHI «OYEBMJIHICTIO» CUTYallil 1 NepeKiIaialbKuil
TEKCT He BTpayae iHPOPMATHUBHOCTI.

Ykp.: «... 6 memniu npoumi exionux osepeti ...» [90, c. 4].

Engl.: «... in the darkened doorway ...» [93, c. 82].

VY HaBeneHOMy MpHKIaAl HaOMIOAAEMO y3arajJbHEHHS / TeHepasi3aliio:
npoiimMa BXimHux aBepeit — doorway («an opening into a building or a room, where
the door is» [94]) 3HIMae HEOOXIIHICTh TMTOBTOPIOBATH CIIOBO 8XIOHI, TOMY IO Ma€

III0 CEMY B CBOEMY CKJIQJII.
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Y HacTynmHOMY IPUKJIAN:

YKp.: «... uye, Ak pocme 6 Hitl oo 3auamuu naio ...» [90, c. 4].

Engl.: «... sense the growing life inside her...» [93, c. 82].

- ponoBe moHATTsA life Bukopmcrane 3amicTh nid. 3MEHIICHHS 0OCATY
BiZIOyBa€ThCS Yepe3 BUKITFOUCHHS CIIIB WOUHO 3ayamull, IO HE BIUIUBAE CYTTEBO Ha
KOHTEKCT, X04Ya YKpaiHCHKUI OpUTiHAT TaKHMM YHHOM JOJIaTKOBO MiAKPECIIOE TOM
¢dakT, M0 HaBiTh O0aThbKO 1€ HE 3HAE MPO OUTHHY, 1 MaTU TUIBKM HEIaBHO
nepeKoHasacs, o BariTHa.

[Ie mpukiaa 3MeHIIIEHHS 00CATY, SIKUW HE HECE CYTTEBHUX 3MIH Y TIEpEKIaIi:

YKp.: «... posnepezamucs yu ckuHymu 3 cebe oose neped ciom ...» [90, C.

18]

Engl.: «...taking your clothes off before bed ...» [93, c. 111] — BuKIIOUYEHO
JICKCHYHY OJMHUIIO posnepezamucs. €AMHY 3MiHY, Ky HECE BIJICYTHICTh I[OTO
CIIOBO — JKIHKA MOTJIAa JIATaTd CHajd HE PO3ISArarduch, JIHMIIE PO3MEPE3aBIIUCH.
3BepHEMO yBary TakKOX Ha Il OJWH MPHHOM Yy IbOMY MPHKIAAI — KOHKPETH3aIlil

yepe3 METOHIMIIO: neped chom- before bed — 3amina Ha OLTBIIT By3bKE TIOHATTSL.

[IpuitomoM KOHKpeTu3allii, KOJu OLIbII IIUPOKE MOHSATTS 3aMIHIOETHCS Ha
By3u€, pOJIOBE — Ha BUJIOBE, € IOBOJII MOIITUPEHUM SIBUIIEM:

Ykp.: «... nopyx ocinouoeo ecmsa ...» [90, C. 3]

Engl.: «... outburst of hers...» [93, c. 80]

OnyIieHe CIOBO J#CiHOY020 «OANIAHCYETHCS» 3aMMEHHHKOM KIHOYOTO POy
hers, sixke, TUM He MeHIIE, 32 CBOIM CEMaHTHYHHUM OOCATOM 3HAYHO MCHIIE, HIXK
BHUPA3 JHCIHOYWO20 €CmEd.

3. 3 JeAKUMH ONYIICHHSAMH, 3pPOOJECHHMH, BOYCBHIb, 3 I1HIIIATUBH
nepeKsaaayda, J0BOJIi BaXKKO TTOTOUTHCS.

Ykp.: «... penvouepka 3 micuesoi ambyramopii ...» [90, c. 4].

Engl.: «...midwife ...» [93, c. 83].

CemanTnuHa TigMiHA envouiepka Ta ONYIICHHS 3 Micyegoi ambyramopii

BEIIyTh 0 CMHCIIOBUX 3MiH. AJ’K€ OpUTIHATBHUN TEKCT MIAKPECIIOE, 110 TOJIOTH Y
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Mapiui npuiiMaB He JOCTaTHBO KBaji(hiKOBAaHWW MICLEBMA MEIUYHMIA TEpPCOHAI,
110 BPEILTI pelT, Mpu3Beso A0 Tparexii. [lepexnan BTpayae 1eif KOHTEHT.

Ak 1 B mpuKIai:

Yxp.: «...micyese padio OBC («oona 6aba cxkazanay)...» [90, c. 19]

Engl.: «... radio OGS (One Granny Said)...» [93, c. 115],

- JIe TPOIyCK CJIoBa Micyege 3HAYHO DPO3UIMPIOE YSBICHHS YUTaya Ipo
JoKepero iHdopMalii — 1e JuIIe pagio Mictedka MUIIMH, ¢ TUITKH TIEPeIaroThCs
Bil onHi€i 0abu g0 1Hmoi. Ilpomyck 1Oro MpUKMETHHUKA y TMEpeKyaji, Ha Halll
MOTJISA, JICIIO 3MIHIOE CMUCJ, HAJar4W OUThIT 3arajJbHUN TEPMIH — pajio.
J101aTKOBO BIAMITUMO MPUHAOM KaJlbKyBaHHS Yy pO3IIA(]POBLI aOpeBiaTypHu.

Take camo 3MeHIIEHHS OOCSATY BHUCJIOBY Yepe3 BHKIIOYEHHS CJIOBa
CIIOCTEPIraEMO y MepeKiaii:

Ykp.: «... obepuymucs ons «umpaguukay cepyesum nanaoom ...» [90, c. 1]

Engl.: «... result in a heart attack...» [93, c. 81]

- JIe BUITYIIEHO 00’ €KT i, 110 TaKOX MPHU3BOJIE JCIIO 10 BTPATH KOHKPETHKH.

VY jdeskux BUIAJKaX, HA HaIl MOIJISIA, TMPU TaKUX ONYIICHHSIX BTPAda€ThbCs
JOAATKOBUM €MOIIHHUM KOMITIOHEHT BHUCJIOBY:

YKp.: «... Oepes’sne nisicko namepmeo npuduia 0o nionozu ...» [90, €. 7]

Engl.: «...the wooden bed she nailed to the floor ...» [93, c. 91]

Onymiene cioBo Hamepmaeo GAaKTUYHO HE 3MIHIOE CMHUCI PEYCHHS, OJTHAK, IT0-
niepiie, 1e TUIMOBHM JT0JaTOK 0 0araThoX MIECTiB, SKUMU YKpaiHil mMeTadopudHO
TOBOPSITH MIPO AKICTh 3p00JICHOI poOOTH (HAMp., HaMepmeo npun amuii) Y1 HaMIpu
(Hamp., cmosamu Hamepmeo) (AWB. CIOBHUK, HAMEPTBO — «TakK, II0 HE MOHa
po3’eqHarH; ays;ke MminHo» [91]), a mo-apyre, caMme CI0BO Ma€ KOHOTATHBHI BiATIHKH,

BTpadeH1 NpHU Mepexiail.

4. 3meHIIeHHs 00cITy pEeYeHHS HEe 3aBXKIU B1IOYBA€EThCS JuIe (popmMaabHO —
Ha pIBHI KUIBKOCTI cliB y mnepeknani. Lleli mpomec 4Yacto cympoBOIKYETHCS
CEMAaHTUYHUMHU MMIJIMIHAMH, CEMAHMUYHUM MA CMUCAO0GUM  DPO3BUHIKOM,

Mooughikauiero.
56



Hanpuknan:

Ykp.: «... 6iosepmana ii 6i0 nocmitino2o oymanus npo ceoe 2ope ...» [90, C.

5].

Engl.: «...took her mind off her own misfortune ...» [93, c. 85].

3amina mporecy oymauHs (TOOTO y CEMAHTUYHOMY CKJIal IU€l JIEKCHUYHOI
OJIMHHUIII € JOJaTKOBUI KOMIIOHEHT aKTUBHOI [il: OyMaHHs — MIOXOAUTh Bix oymamu)
Ha aHrimidceke MINd (ToOTO0 po3ym, cemMa aKTHBHOI MisIIBHOCTI BIJICYTHS) €
MIPUKJIAJIOM METOHIMIYHOTO TIEPETBOPEHHS, IO CYMPOBOKYE 3MEHIICHHS 00CSTY
BUCJIOBJICHHS — BTPAay€HO aJ €KTUB HOCMIliIHO20, SIKHUM y TEKCTI OpUTIHAIY
1 KPECITIOE TOBTOTPUBATICTH MPOIIECY.

[Ipoanamnizyemo 11e KiibKa MpUKIaIiB:

YKp.: «... cudinms neped ekpanom iz 6e30ymuum noaasdom ...» [90, . 5].

Engl.: «... mindlessly sitting in front of the television ...» [93, c. 85].

3MEHIIEeHHS] 00CATY BUCIOBIICHHS i3 O€30YMHUM NO21100M JO OJHOTO CJIOBA
mindlessly BumnpaBgaHO CEeMaHTUYHUM CKJIAJIOM aHTIIHCBKOTO clioBa: «without
thought and for no particular reason or purpose» [94], sike ajgeKkBaTHO Iiepenae
1H(pOopMaIlito, IO NOTPEOye TPH CIOBA B YKPATHCHKIM MOBI. 3a3HAYMMO TaKOX, 110 B
IIbOMY IIPUKJIAJaI HAaOIIOJaEMO M€ OJHY JIGKCUYHY TpaHchopMmamio —
KOHKPETHU3AIlI0: neped exkpanom (3arajbHe TOHATTS) OyJO0 BUKOpPUCTaHE OUIbII
xoHkpetHe In front of the television.

YKp.: «... He30a2HeHHUM YUHOM nepekunysuucs y Hemoss ...» [90, . 6]

Engl.: «...somehow transformed himself into this baby ...» [93, c. 88]
[ToBHICTIO CeMaHTUYHO MOAM(DIKOBAHE PEUYCHHS CYMPOBOJKYETHCS 3aMIHOIO
CJIOBOCIIOJIYYCHHSI He30acHeHHUM 4YuHoM Ha KOPOTKE, aje MICTKE aHTJINChKe
somehow i3 3HaueHHsIMH «in @ way that is not known or certain, for a reason that
you do not know or understandy [94], 3abe3reuyroun aeKBaTHICTh MEPEKIaIy.
Lle#i Ttpanchopmariiiinuii mnpuiiom Moke OyTH YCKJIQJHEHHH depes
AQHTOHIMIYHHUY TIEPEKIIa;
Vkp.: «...ne mozno mamu 6ixy ...» [90, C. 3]

Engl.: «...was timeless ...» [93, c. 81]
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3aMiHa 3alepevyHOro pEYeHHs Ha MPUKMETHUK 13 mpedikcom —less, 1o
BIJIMIOBiae 3MicTy opuriHany (timeless - «not appearing to be affected by the
process of time passing or by changes in fashion» [94]) Ta 3MeHIIye 00’eM
pEUYEHHS.

[Ile npukitanu:

YKp.: «... Haconoocysascs giniepannor pobomoio mina ...» [90, . 2]

Engl.: «...took delight in the filigree of ... bodies ...» [93, c. 79]

Ile Bumamox ceMaHTHUYHOI MiIAMIHHU, TIpU sIKoMy ¢pa3a giriepanna poboma
mina, MO HECe 3HAUEHHS JOCKOHAJIMX, TOYHUX M apTUCTHUUYHUX PYyXiB Tila (AMB.
https://uk.worldwidedictionary.org) 3aminena filigree of ... bodies i3 3Ha4eHHIM
Kpaca 0ockonanux min. 3aryOuBIIY CEMY PyXy Y OMYIIEHOMY CIIOBI poboma (Tina),

nepeKsazaayd 3HU3UB 1HPOopMaLiifHUi 00’ €M pedeHHs.

VKp.: «... i3 uuixocs ycm.... npopusanacs oymka ...» [90, C. 2]

Engl.: «... someone blurted out ...» [93, c. 79]

IIpu mnepeknami «3aryOWnuch» 1 ycra, 1 JAyMKa, SIKI 3aMiHEHl OUIbLI
abCTpakTHMM SOMeone. 3a3HayuMoO TaKoX, 10 AaHIJIHChKE JIECIOBO 3
npuiiMerHrkoM blurt out, cmoBHuKOBe 3HaUeHHs sikoro — «Say something suddenly
and without thinking carefully enough» [94], neBHO He MO)KHA BBa)KaTH a/IcKBATHUM
BIJIMOBITHUKOM (hpa3u «IIpopUBaiacsi TyMKa», TOMY IO CEMAHTHYHO 1€ J1€CTIOBO
TOBOPUTH PO ii BIICYTHICTh — «CKAa3aTH PANTOBO, 3rapsyy, HE MOyMaBIIN.

Ykp.: «... Moense, mak i max ...» [90, c. 20].

Engl.: «... Itannounced ...» [93, c. 115].

Peuenns-nepeknan, sike Moau(iKye HapOJHE BUCIOBIIIOBAaHHS, 110 HE Mae
CBOTO AaHIJIINCHKOTO BIAMOBIAHUKA, HE TUIBKKM 3MEHIIYE OOCST PEUCHHS, ajie |
poOUTh HOTO, HAXKAJIb, CTUJIICTUYHO HEUTPAIbHUM.

Taka cama HeWTpai3allis BUCIOBICHHS:

Yip.: «.. wooyxy muums ...» [90, c. 18]

Engl.: «... hurried ...» [93, c. 112]

[lepexnang MakcuManbHO 301AHIOE 00pa3 OpHUTiHATY, BHUITYCTHUBIIH CJIOBO

wooyxy, B CeMl SKOTO — UUIMA Hallp «EKCTpeMaJlbHUX» XapaKTEPUCTUK: «3
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HAUOIILUION WBUOKICIIO, AKHALIMUBUOWE, CKIIbKU € CUTU, YUMOYIIC, OYIHCce 20J0CHO,
eyunoy [91].
I e mpukaa 3MEHIIEHHS 00CATY Ta CTUIICTUYHOT HEeUTpasialii:

Ykp.: «... xkomus kpyeni civosu na Mapiyuni pyxu ...» [90, c. 19]

Engl.: «... wept tears onto Marica’s hand ...» [93, c. 115]

VYKpaiHCbKe peyYeHHS — BUKIIOYHO oOpazHe. TyT KOXKHE CIOBO JOpEYHE.
Kpyrmi cibo3n MOXyTh OyTH TIIBKM BETUKHMH, a 3HAYUTh AUTHHA (OMHCYETHCS
Xpucrodop) — IyKe CUIBHO Iutaue. AJie BiH IJlaye TUXO, oro He uyTu. Tomy —
CJIbO3U KOTATHCS Ha MapiiHi pyku — TOOTO XJI0Melb HAaKJIOHUBCS HaJl MaTip 1o, 110
JICKUTb.

Ane nyxe nuBHO Iiel 00pa3 MoaudikyeTbcs y mnepeknanl. CeMaHTUYHO,
aHTJIICBKE CIIOBO WEEP MOKE BUKOPUCTOBYBATUCH 1 JJIS KO, 1 JJIA CHJIBHUX
eMOIIill, HanpuKiaa paaocti (uB., She began to weep tears of joy [92]). A nnaue BiH,
neBHO, Mapilli Ha J0JI0HIO (PI3HUIISI MK aHDIHChKUMH ciioBaMu arm 1 hand). Ha
Hally JyMKY, TyT HE BUIIpaBAaHa Moau(diKkalis Ta 3SMEHILIEHHS 00CATY PEUYECHHS.

VKp.: «... uyna, Ak eeauxa JNiHb MA_NOGHULU COH PO3YMY 3Maz2aioms il

cnaaxane _mino ...» [90, ¢. 5] — Engl.: «... felt a great lassitude and dreams

overcoming her body wept empty of tears ...» [93, c. 84]

3MeHIIeHHsT 00’eMy Mepiioi TpaHC(HOPMOBAHOI MAPU NOBHULU COH PO3YMY —
dreams € mnpuUKIAAOM HE JOCTAaTHHO BAATOT CEMAHTUYHOI MIAMIHH, ajpKe
KOHTEKCTYaJIbHO 3PO3YMUIO, 1110 MOBA HAETHCS PO MPU3YIUHEHHS IHTEIEKTYyaIbHOI
AKTUBHOCTI IHKH MICIISL CMEPTI 11 40JIOBIKA, 11 pO3yM HIOM CIIUTH, BIAMOBJISIOUUCH
pearyBaTH Ha IMOI1 HABKOJIMITHLOTO CBiTY. AHIJiichbKe cioBo dreams mae Garato
3Ha4eHb (MEeBHO caMuM OJIM3bKUM Oyne — «images, events and feelings that happen
in your mind while you are asleep» [94]), ane He 0IHO i3 HUX HE HECE CMHCIY
OpUTIHAIBHOTO TEKCTY.

3BepHEMO TaKOX yBary Ha Maibke OyKBaJIbHUM, aje JOCHUTh BIIYYHHI,
nepeKIIa Ipyroi mapu JiekceMm cniakane mino - body wept empty of tears, ska €

MPUKIIAI0M 30UTbIIIEHHS 00’ €My BUCJIOBY Ta METOHIMIYHOT TpaHchopmarrii.

59


https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/began
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/tear_1
https://www.macmillandictionary.com/dictionary/british/joy

Takum uuHOM, cepen HAWOUTBIT  y)XMBAHUX CIOCOOIB  JIEKCHYHUX
TpaHchoOpMarliii, MO COPUYUHSAIOTH 3MEHIICHHS O00’€My BHCIOBJIIOBAHb IIPH
NEepeKyIali € OMyIICHHS JICKCEM, CIPUYMHEHE BIIACTUBOCTSIMH MOBH, abo
KOHTEKCTYaJbHO — y CHUTYallisiX, KOJM 3MEHIICHHS 1H(POPMATHUBHOTO OOCSTY HE
MPU3BOJAUTL JI0O BTPAaTH 3HAYEHHS, YU HOro BIATIHKIB. Hamu BiamideH1 TakoX
BUTIAJKA CEMaHTHYHOI Moaudikallii, Mo NpHU3BOIATH IO NPULNIYIICHHS, a0o
CTHJIICTUYHOI HEUTpami3aiii KOHCTPYKILiH.

3BeJieH1 pe3yJbTaTH TOCIKEHHS [IbOTO aCIEeKTy MPEICTaBICHI y TaOJIHIII.

Tabnuys 2.
JlexcuuH1 TpancdopMmaliii, siKi IPU3BOJSATH 0 3MEHIIICHHS 00CATY pPEUCHHS

BUX1JIHOI MOBH

Tun Tpancopmariii KUTBKICTh B1JICOTOK
[TpuiioM onyiieHHs 38 37%
Konkpetuzariis 19 18%
CemanTruHa MoaudiKarisa 19 18%
CemMaHTUYHUI PO3BUTOK 12 11%
AHTOHIMIYHUHN TIEpeKIIa 8 8%
["enepamnizaiis 4 4%
KommiekcHa Mmoaudikariis 4 4%
Yceporo 104 100%

2.4 Jlexcu4Hi Tpancdopmamii, AKi NPU3BOAATH /10 3HATTS MeTaAPOPUIHOCTI

BHCJIOBJIIOBAHHA BUXITHOI MOBH

JuBHe GararctBo ctuito Mapii Martioc, HACMYEHICTh 11 XYJ0KHbOI MOBH SIK
HAapOJHUMHU, TaK 1 aBTOPCHKUMHU MeTadopamu, MPOCTUMH Ta MeTa)OpPUIHUMHU
MOPIBHSIHHSIMU, METOHIMIEIO — BCE 1€, AYMAETHCS, BUKIUKAIO YUMaJIl TPYIHOII JIs
nepekiiaiada. AJKe CTUIIICTUYHE 3a0apBJIeHHS, €MOIliliHe BpaKeHHs, sike MeTadopa
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BUKJIMKA€ y YWTaya, acolliaili, Ski BOHA CIOHyKAa€, TMCUXi4HI o0pasu, SKUM A€
KUTTS — BaXKO O3HAYATH CKBIBAJCHTHUMHU JIEKCHYHUMH OJHWHHIISIMH Y MOBI
TepeKIIay.

Mapist MaTioc BAaeTbes, mo-Tiepiie, 10 METaQpOPHUYHUX BHCIOBIIOBaHb, SKi
SIPKO BiITBOPIOIOTH MOYYTTS CBOIX T€POiHB 1 YKPaiHCHKOMY YHTAaueBi TOBOPATH PO
rIMOOK1 HaIlOHAJBHI KOPIHHS TIEPCOHAXIB MUCHMEHHMII. B HHUX BiIUyBaeThbCs
XapakTep HAIIOTO HApOIy, HOTO ICTOpUYHA CHIAIINHA.

Ykp.: «... Cmpasicoanra — uopno ...» [90, . 15]

Engl.: «... She suffered badly ...» [93, c. 105]

Haxxanb, nepekinag 0Toi vopHoi 0oz, iKa aCOUIIOETHCS 13 JKUTTSAM MOKOIIHB
YKpaiHIlIB y HalIllid CBIIOMOCTI, HE mnepenaHo y nepekianal. CrocTepiraeMmo
CEMaHTUYHY MOAM(IKALII0 KOJIOPONO3HAYECHHS YOpHUil, HOTO 3aMiHY HEHTpaIbHUM
npuciiBaukom badly 1 moBHy BTpaty meTadopuuHocTi Gpa3u Marioc.

Tak camo:

Yxp.: «...(6esmamna padicms) ne 8'szanacs...3 wopnum it oymanusm...» [90,
c. 5]

Engl.: «... did not reflect her ... dark thoughts ...» [93, C. 85]

[ToxBiiHa cemaHnTH4YHa Moaudikallis — cTepra Meradopa padicmbv e
6'13anacs nepegaHa CTepror Meradoporo, aje 3 iHImoK cemMaHTHKo — did not
reflect, a koIpOpOMO3HAYCHHS YOpHe, IO KOHTEKCTYaIbHO aKTHBI3Y€E CEMU «TSKKUH,
0e3MmpocBITHUH, Oe3paicCHU» 1 B KOMOIHAIIi 13 TEPYHIIEM OYMAHHA TOBOPUTH MPO
JIOBrOTPUBAJIMI TPOIEC, 3aMIHCHO 3HAYHO CJIA0IIMM CEMaHTHYHO MPUKMETHHUKOM
dark y crmoBocnonydensi i3 Oinbir 3acturimM thoughts. Mosxemo roBoputH mpo
3HAYHO CJIa0IMii 00pa3, 0 BUHUKAE MPU YUTAHHI TIEPEKIaay.

OnHUM 13 TOJOBHUX 3aC001B 3HATTS METa(OPUYHOCTI BUCIIOBJIIOBAHHS CTa€
CeMAHMUYHA MOOUPiKayin, cemanmuute 6UPIGHIOBAHHA.

Tak imioMmaTHIHUIN BHpa3

Ykp.: «... cmpubanns 6 epeuxy ...» [90, . 1]

Engl.: «... sexual indiscretions...» [93, c. 78]
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- TEpPeKIAaICHO CMHUCIOBUM TIOSICHEHHSM MOTO0 3HA4YEHHS, MPU IOMY
BTPA4YCHO CTUJIICTUYHE 3a0apBIICHHS I11€1 TPOXHU IPOHIYHOI HAPOIHO1 (hpasu.
SIckpaBa aBTOpCchKa MeTadopa y mpuKiIai

Ykp.:  «...Kampinxa, «xineka wmicayie suHowiena 6 3Y0ax HeNopoOuHUX

CIIbCOKUX MONOOUYb ...» [89, C. 194]

Engl.: «...Katrinka was the gossip of the chaste village women for several

months ...» [93, c. 10]
- TpaHchopMOBaHa y HEHUTpaJibHY JIGKCUUYHY oJuHMIIO. ['oBopsiun mpo Katpinky,
sKa 3aBariTHija, Marioc BUKOPUCTOBYE IIKaBy Ipy CJiB: BOHAa BUHOCHUJIA TUTHHY,
MOJIOAUIIl — BUHOCWIM ii B 3y0ax, TOOTO HpO AIBYMHY TMOCTIMHO IUTITKYBaJH.
[lepekaa MOBHICTIO 3HIMAE 1 TPy CHIB, 1 MeTaQOPUUHOCTD, 3aMIHUB 11 3BUYAHUM
ciioBoM — gossip «the subject matter of gossip» [95].

[le mpukiagn CTUIICTUYHOTO BUPIBHIOBAHHS

YKp.: «... Ha nosui 2copasuxu ...» [90, . 1]

Engl.: «... at the tops of their voices...» [93, c. 77]

CTuiicTUYHE HIBEJIIOBAHHA Y IIbOMY MPUKIIAJII BITOYBAETHCS YEPE3 YCYHEHHS
METOHIMIi B YKpaiHCBKIN (pa3l Ha noeéHi copiaHKU Ta BUKOPUCTAHHS Y3yaJlbHOTO
aHrIChKOTO 1mioMaTHaHOTO BUpasy, «as loudly as possiblex» [94].

VKp.: «... Mmidc po3sadicnueumu, aue... i3 NPUMUXIow Kpog'io, 1o0bMu ...»
[90, c. 3]

Engl.: «... among considerate, but somewhat passive people...» [93, c. 80]

- 1€ OJWH TPUKJIAJ CTUJIICTUYHOI HEWTpasi3allii Ta BTpaTH TyKe IIKaBOi
MeTagopu OPUTIHATBHOTO TEKCTY (7r00u) i3 npumuxioro Kpos'to. OpuriHaibHa
aBTOpChKa MeTaopa MOENHYE B €IUHE I JEKCEMH 3 HECyMICHUMHU CeMaMH —
IMEHHUK Kpo8, SIKU Ma€ CEMHU aKTUBHOTO PYXy, Ta IPUKMETHUK APUMUXIULL, TKUN
3a3BUYail TO3HAYY€ 3aMHUPAHHS 3BYKY, a y IMEPEHOCHOMY CEHCI — MOCIIa0JICHHS
akTuBHOCTI (muB. [87, c. 1136]). Y TakoMy KOHTEKCTI MPHUKMETHHK IMILTIKY€E
3HAUCHHS «TUXWH, CMUpHUNA, HEOyWHWH, NarigHuii, mokopeHui». B mepexnani
O0aurMo OUIBII 3arajbHy XapakTepUCTUKY Ta A0 BIIMIHHUI 00pa3: Jenio macuBHI

aroau (Somewhat passive) — He 30BciM Te came, 0 cMupHi. Taka cama ceMaHTHYHA
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ImiMiHa CIIOCTEPITaeThCsA 1 y TEpeKiai clioBa possaxciusuti — considerate, 1o
CKOPIIIIe 03HAYAE «YBAXHUN» («PO3BAXKIMBUH, 3JaTHUN BCEOIYHO 3BaKyBaTm» [87,
1233)).

[IpoananizyeMo HACTyHMHHI NMPUKIaZ CEMaHTUYHOT MOIU(IKAIIi].

VYKp.: «... 8ceioHutl scax cmepmi, wjo cudig y KodxcHiu kaimuni mina ...» [90,
c. 15]

Engl.: «... The horror of death.., spreading into every cell of her body ...»
[93, c. 108]

Marioc Haae 1OBOJII KOMIIEKCHUH MEPCOHI(PIKOBaHUM OMUC Kaxy (CMEpTi).
BiH >xuBuUH, BCEiTHUMN, BIH CUIUTh Y KOXKHIA KNITHHI Ti1a. [Ipu nepekiaal BTpaueHo
nepmuii MetadOpUUHUN aJl’€KTUB 6CeiOHUli, MO 3HAYHO mMochadioe obpas i
3MeHlIye Horo 00’em. Mertadopuune — orcax cuoums MOAU(PIKOBAHO y OLIBII
aKTUBHE oJicax posnoscioodcyemuvcs (horror ... spreading). B pesynbraTi, SIKIIO
NOTJISIHYTH Ha IUTICHE PEYEHHs, BIAMITUMO, IO y TEpeKiajil BTpaueHa cema
pYMHYBaHHS — JKaX «iCTh» T€pPOIHI0, & HE IPOCTO OBOJIOJIIBAE ii TLIIOM.

VKp.: «...06e3kocmi cinbebki s3uku ... .npunevamanu» [89, . 16]

Engl.: «... spineless village gossips had branded...» [93, c. 109]

3BUYaiHEe yKpaiHChKe «s3MK 0€3 KICTOK» TpaHC(HOpPMOBaHO y MOBICTI Matioc
y METOHIMIIO Oeckocmi A3uKy 13 3HAYCHHAM — JIFOAH, SIK1 qy>ke 0arato Ta 6e3 TOJIKy
TrOBOPSITh, IUNITKapKU. Y TEpeKyajl CIOCTepIraeMo 3aMiHy METOHIMII Ha
NPUKMETHUKOBY KOHCTpPYKIIif0 Spineless gossips — 0e3xpeOeTHi IUTITKApKH i3
3MiHOIO cemaHTHKH: Spineless — «lacking strength of character» [95], ToOTO

0e3xapaKTepHHIL, 30BCIM 1HIIIA XapaKTePUCTHKA.

binbmiicte aBTOpChKUX MeTadop, MOPIBHSAHb, NPUHUOMIB MepcoHidikalli
BTPAYAEThCSl Y TEKCTI MEPEKIIATy 1 Uepe3 CmuiicmuyHy Heimpaniizayiro.
[Tpuknan aBTOpchbkoi MeTadopu:

Ykp.: «... mooi cmpunodcena cmpaxom ...» [90, C. 6]

Engl.: «... then, overcome by fear...» [93, c. 88]
63



VYKpaiHChKe TIECIOBO CMPUHOMCUMYU O3HAUAE «CIIyTaTH MEpeHl HOTU KOHS,
KOpOBH; (TIep.) MiAKOPUTH CBOii Bou, nmpubdopkartu» [87, c. 1402]. CtBoproeThes
SACKpaBU MeTaopuuHHM 00pa3 MOJIOA0I KIHKH, Maibke (I3UYHO IMapaji3oBaHOl
CTpaxoM, sika BiJUyBae, L0 HE MOXE pyXaTH BIepel], 1[0 ii BOIs MpuOOpKaHa
cTpaxoM. | Xxouya mepexiaj BUKOPHUCTOBYE JOBOJI CHJIbHE CIOBO OvVercome («to
defeat somebody, to affect somebody very strongly» [94]) — BoHO 3Ha4HO
MOCTYNA€EThCA B 00PA3HOCTI OpUTIHATY.

[lpuknag g0BOJI CTEPTOrO 3 TOYKM 30pY YKPAIHCBKOI  CTHIIICTUKH
HOPIBHSHHSA:

YKp.: «... sk 061 Kpanii 600u cxoxcoi na ... bamoka ...» [90, C. 6]

Engl.: «... a look-alike image of its father...» [93, c. 88]

- JIEMOHCTPY€ CTWJIICTUYHY HEWTpaii3aliio 31 BTPATO MOPIBHSAHHSA, SAKE
3aMiHEHO /I’ €KTUBHHM CJIOBOCIIOJyYEHHSIM i3 KOMIUIGKCHAM MpPUKMETHUKOM |00K-
alike, sxuii € mpUOIU3HUM CEMAaHTHYHHUM BIIMOBIAHUKOM MOPIBHSIHHS Y BHXI1IHOMY
TEKCTI.

[NnepOomiunuii oOpa3, NPUBUYHUI Ta BIACTHBINA HAIIOMY OAYEHHIO JESKUX
IIPOILIECIB Ta SIBUII] HALIIOTO KUTTSI:

YKp.: «... yepobnsme kincokumu dozamu ykonié ...» [90, . 13]

Engl.: «... will kill him there by over-medication ...» [93, c. 102]

- TaKOX 3aMIHEHO HEWTpaJIbHUM IMEHHUKOM OVer-medication, 3 moBHOIO
HeUTpami3aliero cTuiictTuyHoro edekry. Jlo mporo mo0aBUMO HeWTpami3alio
JECTIOBA yepobumu 3 SICKpaBUM KOHOTAaTMBHHMM TIIOTEHIIAJIOM Ta MHOro 3aMiHy
JIOBOJII CWIIBHUM, ajie HelTpansHuM niecioBom Kill.

[ixaBuii mpukiag nepcoHidikaili y opuriHami:

YKp.: «... poskowysana cama auuie padicms, mysuxa i conye ...» [90, C. 2]

Engl.: «... there was only joy, music and sunshine ...» [93, c. 79]

- TIEPEKJIaJICHO CTHJIICTUYHO HEUTPaATbHOI OMUCOBOIO (hpa3oro. YKpaiHChKe
JIECTIOBO  po3kowysamu («BECTH O€3TypOOTHE, pO3TYJIbHE KUTTA, BIIUyBaTH
3a710BOJIEHHS, BTiXy» [87, ¢. 1247]) y 1aHOMY KOHTEKCTI MOEIHYE MeTahOPHUUHICTh

aKTUBHOTO Cy0’€KTa, HaBITh TPYNH cama Juwe paodicms, My3uKa U COHye
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(po3komryBaia), 1 BITUYTTS PamOCTi KUTTS Mojonoi AiBunHUA. OOpa3 BTpayeHo y

HENTpaIbHOMY MEepeKIIaii.

VY neskux mepekianax MeradopuyHux oOpasziB Mapii Marioc mepexiagad
BIA€ETHCS 10 CEMAHMUYHO20 PO3GUMIKY .

YKp.: «... uepez maxoeo npayienuka - «niocuidxchuxay...» [90, c. 8]

Engl.: «... because of this “"underground” staff worker ...» [93, c. 91]

CnoBo niocuiscnuk, sske Marioc CTaBUTh y JIallKH, MaOyTh TOMY IO BOHO
JIVIIIe HEeJaBHO BBIMIIUIO B YKPaiHCHKHM KOPITYC CJIB y 3HAYCHHI BECHSHOI KBITKH
(e BiACYTHE y BenmkoMmy TiiymMauHOMY CIIOBHHUKY yKpaiHChKOi MoBH 2005 poky,
aine Bxke mae Aedininito y CydyacHoMy cinoBHUKOBI 2011 poky — «PaHHs BecHsiHa
KBiTKa OLIOro KOJBOPY, CXOXKa Ha Mpojicok; Oumi mpoiicok» [91, c. 1006]).
JlyMaeThCsi, MO KOHTEKCTYAIbHO NIOCHINCHUK O3HAYa€ «IPHUXOBaHHi». Tomy
MOXKEMO TOBOPHTH TMPO JIOCTaTHHO aJeKBAaTHUHM TepeKia] LbOTr0 CloBa —
underground («operating secretly and often illegally, especially against a
government» [94]) Ta cemanTHYHMIA PO3BUTOK 00pa3sy staff worker.

[Ile npukitaau:

Ykp.: «... Mapiya scs samuwanacs 6 0iouii ceoiti oumuni ...» [90, €. 51]

Engl.: «... All of Marica’s attention was focused on her poor child ...» [93, c.
108]

- CEMaHTUYHUH PO3BUTOK 4Yepe3 JCSIKY OIMCOBICTh KOHTEKCTY, KOJH
MeTtadopa mepegaHa «CBOIMU CJIOBaMH» Ta TMPOCTO, HE Iy>Ke BIajo, BiIITBOPIOE
CMUCJI pEUCHHS: B YKPATHCHKOMY OPHUTIHAIH JKIHKa MaJI0 HE PO3YMHSAETHCSA y CBOIM
JTUTHUHI, Y TIEpEKIIajii — BOHA YBAXXHO CPOKYyCOBaHA HA CUHOBI.

Takox mpuKiIa;

Ykp.: «... zacmuenum na Xpucmogoposi nocnsadom ...» [90, c. 12]

Engl.: «... her eyes peeled to Chrystofor ...» [93, ¢. 100]

- JIe CEMaHTUYHUI PO3BUTOK B1JIOYBAEThCS uepe3 MeTOHIMIIO ( keep one’s eyes

peeled = He 3BOaUTH OuUEiH).
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3a3HauMMO, IO B MEPEKJIaai JOBOJI YacTO 3yCTPIYAIOThCS MPHUKIAINA HE
CTUIBKH 3HATTS METaQOpPUYHOCTI BUCJIOBIECHHS, SIK 3aMIHU 0OHIici memagopu
[HWL010, MOXKJTUBO OUTBII 3PO3yM1JIOI0 AHTJIOMOBHOMY YUTAYEBI.

YKp.: «... paodio i 0ani possinuysano u eyouno ...» [90, c. 10]

Engl.: «... the radio kept up its ... barrage against...» [93, c. 93]

I{ixaBo, 1110 3HailoMa 3 pajTHCHKUX YaciB CUTYyaIlisl, KoM pazaio 3 6.00 panky
«BEJI0O MOBJICHHs», B OpHUTiIHAJI OMHCAaHO MeTaopuuHO, i MaTioc BUKOPHUCTOBYE
JIIECTIOBA, B CEMAHTHIIl SIKHX € OCYIJIUBICTD (2youmu — «BUHOCUTH OCY[, BUPAKATH
He3anoBoJICHHSY [87, ¢. 265], possinuyeamu - «BUKPUBATH, 3aCyIKYBaTH KOI'O-
Hebynp» [87, c. 1235]. B mepeknani BUKOpHCTaHa 30BCiM iHma meradopa. i
KIrodoBe cioBo barrage («the continuous firing of a large number of guns in a
particular direction, especially to protect soldiers while they are attacking or moving
towards the enemy» [94]) Hamae metadopi 3HAYCHHS 6€710 3A20POO0NCYBATLHUL
0O6Ccmpin 1 TOJI1, 31a€ThCS. HECE POTUIICKHUN CMUCI - 3aXUIIATUCS.

MaeMo Takok MPUKIIAJT CTEPTUX MeTadop:

Vkp.: «... (6ona) ckaue Oymxamu 3 eecenozo na cymie ...» [90, c. 17]

Engl.: «... her thoughts skipped from joy to sadness ...» [93, c. 111]

- IOBOJII TOTOKHA 3aMiHa.

Cepen HaOUIBIN BAAJIMX, HA HAI TOTJISAI, TIEPEKIIAIIB:

Ykp.: «... nepwe, monode ceoe wacms ...» [90, c. 17]

Engl.: «... her first puppy love ...» [93, c. 110]

- TIPUKJIaA ceMaHTU4YHOi Moaudikamii ¥ metadopuzaiii. CII0BOCTIOIYICHHS
Mono0e (IACTA) MEePEeKIaIicHO HOMIHATUBHOKO KOHCTPYKIIIEIO, e IMEHHUK PUPPY —
MOJIOJIE IIYIEHS, SIKE CEMAaHTUYHO I KOHOTATUBHO OJIM3bKE JI0 BPa)KEHHS Ta 00pazy

OpUTIHATY.

Takum YMHOM, OJHUM 13 TOJIOBHUX 3ac00IB 3HATTA MeTahOPUIHOCTI
BUCIIOBJIIOBAHHSI CTAa€ CEMaHTUYHA MOJu(IKaIlis, CEMAaHTUYHE BHUPIBHIOBAHHS.
binbmiicte  aBTOpchkuX — MeTadop, TOpIBHSHB, MPUHAOMIB  TepcoHidikarii

BTPAUYaEThCS Y TEKCTI MepeKiIany 1 uepe3 CTUIICTUYHY HEeUTpasizalilo, a y JACSKUX
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nepekiagax MeragopuyHux oOpa3iB Mapii Marioc nepeknagad BIAETHCS 10
CEMaHTUYHOTO PO3BUTKY.

3a3HauMMO B TOH JK€ 4Yac, 110 B MEpPEKIal JIOBOJI YacTO 3YCTPIdarOThCs
NPUKJIATU HE CTUIBKA 3HATTA METa(OpPUYHOCTI BHCIOBJICHHS, SK 3aMIiHM OIHIET
MeTa(opH 1HIIOK, MOKIMBO OUIBIII 3pO3yMIJIOK aHTJIOMOBHOMY UHMTAuCBI.

3BeJieHI pe3yJabTaTH JIOCTIHKEHHS IHOT0 aCIeKTy MPEeICTaBRIeH] y TaOuIIl.

Tabnuys 3.
Jlekcuuni  TpaHcopMmarii, SKi NOPU3BOAATH IO 3HATTI METaQOPUUHOCTI

BUCJIOBJIFOBAHHAA BI/IXiI[HOI MOBH

Tun Tpancopmariii KUTBKICTh B1JICOTOK
CemanTruHa Moudikallist 26 41%
CeMaHTHYHMI PO3BUTOK 16 25%
CrunicTuyHe BUPIBHIOBAHHS 16 25%
KowmruiekcHe nepeTBopeHHs 6 9%
Ycworo 64 100%

2.5 JlekcuuHi Tpancdopmaiii, AKi NPU3BOAATH 10 CTUIICTUYHOTO 3HUKEHHS
JIEKCHYHOI OJMHHIII BUXITHOI MOBH

Sk Mu BKe MuUcany, TPYIHOII, K1 MOXYTh BUHHUKATH MPU TIEPEKIIaal TBOPIB
Mapii Marioc, moB’si3aHi 13 KOJIOPUTHICTIO 1i MOBU. [TMChbMEHHUIST — MalicTep CBOTO
CJIOBA, SIKa 3HAETHCSA HA AIAJCKTHIN JEKCHIIl, 1IOMAaTUYHUX BUpPa3ax, CIIOKOHBIYHO
HApOJHUX BHUCIOBAaX, JKEPEIIOM SKHUX € CcaM YKpPaiHChbKUU XapakTep, TOJIs
MepeCIvHOro yKpaiHisl. 3po3yMiio, 10 TakKl CJIOBa Ta BUPA3U € NyXKe CKIATHUMHU
JUTS TIEPEKIIay, aJke y HUX HeMae, a00 Maike He Ma€ BIIOBITHUKIB B aHTJIIMCHKIN
MOBi. Taki OIMHHUIN TeEpeKyiIany NOTPeOyITh TMOSCHEHb, TMOIIYKY SKIIO HE
CMUCIIOBUX €KBIBAJIEHTIB, TO Xo4da O JIEKCeM, SIKI MalOTh TaKHH K€ €MOI[IMHUI
BIUTMB HA 4HWTauda. ToMy Ipu mepekiaal Matioc mepexianady MyCUB BJaBaTUCS 0
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JeKCUYHUX  TpaHchopMmalliif, OaraTo 13 SAKUX MPHU3BEIH [0 CTUIICTHYHOTO
3HIDKCHHSI JIGKCHYHUX OJIMHUIIh YKPATHCHKOI MOBH.

OnuuM 13 HaWy)KMBaHIMIMX THUINB TpaHchopmalliid crajga ceMaHmuyHa
Mooughikayis, KOIM 3aMiCTh YKPaiHCBKOTO CJIOBa, 110 IMO3HAYAE peaito, Ud SIBUIIIE,
SK1 BJIACTUBI YKPAIHCHKiH KyJbTYpl, BUKOPHUCTOBYETHCS 1HIIE CJIOBO, 4d (pasa,
OJIM3BKI 32 3MICTOM.

VY TekcTi 6aunMo IiKaBi MPUKIIAIU TIEPEKIady:

Ykp.: «... mak donexno Mapiyi ...» [90, c. 9]

Engl.: «... got under her skin so much ...» [93, c. 93]

JliecnoBO Oonexkmu, K€ aKTyalli3y€ B JAHOMY KOHTEKCTI CEMY «BHUBOJMTH 13
TEpIiHHSA CJIOBAMH YW JiIMH; JiiMaTH, Jomkyiasta» [87, 317], He wMae
BI/IMOBIJIHUKA Y aHTJIICHKINA MOBI 13 TaKOIO0 ceMor. ToMy mepekiiagady BUKOPUCTAB
1I1loMaTUYHUNM BUpa3 get under somebody’s skin — npaTyBaTu KOTOCh («to annoy
somebody» [94]).

VY iHmomy npukiagl

VKp.: «... uebepsamu xyoenvkumu nixickamu ...» [90, C. 7]

Engl.: «... patter about on his thin legs ...» [93, c. 89]

- JIIECTIOBO YebOepamu HE HAJCXKHUTh 10 HAWYXKMBAHIIINX CIIB YKPaiHCHKOI
MOBH 1 CEMAaHTHYHO JOCTaTHBbO BY3bKE (ueOepsamu — «pOOUTH YacTi pyKH HOTaMH,
pijaie pykamu, pyxaTtuch TakuMm crocodom» [87, ¢. 1596]). ¥V mepeknani 6aunmo
CeMaHTHUHY Mojaudikaiito — patter «to walk with light steps in a particular
direction» [94], 3HaYHO IHpIIA 32 3HAYCHHSIM JICKCEMa, aje TaKOoXK BXKHUBaHA JIs
OMKCY NEPIIUX PYXIB MAJEHbKUX JITEH.

Hagenemo mie ogun npukan;

Yxp.: «... cinana sikouny ¢hipanxy ...» [90, C. 4]

Engl.: «... pulled the window curtain aside...» [93, c. 82]

Konoputae yxpaiHCbke CIOBO cinamu Ma€ 0arato 3Hau€Hb, a y LIbOMY
KOHTEKCTI aKTyaJli3ye CeMy «TSATHYTU PBYYKUMHU, PI3KHMHU PyXaMu, cCMHKaTi» [87, c.

1332], mepekiaaeHo aiecaoBOM jemio BiaMinHOI cemanTuku pulled aside — taruyTtu
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B CTOPOHY, K€ HE Ma€ y CEMaHTUYHOMY CKJIaJi KOMIIOHEHTAa PI3KOCTi, Ta HE
BIJINIOB11a€ KOHOTAaTUBHOMY HETaTUBHOMY KOHTEKCTY YKPaiHCHKOT'O OpUTIHAITY.

binem kommiekcHi Moaudikaiii BHHUKAIOTh Y KOHTEKCTaX, e MOBa MIEThCS
po pealtii YKpaiHChKOTO PaJTHCHKOTO KHUTTS 1 TIEPeKIal MOTpeOye YTOUHESHHS TSI
aHTJIOMOBHOTO YnTayva. To/i mepekiiaa 3ByUnTh AyKe MPUOIU3HO:

YKp.: «...8C5 ys npoyedypa opeanizosysanact weuoue 0isl «2aN04Kuy...»
[90, c. 10]

Engl.: «... they had simply been going through motions ...» [93, c. 97]

Bakko ckazaTu, Ha CKUJIBKHM MOXKE OyTH 3pO3yMUJIOK YMTAuYeBl 13 1HIIOT
KyIbTYpu Gpasa <« Ui TATIOYKN», SKa € JTy)Xe 3po3yMiuToro s Hac. KomrurekcHa
moudikartis going through motions, siky BUKOpUCTaB MepeKianay, 31a€ThCs, Mae
nepesaT 171e10, 1[0 XTOCh BUKOHYBAB AKICh A1l paju caMuXx Jii, 6€3 KOHTpoJto, abo
ITLJTI.

Taki ¢pa3um € [g0CTaTHHO BAXKKUMHU, 1 HYACTO NpPH MEpPeKsajl MPOCTO
HEUTPATI3yIOThCS 3araJIbHOIO JISKCUYHOIO OJIMHUIICIO, STKa HE HECE eMOIIMHOT0, a00
KOHOTaTUBHOTO BIATIHKY, TAKUM YHHOM BTPAvarOuu LIHHICTh, BIATIHKA KOHTEKCTY.

Hanpuxkian,

Ykp.: «... 3pobumu mpyc y it domi ...» [90, c. 10]

Engl.: «... search her house ...» [93, c. 94]

Tak yxe iCTOPHYHO CKJIAJIOCS, IO Y CBIIOMOCTI YKpaiHIIA JEKCeMa mpyc He
o3Hauae Hidoro aoOporo. Ile miaTBep/Kye 1 CIOBHUKOBA Ne]iHINISA: «TpPUBOra,
CTpax; pEeTeNbHUN Orjsa OQIIIAHUMUA 0CO0aMH JJii BUSIBICHHS MPUXOBAHOTO,
He03BoJIcHOTO; o0mryk» [87, c. 1490]. 1 xoua anrmiiiceke cioBo Search moBoJii
onu3bke 3a 3HadeHHsAM («an attempt to find somebody/something, especially by
looking carefully for them/ity [94]), y HbOMY BiICYTHI JOJATKOBI CEMaHTHYHI
KOMITOHEHTH, 1[0 TOBOPSATH MPO CTPax Ta TPUBOTY. TOMY CHOCTEPIraeMo y IIbOMY

MPUKJIA1 TeHepai3alliio Ta CTUIICTHYHY HEeHTpati3alito.

Cmunicmuune 6uUpIGHIOBAHHA, HIBEJIO6AHHA TAaKOX € OJHHUM 13 YacTo

B)KMBAHHUX CMOCO0IB JISKCUYHOI TpaHCchopMallii, 10 TPU3BOIUTH 10 CTUIIICTUYHOTO
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3HIKEHHS JIGKCUYHOI OIMHULI.
Hanpuxnan:

Ykp.: «... Ilepepizane Hagnin minko600o1w il Hezanaciugoi piuxoro ...» [90,

c. 1]

Engl.: «... Cut in two by a shallow quiet river ...» [93, c. 75]

[IpuKMETHHK 13 HETAaTUBHOIO MPUCTABKOIO He2andcIusuil, SKuii MeTagoOpuaHo
OMHCY€E PIUKy 1 aKTUBI3y€ KOHTEKCTyalbHO ceMH «(He) ramacye, (HE) CHIBHO
KpUUYNTh, (HE) 3A11Mae rajgacy», € CTHIICTUYHO 3a0apBieHUM. Piuka He ommcaHa sK
TXa (K y mepekyami), a sk Hewymna. OqHak cema pyXy y CKIIajl MPUKMETHHKH,
o0 1 XapakTepus3ye, PUCYE VYsBI MIBUJKY pPIUKYy, 110 HETOJOCHO J3IOPYUTH.
AHTITIChKA JIEKCEMa-KOHTEKCTYalbHUI BapiaHT (Uiet He TUTbKH 3MIiHIOE CTHIIb 1
pOOUTH HOTO HEUTPAIBHUM, ajie i «YIOBUIBHIOE» PYyX PIUKH.

[HIIMI TpUKIIa] CTUITICTUYHOT HeUTpasi3altli:

YKp.: «... nHapewmi nonecaa ...» [90, C. 4]

Engl.: «... was at last pregnant ...» [93, c. 82]

JliecnoBo nowuecna — 1e JeKcema, 10 HAJICKUTH A0 PO3MOBHOI JIEKCHKHU Ta Yy
JAHOMY KOHTEKCTI O3HAYya€ «3aBariTHITU». Y TMepeKyaal HaJaHO HEeWTpaabHUN
BIIMOBIAHUK Was pregnant. OHak y aHTIIHChKIH MOBI TaKOX € CTHIICTUYHO O1JIbII
3abapBiicHi clloBa Ha Ito Tematuky. Hampukian, got heavy with child — ¢pa3sa, sika
crpaBuiia O OUIBII €KBIBAJIEHTHUH €()EeKT Ha aHTJIOMOBHOIO YUTaya.

Tak camo, OUIBIII HEUTPATILHO 3BYYHTH JICKCEMA miopma y epeKIaii:

Ykp.: «... komyco —masauina oyyeeapus...» [90, c. 2]

Engl.: «... jail_beckoned to smn else...» [93, c. 79]

Bynerapus — nekcema-apxaisM. BoHa Tako KpiM MPsSIMOTO CBOTO 3HAYCHHSI
«IPUMIIICHHS IS TUMYacoBoro yB’si3HeHHs» [87, ¢. 113] nogatkoBo mae cemu
«XO0JIOAHA, TEMHA» 1 TOMY CTHJIICTHYHO IyXe 3a0apBieHa. OHAK CIOBO TEKCTY
nepekiany jail — HeliTpanibHe miopma 3HWKYE CTHTICTUYHAN €PEKT. 3Ma€ThCs, 10
JUIS KOMITCHcallll BpaKeHHs, Iepekiazad BaaBcs no Metadopu jail_beckoned

(Tropma MaHWIa (PyKOI0)), TEPEKIANAI0YH MEHII €MOIliifHE yYKpaiHChKE MI1€CIOBO
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Mmaayina (MasdiTU — BUIHITHCS, YSBISATHCS), L0 BeA€ 10 CTUJIICTUYHOTO
30aradeHHs o0pa3y-nepexiany uepes meradopy.

VY npukiani:

Ykp.: «... eimpu camcerunu 8 opanmusuii oax ...» [90, C. 5]

Engl.: «... the winds shook the ragged roof...» [93, c. 84]

- CTWJIICTUYHINA HEHTpai3amii MiIIaeThesl CIIOBO eamcenumu — «CHUIbHO OUTH;
cwinoro ymapsati» [87, €. 221], ske 3amiHeHo HewTpanbHUM ShOOK. MalyTh, Ok
BAasMMH Bapiantamu Oynmm 6 pummeled / pounded on. CrumictuyHO sickpaBa
JaekcemMa (Opanmueuti) Oax — JIAJIGKTHA Ta, OJHOYACHO, 3HEBAXKJIMBA JICKCHYHA
OJIMHUIIS, IO O3HAaYa€ «IpaHWM, IMOTaHWH, HeriaHuM, ciadkmit» [87, c. 332]
nepeKIIajeHa 0B 0IM3bKOI0 ceMaHTHYHO Jekcemoro ragged («old and torn; very
tired, especially after physical effort» [94]).

[Ile oauH npuUKIIag CTHIICTHYHOT HERTpasIi3allii:

Ykp.: «... aasau nopsaoku ...» [90, c. 5]

Engl.: «... criticized the state of affairs in the country ...» [93, C. 84]

- JIe KOJOpPUTHE JI€CIOBO .asiu («pi3KUMH OOpa3IMBUMH CJIOBaMHU
BUCJIOBITIOBATH OCyJ, Aokopw» [87, c. 616]) «HelTpami3oBaHO» y aHTIIHCHKOMY
niecnoBi Criticized. 3BepHeMO TakoX yBary Ha 1€ OJHMH TPHHOM JIGKCUYHOI
TpaHchopmarlii — CEeMaHTUYHUIN PO3BHUTOK, 32 SIKHM CJIOBO HOPsAOKU OYJI0 PO3BUHYTO
y muty ¢pasy the state of affairs in the country, moxnuBO Isi MOSCHEHHS
aHTJIOMOBHOMY YUTAYEBI, SIKI CAM€ n0pAO0KU TaK 3aB3SITO CBAPATH YKPAiHLII.

['pyna npukiaaiB CTUIICTUYHOI HEUTpam3allli — yu He HanoOuUibma. HaBenemo
1ie napy npukiaaiB 6e3 KOMEHTapiB.

Ykp.: «... 0obpe emamuna, wo 6 pomi conooute ne cmac ...» [90, c. 9]

Engl.: «... did understand that things did not taste any sweeter ...» [93, c. 92]

CrumicTiaHO 3a0apBiieHEe 00Ope emsmula — CTHIICTHYHO HedTpanbHe did
understand.

VKp.: «... cknaoe 2ybku nentocmroio i npoeyeuye ...» [90, c. 7]

Engl.: «... put his lips together and say...» [93, c. 89]
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CrunictuuHo 3a0apBiieHe npozy2uye — CTUIICTUYHO HEWTpaiapHe Say 3

MIPOITYCKOM TTOP1BHSHHS

Takum duHOM, cepell HaWyXKHBaHINIUX THUMIB TpaHchopmariiii, 110
NPU3BOAATH JI0 CTHIIICTUYHOTO 3HAKEHHS JIEKCUYHUX OJMHHIb BUXITHOI MOBH,
CTaJIM CEMaHTHYHA Mo udiKallis, CTUUIICTUYHE BUPIBHIOBAHHS, HIBEIFOBAHHSI.

3BenieH1 pe3yabTaTH JOCIIHKEHHS MIPEeICTaBIeH] Y TaOIHIIi.

Tabnuys 4.

JlexcuuHi TparcdopMalrii, SKi TPU3BOASATE A0 CTUIICTUIHOTO 3HIKCHHS

JIEKCUYHOT OUHHUII BUX1THOT MOBU

Tun Tpancopmariii KUTBKICTh B1JICOTOK
CrunicTiyHe BUPIBHIOBaHHS 32 46%
CemanTtruHa MoaudiKaris 20 28%
CemaHTUYHUI PO3BUTOK 14 20%
["enepamnizarris 4 6%
Ycworo 70 100%

2.6 Ilpnunnu JexkcnyHux Tpancopmaniii B nepexkiaagax nosicrein Mapii

Martioc

[lepexian xymoxkHIX TEKCTIB — 1€ 3aBXIU BaKka cripaBa. [lepeknanad, skuii
Ma€ OpPIEHTYBATHUCS Ha IUIbOBY ayAUTOPi0, TOOTO 4YHWTadya 3 30BCIM IHIIUMH
pealisiMH KUTTA 1, TMEBHO, IHIIUM CBITOTISIZIOM, HE MOXE HaJaTH MPOCTO
«MACTPOYHUK» OpHUTiHATYy. BH3HAUMMO KijgbKa MPUYWH, $Ki, HAa HaIl TOTJIS,
MOKYTbh BUKJIMKATH TPYIHOILI [IPU IEepeKiaal TBopiB came Mapii Marioc.

Cepen eKCTPaJiHTBICTUYHMX YHMHHUKIB — TOM (DaKT, MO IHCHbMEHHHUIISA
3MaJIbOBYE KHUTTS YKPAiHCHKOTO MICTEUYKa pajsHChKkoi no00u. Hampukiazn, romoBHa
repoiHs moBicTi mpo Mapiito — AiBuMHA 13 MOJJIOBU, CTa€ HOCIEM JIBOX KYJIBTYP.
Jlnst po3yMiHHS T TICMXOJIOTIYHOi JpamMu, CTpaxiB Ta MOTHBIB 1i BYHWHKIB,
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nepeKyiajay  Ma€ «3aHypUTHUCh» Yy pealli paasHCbKOro, YKpaiHCBKOTO Ta
MOJIJAaBCBKOTO  CBITOCHPUMHATTA. TiIbKM TOJlI Taka 1CTOPUKO-TICHXOJIOTIYHA
pO3MOBiAL, MOOyJAOBaHA HA pealisx Haloi BITYM3HSHOI icTopii, Oyae 3/1aTHa
BUKJIMKATH IHUPE CIIBUYTTS TEpOiHi, a HE OCyay y uYuTada. 3a moTpedw,
nepeKsaaaydl BAAIThCs 0 MOSICHEHb TEBHUX  ICTOPUYHUX TMOJIIN Ta KyJIbTYpPHUX
peaiiii y BHHOCKaXx.

[ama mpoGiemMa — y CKIaJAHOCTI OCTMOAEPHICTCHKUX TEKCTIB B3araii. I xoua
KPUTHKUA 0adaTh y TBOPYOCTI MaTioc «3aKiHUCHHS MMaHYBaHHS IOCTMOJACPHI3MY i
nepexii 0 HOBOI €MmoXW B MUCBMEHCTBI» [48, c. 3], ekcmepuMeHTallbHA Ipo3a
Martioc Ha AyMKy bopopina, «OpraHiuHo TMO€IHYE €JIEMEHTH peajliCTUYHOrO,
MOJIEPHICTCHKOT0,  MOCTMOJEPHICTCBKOIO  MHCbMa, YHM 30arauye CHCTEMY
TBOPYMX  OPUHIMUIIB ~ HOBUMHU  XYJOXKHIMU  OpHMOMaMH (KOJAXHICTb,
JIEKOHIIEHTPOBaHE TIOPTPETYBaHHs, HAacTaHOBa Ha Bi3yaii3alliio, ay/iajibHi,
TaKTWJIbHI ~ 00pa3W,  BINIUB  JpaMH),  BJOCKOHAIIOE€ 1HTPOCHEKTUBHICTbD,
BUTOHYCHUN TICUXOJIOTIYHHIA MAaIIOHOK, KiHeMaTorpadidny TexHiky» [8, c. 17].
Bce 11e 3Ha4HO yCKIIaHIOE 1 pO3YyMIHHS, 1 IEPEKIIA] JIITEPATYPHOIO TBOPY.

He menm TpynHoui npu mepekiajil BUKIMKAE 1 camMa MOBAa MUChMEHHMII.
3aranoM BBaXKA€ThCA, IO Yy KOKHIN HaIllOHAJIBbHIM MOB1 3a()iKCOBAHO CYKYITHICTh
ySIBJIEHB TIEBHOTO HApOJy MPO CBIT, IO «3YMOBJIEHO ICTOPUYHO C(HOPMOBAHUM Y
CBIZJJOMOCTI €THOCY CIOCOOOM KOHIeNTyam3alii miiicHocTi» [55, €. 141]. ¥ moBi
MPOSIBISIETHCSI MEHTAIBHICTh Hallli, sSika BepOali3yeThCs MEBHUMU MOBIICHHEBUMH
OJMHHUISIMU Ta Ma€ CTHIILOBI OCOOJIMBOCTI.

VYBary «J10 ®HUBOi — HE JITEPaTypHO-AUCTUIILOBAHOI — YKPaiHCbKOT MOBU Ta
BuMmoBn» (Comonka Jlapycs) 3a3HauaroTh yci KpUTHKH TBOpuocTi Mapii Marioc.
Pi3H1 BUAM MOBTOPIB Y TEKCTaX «PENpPE3CHTYIOTh MEHTAIBbHICTh YKPAiHCHKOI Hallil
Yyepe3 KIIOYOBI HAIIOHATBHO MapKOBaHI KOHIIETITH YTBOPIOIOTH CTEPEOTHIN 1 €
YaCTHHOIO MOBHOI KapTHUHU CBiTY» [55, €. 138].

Oco6nuBicTIO TTP030BOT Manepu Mapii Martioc, 3a cioBamu O. JIOTBUHEHKO,
TaKOXK € KHBOMHC XapakKTepiB 13 HApOy, pecTaBpallis >KHMBOI MOBH, HEMiIpoOHa

roBipKa 3 PSACHUMH OapBUCTHUMM Jiajektusmamm» [37, ¢. 8]. BukopucranHs
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JIAJEeKTHUX CJIB € JaBHBOIO TPAJUIIEI0 HAIIOHATHLHOI MOBH B YKpaiHCHKIN
XYyJOOXHIN mitepaTypi. JliamexTHi cioBa i rpamaTuuHi (HOpMU 3YCTPIUAIOTHCA Y
KOMO1HaIlli 3 HApOJHO-MICEHHUMU Ta MUCEMHO-KHMKHUMM 3HaKaMH HaIllOHaJIbHOT
KyJIbTYPH.

3a cnoBamu KoBaneHko, AianekTu3mMu y TBopax Mapii Marioc nepeaaroTh
«OCOOJIMBOCTI PETIOHATILHOTO KOJIOPUTY, BOJIHOYAC BUKOHYIOTH III€ ¥ Mi3HABaJIbHY
byHKIIII0, amke 3HAWOMIIATH YMTaya 3 IpeaMeTamu MoOyTy, TOCIOAapIOBaHHS,
BUPOOHUYOT JISJILHOCTI, 3BUYAiB, 3 POCIMHHUM 1 TBAPUHHUM CBITOM Kparo TOIIIO.
... (BoHM) Olnble 3BEpPTAaIOTh Ha cebe yBary Ha TIi JITEpaTypHOi MOBH, TOMY
BUJAIOTHCS HE3BUYHMMHM 1 BiJl TOro sICKpaBHUMI» [26, C. 116].

[Tpuknaan gianekTu3MiB: «A s ynepra. | meHi He 61iiHO» (O1HHO — CTpaITHO)
[88, c. 143]; «IloTpomku BIAXOKY, SIK caj Micisd Tydi» (Tyda — OypXiuBa 3IIMBa
3 BiTpoM 1 rpomom) [89, c. 27].

VY nogicti mpo Mapiirto, Hanpukiiaa, Martioc TakoK BUKOPUCTOBYE KYJIbTYpHI
peanii MoJioBH, SIKI € JIMIIE IHTYITUBHO 3pO3yMUIMMH HaBITh Ul YKPaiHCHKOTO
yyuTaya. ToMy camMa NMUCHMEHHHIISI BUHOCHUTH MOSICHEHHS-TIEPEKIIa] MOJIABChKUX
ciiB y KiHl TBOpYy. Hampukinan, @ayep (Mona.) — ryOHMM HApOJHUN MY3UUHHI
iHCTpyMeEHT, [orowapu (MOI.) — pOTyHIa. A€ SKIIO U1 YKPAiHI — L€ IPOCTO
CJIOBa, SKI 3By4aThb [MBHO, ajie¢ 3pO3YMUIO, TIEeped TNepeKiIajadyeM CTOiTh
HEOOXIHICTh PILICHHS, Y4 NIepeIaBaTH TaKi CI0Ba TPAHCIITEPALIEIO 3 MOSICHEHHIM
y BHWHOCI, YH TMEPEKJIagaTH JOCITIBHO, PHU3UKYIOUM BTPATUTH ETHOKYJILTYPHY
3a0apBJICHICTD CJIOBA.

Cepen iHIIMX OCOOJMBOCTEM XyI0KHBOI MOBH NMHCHbMEHHUI, IO MOXYTh
BUKJIMKATH TPYAHOII TIEpEeKyIaay, BU3HAUAIOTh METaQOpU-TIOPIBHAHHSA BepOaTbHOT
M1(pOMOJIeIII: «KYCIHOU€ CJIOBO, SIK BEpTKa JIMCHUIIS,, HEUyTHO 000irao Mapiily T0BKiJI,
a TIOTIM TYYHO BTEJIOIIUJIOCS B YOpHE unech miaHeOiHHs » [88, C. 43], «cMepTenbHe
KWH/DKaJbHE JIe30 YBIWNUIO 1 y TPyAW IO caMmMy pPYKOSTh HEIOJICHKOTO
Hemusocepas» [88, C. 44]; kHwxkHI MeTadopamu, MOB’s3aHI 3 BIATBOPEHHAM
30pOBHX 1 3ByKOBUX KapTWH; OPUTIHAIBbHI TIOPIBHSHHSA, Y SKUX BIIOUTO COIIJIbHHM

XapakTep MoO0yTy Ta HaBKOJMIIHBOI OPUPOAM; CHUHTAKCHUYHI KOHCTPYKIi
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PO3MOBHHX 3BOPOTIB, (pazemMu, sAKI pPOONATH CHHTAKCUC TMPUPOAHUM MO0
BIITBOPEHHSI IHTOHALINA YKPaiHCHKOI MOBH.

Taka Oarara HalioHaNIbHa MOBa, SIKOIO TaK MaliCTEPHO KOPUCTYEThcs MarTioc,
3BUUYAHO, BUKJIMKAE CEPHO3HI TPYIHOINI MpU MEpeKyaai, ajyke Mepekianad Mae
3aHYPUTHCH SIK Y peaslii KUTTSI, IKI 3MaJIbOBY€E MUCbMEHHHMI, TaK 1 y CBOEPIIHICTh

JITEpaTypHO-HAPOIHOI MOBH, SIKY BOHA BIJITBOPIOE.

BUCHOBKH JIO APYTOr'O PO3ALTY

V¥ xoai pobotu Hax Tectamu nosicted Mapii Marioc Ta ixX mepekiiaqoM Ha
aHTJIACHKY MOBY HaMU OYJI0 JTOCTIIPKEHO SIBUIIE NEepeKIaalbKux TpaHchopmaririi,
MIPOAHAJI30BaHO JIEKCHYHI TpaHcdopmalli, skl MpPU3BOIATH 1O 30UIBIICHHS Ta
3MEHILEHHS 00CATY peYeHHS BUX1IHOI MOBH, a TAKOX JIEKCUYHI TpaHchopmallii, SKi
OPU3BOJATh JO 3HATTA MeETapopUyHOCTI, ab0 [0 CTWIICTHYHOTO 3HMKCHHS
BHCJIOBITFOBAHHS BUX1JHOI MOBH.

[Ipn nepeknaal aHrmChKOIO ABOX MoBicTed Mapii Matioc nepekiagadyeM
OyJin 3aCTOCOBaHI HACTYMHI TUIH TpaHchopMmarltiit (Tabiuys 5, cmopinka 78).

Cepen HaiOLIbII  y>KMBAaHUX CHOCOOIB JIEKCMYHUX TpaHCcpopMallii, 110
CIPUYMHSIOTh 301IbIICHHS 00’€MYy BHCIIOBIIIOBaHb IIPH MEPEKIaal € T0JaBaHHS
JIEKCeM, CEMaHTHYHMUI PO3BUTOK, ceMaHTH4YHa Mmoaudikais. [Ipuitom nomaBaHHs
MOJIATa€ 'y BUKOPUCTAHHI JOJATKOBUX JEKCUYHUX OIUHHIb, SKi MiJCHIIOIOTH
BUPA3HICTh TEKCTY MEPEKIIay — OMUCY, HAapaTUBY, J1aJIOT1B.

[IpyunHOlO 1OMaBaHHS MOXYTh OYTH TaKOX BIJICYTHICTh BIJMOBIIHOI
JIEKCeMH, HEBIAMOBIAHICTh CUHTAKCHUYHUX CTPYKTYpP aHIJIHACBKOI Ta YKpaiHCBKOT
MOB, CTHJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI OMUCY/po3moBiAl. Hamararounch MakCHMalbHO
TOYHO TepeJaTh BPa)XKEHHsI BiJ MOJINA 1CTOpii, MEepekiagady BBOJIUTH JOJATKOBI
CJIOBA.

30UTbLIEHHST 00CATY BUCIIOBY 1HO/I BIIOYBA€ThCSI IPU BUKOPUCTAHHI CIIB, K1

HE € TMpSAMHM BIJNOBIJHUKOM OpUTIHATY, aje JONOMaraiTb CTBOPHUTH
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CKBIBJICHTHUI eMOIIIiHMI 00pa3, TOOTO mepekiagady BIAETbCS 10 MPHUIIOMIB
CEMaHTUYHOTO PO3BUTKY, CEMaHTHYHOI Moaudikaiii, mo mnepeadayae 3aMiHy
CIIOBHMKOBUX  BIAMOBIIHUKIB  OPUTIHAJBHOTO  TEKCTy  KOHTEKCTyaJIbHUMH,
CEMaHTUYHO BIJIMIHHHMH CJIOBaMHU, OJU3BKMMHU 1 HE JIyXe OJM3BKAMH 3a
3HAYCHHSMHM, JO3BOJISIE YHUKHYTU OYKBali3My, JIOCATHYTH O11bIIOI 00pa3HOCTI Ta
1H()OPMATUBHOCTI PEUCHHS.

Y MeHHIH KUIBKOCTI y TEKCTI TepeKIagy 3yCTpIYaloThCs BUMAAKU
KOHKpeTHu3allii Ta reHepaiizaiii. [Ipuitom rerepamisaiiii npuBoje 10 3aMiHU CJIOBa
OUTbII BY3bKOI CEMAaHTHUKHM CJIOBOM 13 MIMPIIAM 3Ha4eHHsIM. Taki 3amiHH
CYNPOBO/IKYIOTbCS  30UIbIIEHHSAM  (DakTUYHOro 00csAry peueHHs. [lpuiiom
KOHKpEeTH3aIlli 03BOJIsIE JOOUTUCS OUTBINOI 1HHOPMATUBHOCTI BUCIOBJICHHS 4epe3
BUKOPHUCTAHHA O1IbIII CEMAaHTUYHO HACHMYEHOTO CJIOBA, SIKE€ MPH I[bOMY 301IbIIYE
CEMaHTUYHHUI 0OCST BUCIOBIIIOBAHHS.

VY xoni anamizy marepiainy OyJio BHUSABICHO, 30 UMM P JIEKCUYHUX
TpaHcopmMmailiii € He 30BCciM BranuM. llepeknanay iHOAI BAAETHCS OO HAIMIPHOT
OIMKMCOBOCTI, HEBUIPAB/IAHO 30UTBIITYIOUH O0CAT peueHb. M0KeMO rOBOPUTH TIPO TeE,
10 MPUKJIAIB Ha 301JIbIICHHS O0CSTY BUCIIOBJICHHSI — HAWUOUIbIIIE, 1 116 TPOXHU JUBYE,
a/pke HE BIJIMOBIJIAE CIIOCTCPEIKCHHSIM THX JIHTBICTIB, SIKI TOBOPSTH MPO O1JIBIIT
«KOMIMAKTHI» CTPYKTYPH aHTTIHACHKO PEYCHHS HA BIAMIHY BiJl OLIBII PO3LMIUPEHOTO
YKPaiHCHKOTO CTIOCOOH BUPAKEHHS TyMKH.

Cepen HalOLIBII y)KMBAaHUX CIOCOOIB JIGKCHUYHUX TpaHcpopMallii, 1o
CHOPHYMHSIOTH 3MCHIIEHHS 00’€MYy BHCIOBJIIOBAaHb MPU TIEPEKIIANl € OMYyIICHHS
JEKCEeM, CHPWYMHEHE BJIACTHUBOCTSIMH MOBH, CTHUJIICTUYHHUMH OCOOJUBOCTSIMHU
TEKCTY OpuriHaly, a00 KOHTEKCTyaJbHO — Y CHUTyaIlisiX, KOJHM 3MEHIIEHHS
1H(HOPMATUBHOTO 00CITY HE MPU3BOAMTH A0 BTPATH 3HAYEHHS, YU WOTO BIATIHKIB.
[TpuitomoM KOHKpeTH3aIlii, KoM OUIBII MHUPOKE MOHATTS 3aMIHIOETHCS HA BYXKYE,
POJIOBE — HAa BUJIOBE, € JIOBOJI1 TIOMIMPEHUM SIBUILIEM:

3MeHIIeHHs 00CsITy peYeHHS HE 3aBXIH BiI0yBa€ThCs juiie (opMaIbHO — Ha

piBHI KITBKOCTI ciiB y mepekinanl. lleii mpoimec YacTto CympoOBOIKYETHCS
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CEMAaHTUYHUMHU  TIIMIHAMH, CEMAHTHYHUM Ta  CMHCIOBUM  PO3BHTKOM,
Mo U (DiKaIi€ro.

MeradopuuHiCTh BHUCIOBJIIOBAHHS 3HIMAEThCS TOJIOBHUM UYHWHOM Yepe3
CEMaHTUYHY MoJu(IKaIlil0, CEMaHTUYHE BUPIBHIOBAHHSA. BUNBIIICTH aBTOPCHKUX
MeTadop, MOPIBHIHB, MPUHOMIB MepcoHI(iKaIlii BTpayaeThes Y TEKCTI MepeKiany i
yepe3 CTWIICTUYHY HEWTpamizalilo, a y HEBEIUKIH KIJIBKOCTI IepeKiaaax
MeTadopruaHnX 00pasziB Mapii Martioc mepekianad BAAETHCA 0 CEMAaHTUIHOTO
PO3BUTKY.

3a3HauMMO B TOM JK€ Yac, II0 B MEPEKIal JOBOJI YacTO 3yCTPIH4arOThCs
NPUKIIAA HE CTUIBKH 3HITTS METadOpPUYHOCTI BUCIOBJIEHHS, SIK 3aMIHU OJHIET
MeTadopH 1HIIOK, MOMIMBO OLIBII 3PO3YMIJIOI0 aHTJIOMOBHOMY YHTAYEBI.

Cepen HaiiOLIbII y)KUBaHUX THUMIB TpaHCQOpMallld, MO MPU3BOIATH 10
CTHJIICTUYHOTO 3HIKEHHS JIEKCUYHUX OJUHUIb BUX1THOI MOBH, CTaJld CEMaHTHUYHA
Moaudikaiis, CTUJIICTUYHE BUPIBHIOBaHHS, HiBEIIOBaHHA. HacuueHa KOJIOpUTHUMU
HAapOJHMMHU CJIOBaMH MoOBa Marioc HaOyna mpu MNepeKyagl  CeMaHTHUYHOT
MoaudiKaIlii, KOJIU 3aMICTh YKPATHCHKOTO CJIOBA, 110 TIO3HAYA€E peaiio, UM SIBUIIIE,
K1 BJACTUBI YKPalHCBKIN KyJbTypi, BAKOPHUCTOBYETHCS CEMAHTUYHO BIAMIHHE, aie
OJIM3bKE 32 3MICTOM CJIOBO, uH (ppasa. Taka morripbHa 3aMiHa Ma€ Ha METI Tepeiavy
)KUBOI'O MOBJICHHSI THUCBMEHHHMIN 13 30€peXeHHSM HOro  CTHJIICTHYHUX
0COOJIMBOCTEM.

Tpyanol, siKi BUHMKAIOTh MpHU Mepekiiaal TBopiB Mapii Marioc, moB’si3aHi 13
KOJIOPUTHICTIO 1i MOBM 3 i HACMYEHICTIO 1AIOMaTUYHUMM BUpa3aMH, HapOAHUMU
BHCJIOBAMH, KEPEJIOM SKHUX € caM YKpaiHChKHU XapakTep, a TaKOoX peaisiMu
PaJSTHCBKOTO KHUTTS, SIKE MUCbMEHHUIIS omnucye. barara HarioHanibHa MOBa, SIKOIO
TaK MaKlCTEpHO KOPHUCTYeThCA MaTioC, BHUKJIMKAE CEPHO3HI TPYIHOIII MpHU
nepeKyaal, ajpke Mmepekiagay Mae€ 3aHyPHUTHCH SK Y peatii ®KHUTTS, SKI 3MaIbOBYE
MUCBMEHHHUIIS, TaK 1 Yy CBOEPIAHICTh JITEPATypHO-HAPOJIHOI MOBH, SKy BOHA
B1JITBOPIOE.

[Ipomonyemo 3aranpHy TaOIUIlO, MO JEMOHCTPYE JEKCUUYHI TpaHchopmarrii

(JIT), sixi Oynu nmpoaHaIi30BaHO Yy Halllii poOoTi.
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Tabnuys 5

Tun JIT, axi | JIT, ski | JIT, sxi | JIT, K1
TpaHchopmariii MPU3BOIATH JI0 | PU3BOISITH MPU3BOATE | IPU3BOIATH [0
30UIBIIIEHHS bi (e} IO  3HATTS | CTUIICTUYHOTO
o0cAry 3MEHIIIEHHS MeTaOpUYIH | SHUKCHHS
peuenHss BM | oGcsry ocCTl JIEKCUYIHUX
peueHnss BM | BuciosioBa | oquauis BM
Huga BM
KUJIBK. % KUIBK. | %0 KUIBK. | % KUIBK. | %
JlonaBaHHs 76 39%
OnymeHHs 38 37%
KonkpeTu3zartis 12 6% |19 18%
['enepamizaris 14 % |4 4% 4 6%
CrwitictuyHe - - 16 25 |32 46%
BUPIBHIOBAHHS %
CeMaHTHYHUN 44 23% | 12 11% |16 25 (14 20%
PO3BUTOK %
CemanTuuHa 27 14% | 19 18% | 26 41 |20 28%
MoaudiKaIis %
Kommekcue 6 3% |4 4% 6 9%
MIePETBOPEHHS
AHTOHIMIYHUAMN 16 8% |8 8%
TepeKIaI
Vceboro 195 100 |104 100 |64 100 | 70 100%
% % %

binemicte npobiem mnepekiany TBopit M.Martioc, Ha Hamly AyMKy, Oyiu

MOBSI3aHl 13 KOJIOPUTHICTIO 1i MOBH, BEJIMKOI KUJIBKICTIO aBTOPCHKUI HEOJIOT13MIB,

meTtadop..

Cepen ekCcTpaliHIBICTUMHMX YMHHUKIB — (DAKTH, TIOBSA3aH] 13 peaisiMU KUTTS

YKPaTHCHKOTO MICTE€UKa PaTHChKOT I00M, KyJIbTYypHI peanii Ykpainu tTa Mongosu.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

VYkpaiHcbka JiTepaTypa sIK BUPa3HUK HalllOHAIBHOI 1CTOpii, KyJbTYpU Ta
XapakTepy Hapojay MPUBEPTAE 3HAUHY yBary Cy4acHOTO YuTada y pI3HHX KpaiHax
cBiTy. [HTEpec CBITOBOI 1HTEIEKTYaJbHOI IPOMAaM 10 YKpaiHU 3 SIBUBCS Yy JPYTii
nmojoBMHI XX CTOJITTS 1 MPU3BIB JI0 IOCTYIOBOrO 30UIBIIEHHS MyOsiKaIin
YKpaTHCBHKOI JITEpaTypu 3aKOpAOHOM. BUHUKHEHHS HE3aIEKHOT Iep>KaBU 3yTUHIIIO
MOJIITUKY TPUIYIIEHHS YKpPaiHChbKOI MOBHM 1 3arajioM yChOro YKpaiHCBKOTO, sKa
JIOMiIHyBaja 3a YacH paJsHCHKOI BJaaW, KOJHM YKpaiHChbKa JIiTeparypa HEe Maia
MO>KIIMBOCTI JUISl ITUPOKOTO PO3MOBCIOKCHHS.

Y XIX cromiTTi nomynspuzaiii yKpaiHChKOi JITepaTypu B 3apyOiKHHX
KpaiHax CHpUsJIM Mpall TakuxX BIAOMHUX Aisf4iB ik M. JIparomanos, I. ®panko, I.
JleBunpkuii, B. Jopomenko, M. KomapoB, M. JlamkeBudu. biigbiricts
OmyOJIKOBAaHUX TEepPEeKIIa/iiB OyJlr MOJLCHKOIO Ta HiMENbKO MoBamMu. Y XXI
CTOJIITTI, MOBa, Ha $SKy OUIBII BCHOIO NEPEKIAJAOTHCA TBOPH YKPAITHCHKOI
JITEpaTypH, Cy4acHOi Ta KJIACHUYHOI, € aHTJINHChKA, 1110 B JIEAKIH Mipi OB’ sI3aHO 13
JUSJBHICTIO YKpAlHChKUX eMirpanTiB B AMepuul ta Kanazai. B Toil xe yac, mpari
YKpPaiHCbKMX THMChMEHHHMKIB Ta TIOCTIB TMEPEKJIaJeHO BEJIUKOK KUIHKICTIO
€BPOIEHUCHKUX MOB, Ta MOB HapOIiB A3ii.

Cepen cyuacHHMX aBTOPIB, MepekiafaroThes Havuactime, — Cepriit XKanan,
Omner Cennos, Codis Auapyxosud, Oxcana 3a0yxko, Onecs Apemuyk.

Ilepexnang omosimanb Mapii Martioc, naypeara HaiioHanbHOiI mnpemii
VYkpainu imeni Tapaca IlleBuenka, TBOPUICTh SIKOI HA3UBAIOTh OCOOJIMBUM SIBUIIEM
B YKpaiHCBKIi JiTepaTypi, Oys0 BUkoHaHO nepekianadem [layno Ouudpyk y 2011.
Knura Buiinia apykom y MensOypHi.

CkmamHoCTI TIepekiiagy came Martioc mOB’si3aHl 13 €KCTPaJiHTBICTUYHUMU
YUHHUKAMH (MTHCBMEHHUIIS 3MajJbOBYE JKUTTS YKPAiHCHKHX MICTEUOK PasTHCHKOT
n00M, OpraHiyHO  MOEJHYE  E€JIEMEHTH PEaJiCTUYHOTrO, MOJIEPHICTCHKOTO,
MOCTMOJICPHICTCHKOTO TMHChMa), Ta HEMEHIII TPYIHOIIII MPU MEPEKIaal BUKIUKAE 1
camMa MOBa IMHMCBMEHHMII, SKY AOCIITHUKH MHCHMEHHHIIl ONMUCYIOTh CIOBaMHU —
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OpHUTiHaJbHA, KOJIOPUTHA MOBA, HEMiApoOHa TOBIpKa 3 PICHUMH OapBUCTHUMHU
JlaJeKTU3MaMU, pECTaBpaLlis ’KUBOI MOBHU.

ToMmy XyaoHIM TepekiaZ € CKIaJHUM TBOPYMM IMPOLIECOM. AHaI3
MaTepiany CBIIYUTH, IO JJIsl JIOCSTHEHHS (YHKI[IOHAJIBHOI EKBIBAJIEHTHOCTI Mif
yac TepeKady IepeKiiagady HaMaraeThes rnepefatd iHGopMalliio MaKCUMaIbHO
HAOJMKEHO /10 KOHTEHTY OpHUTIHAIY 13 JOTPUMAHHSIM HOPM aHTIIMCHKOI MOBH, a
KOJIM 11€ HEMOXKJIMBO Yepe3 0COOIUBOCTI MOBH BUKOPUCTOBYE JIEKCUKO-CEMaHTHYH1
3aMIHU JIJI TIOJI0JIaHHS PO30DKHOCTEH y MOBax.

Benuki unM He3HayHI 3MiIHM B CTPYKTYpHIH (OpMi MOBHHMX OJMHHUIb, SKI
3MIACHIOIOTBCS 3 METOK  JIOCSTHEHHS  BIPHOCTI  IE€pEeKJIaqy, Ha3UuBaIOTh
nepeKiajanbkuMu  TpaHchopmauisiMu.  Bonu  3aiiicHIOIOTBCS  abo  uepes
HECYMICHICTh 3acO0IB BUPA3HOCTI MOBH Iepekyiaay, abo 3 METOK 30epe:KeHHS
CTHJIIO YPUBKA BUX1JIHOI MOBH.

Ha nymky Bcix mocmigHuKiB, HEOOXIIHICTh BUKOPUCTAHHS IEpEKIIaIallbKUX
TpaHcopMalliii BUKIMKaHA PO30IKHOCTAMM JICKCUKO-CEMAaHTHYHUX CHUCTEM Ta
CTWJIICTUYHUX HOPM MOB OpUTIHAIY Ta NEPEKIaTy, KOHTEKCTOM Ta «PO3XOIKEHHAM
HaIllOHATBHO-KYJIETYpHUX Tpaaumii kpaim» [11, c. 82].

Lle o3Hauae, 110 BUKOPUCTAHHS MEPEKIIafalbKIX TpaHCPOpMaIliil TUKTYETHCS
HEOOX1HICTIO, 3 OJHOTO OOKY, €KBIBAJIGHTHOI Tepeaadl 3MICTy BUXITHOTO TEKCTY,
JOTPMMAHHSIM Ta BUPAa30M IyMKH OpUTiHady. Alle, 3 1HIIOrOo OOKy, Mepekianay
KOJTHUM UYHMHOM HE IOBMHEH MparHyTd 30€perTH OpUriHANl y «He3aliMaHOMY»
BUTJISII 1 HAJATU MIAPSAIKOBUHM, NOCTIBHUMN mepekian. Tpancdopmaiili HEOOX1IHI,
00 JOTpUMATHCA TMPABHIBHOCTI MOBHHUX HOPM Ti€i MOBHM, Ha SIKy POOUTHCS
nepekiag. HoBuil TekcT mae OyTu, mepiu 3a BCe, FPAMOTHUM IPU MaKCUMaIbHOMY
HaOJMKEHHI O CMHUCJIOBUX OCHOB Ta CTHUJIICTUYHHUX BIJATIHKIB, a, IPU HAsIBHOCTI, U
HaI[lIOHATBHUX KOJIOPUTIB TEKCTY OPUTIHAITY.

CxiaiHICTh BUBYEHHS JIGKCUYHHMX TpaHcQopMalliid MmoB’si3aHa 3 TUM, IO iX
PI3HI MIATUOU MOXYTh JIETKO MOEAHYBATHUCS, HANPUKIA, aHTOHIMIYHUN MepeKia
YCKIAAHSAEThCS Moaudikalieo, ado, K e HEPIAKO TPAIISEThCS, MOETHYETHCS 3

BUKOPUCTAHHSAM JIEKCUYHUX a00 TrpamMaTUYHUX TpaHchopmaiil. CeMaHTUYHUIMA
80



PO3BUTOK YacTO KOMOIHY€EThCS C KOHKpETH3alli€lo abo TeHepaiizamiero. B Toil xe
yac, TpaHcpopMaliiiHi NpUAOMH MOXYTh MPU3BECTH 0 OLIbII PO3JIOroro, adbo
HABIIAKHU, OUTBII JIAKOHIYHOTO BUpPaKEeHHS AyMkH. Came ToMy uiTKa Kiacudikaris
JIEKCUKO-CEMaHTUYHHX TpaHchOopMalliil He 3aBXKIN € MOKIIUBOIO.

IIpu mnepexmaai TBopiB Mapii Marioc HaWyacTillie BHKOPUCTOBYIOTHCS
TpaHc(opmMmariii, o MpU3BOIATH J10 30UIbIIEHHS 00’ €My BHCIOBIeHH:. [lepin 3a Bce,
IIe MPUHOM JOJIaBaHHS, SKUH JO03BOJSIE HAJAATH MAKCHUMAJIbHO OJM3BKUHU 1, IO
BAXKJIMBO, 3PO3YMUIMHA AHIJIOMOBHOMY YHWTayeBl TEKCT uepe3 IMIJCUIICHHS MOoro
BUPA3HOCTI 3a JIOMOMOTOI0 BBEICHHS NEBHUX JIOJATKOBUX JIEKCEM, a TaKOX
CEMAaHTUYHUN PO3BUTOK W CEMaHTMYHA MOAMQIKALIS, BHUKOPUCTAHHS SKUX
MOB’5I3aHO 3 CEMAHTUYHO PI3HOI0 HACHYEHICTIO YKPAaiHCHKHMX Ta aHTJIIMCHKUX CIIIB-
OJIM3BKMX BIAMOBIIHMKIB. € BHUMNAJKM KOHKpeTH3alli Ta renepamizauii. [Ipuitomu
TpaHchopmarlii 1HKOJIM € KOMIUIEKCHUMH, TOMY IO JOMOBHEHI aHTOHIMIYHUM
HEPEKIIATOM.

Haiibiy1b111 BXXMBAaHUMM THIAMU JICKCUUYHUX TpaHchOopMallii, 1o NpuBeiIu 10
3MEHIIICHHS OOCSTY pEYEHHS € OIYyIICHHS, CIPUYMHEHE BIACTUBOCTSMU MOBH, a
TaKOX HaMH BIAMIYEHI TAKOXX BUIAJKU CEMAHTUYHOI MOAMGIKAIli, 10 TPU3BOAITH
0  TPUTIYIICHHS, a00 CTUIICTUYHOI  HeWTpam3amii KoHCTpykiid. /[lo
CTHJIICTUYHOTO 3HIDKEHHS JIEKCHYHUX OJMHMIL BHXIJHOI MOBH TPHU3BOISTH
CEMaHTUYHa MOAM]IKaLlis, CTUIICTUYHE BUPIBHIOBAaHHS, HiBentoBaHHs. Hacuuena
KOJIOpDUTHUMU HAPOJHMMH CJIOBaMHM MoBa Martioc HaOyna Tpu TepeKyaii
CEMaHTHYHOI MoJu]iKaIlii, KOJU 3aMICTh YKPATHCHKOTO CJIOBA, 1110 [TO3HAYA€E peallito,
YW SIBUILE, SIKI BJIACTHBI YKPAlHCBKIM KyJIbTYpl, BUKOPUCTOBYETHCSA CEMaHTHYHO
BIJIMIHHE, ajie OJIM3bKE 3a 3MICTOM CJIOBO, UM (pasa.

3a3HayYuMO TaKOX, 10 HE BCl MPUKJIAAN NEpeKIaay 3 yKpPaiHCbKOI MOBHU Ha
aHTJINACHKY € BIAIMMH 1 30epiratoTh BipHICTH oOpasam, mo ctBopwia M. Marioc y
MOBICTSIX.

Bci pe3ynbpTaTi mpoBeIeHOro aHaizy 3aikCcoBaHO Y TaOIUIISIX.
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